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Achoimre Fheidhmeach

In ainneoin an éilimh mhéadaithe ar chlair tumoideachais agus an ratha réasinta a bhionn orthu 6 thaobh
fhorbairt an dara teanga de, bionn sé casta clair thumoideachais a chur i bhfeidhm go foéill agus uaireanta
ni éirionn leo chomh maith is a bhimid ag suil leis (Cavanagh & Cammarata, 2015; Lyster & Tedick, 2014;
Tedick & Cammarata, 2012; Tedick & Wesely, 2015).

| gcomhthéacs na tire seo, ta leid laidir ann nach bhfuil an coras oideachais Gaeltachta ag freastal go
hiomlan ar riachtanais teangeolaiochta na ndaltai, go hairithe cainteoiri dichais na teanga, leis an solathar
reatha oideachais sa Ghaeltacht (An Roinn Oideachais agus Scileanna, 2015; Lenoach, 2014; Pétarvary et
al., 2014); bionn deacrachtai ag Gaelcholaisti agus ag larbhunscoileanna Gaeltachta teacht ar mhuinteoiri
abhair ata cumasach né sasta muineadh tri mhean na Gaeilge (Mac Donnacha et al., 2005; Mairtin, 2006;
O Gradaigh, 2015); bionn brd rémhér ar mhiinteoiri 6 éilimh na hoibre agus ni sholathraitear déthain ama
agus tacaiochta doibh don phleanail (Ni Drisceoil, 2015; Ui Ainiféin, 2015); léirionn mdinteoiri an fheasacht
ar an bhfreagracht ata orthu a bheith ina samhalacha teanga da ndaltai ach léirionn siad bearnai san eolas
abhair agus san eolas oideolaioch ar Ghaeilge (O Ceallaigh, 2013, 2016; O Cualain, 2013; O Gradaigh, 2015;
Ui Ainiféin, 2015); agus bionn deacracht ag muinteoiri an teanga a chomhthathi le teagasc an abhair chun
an fhoghlaim teanga a mhéadl an oiread agus is féidir agus ag an am céanna, léibhéil arda ghnothachtala
acadula a chinntit (O Ceallaigh, 2013; O Gradaigh, 2015; Ni Thuairisg, 2014; Ui Shuilleabhain, 2015).

Is céimeanna rithabhachtacha iad ullmhu agus forbairt ghairmiuil na mudinteoiri in éabhloid an tumoideachais
éifeachtaigh teanga in Eirinn. Mar sin féin, t4 easnamh mér taighde ar raon leathan topaici a bhaineann
le forbairt muinteoiri sa tumoideachas. Déanta na firinne, ta easpa tuisceana againn ar nadur a saineolais
agus ar na bealai is éifeachtai 6 thaobh na forbartha gairmilla de chun a riachtanais a chomhlionadh.
Aitimid gur rud bunriachtanach é an tuiscint sin chun freagairt go hoiriinach da sainriachtanais agus, ar an
gcaoi sin, chun feabhas a chur ar chailiocht fhoriomlan na gclar tumoideachas.

Tar éis iniGchadh a dhéanamh ar na priomhdhea-chleachtais ata luaite sa litriocht idirnaisiunta i dtaca leis
an tumoideachas, d’fhéadfai iad a rangu i réimsi ar leith:

o Fairsinge an Tumtha

o Struchtdr, Comhthaiteacht agus Pleanail an Chlair

« Freagracht, Ceannaireacht agus Luachail

e Curaclam

» Oideolaiocht

o Qilitint agus Forbairt Ghairmiuil na Muinteoiri

+ Teagasc Corasach agus Usaid na Mértheanga sa Tumoideachas

* Nasc le Pobal/Teaghlach

« Usaid Shoisialta na Sprioctheanga

» Tacaiocht agus Acmhainni

Tugtar idir aitheantas agus luach don ghairm le bonn eolais a bhfuil glacadh forleathan leis agus ata
sonraithe go poibli. Tri shainmhinil a thabhairt ar an eolas ata riachtanach do mhuinteoiri tumoideachais
agus ar a bhfuil ar a gcumas, leagtar sios le bonn eolais na caighdeain le haghaidh cailiochtai gairmilla
agus, go bunudsach, sainmhinil ar a bhfuil i gceist le bheith mar mhdinteoir tumoideachais gairmidil. Ta
sé mar aidhm ag an taighde seo dea-chleachtais do bhunscoileanna agus iarbhunscoileanna lan-Ghaeilge
ar bhonn uile-oileanda a aithint ar mhaithe le critéir aitheantais a leagadh sios don earnail. Is de réir
dearcadh muinteora eolaigh agus dearcadh ata fréamhaithe sa seomra ranga a fhéachtar ar na gnéithe sin.



Is iad bunchlocha fealsinacha na paraidime léirmhinithi agus prionsabail chriticiila na heirméineotaice
a chuireann eolas agus treoir ar fail don staidéar seo (i. déantar iarracht peirspictiochtai agus cleachtais
muinteoiri i scoileanna lan-Ghaeilge/Gaeltachta thuaidh agus theas i ndail le dea-chleachtais an
tumoideachais a ‘léamh’ chun teacht ar thuiscinti nios fearr, ar bhrionna bunriachtanacha agus ar shaibhreas
uathuil). Gineadh sonrai 6 120 muinteoir tri Usaid a bhaint as mhodhanna cailiochtlla éagsula, i. agallaimh
leathstruchturtha agus grupai focais.

Tugann torthai an taighde seo spleachadh duinn ar mhoéran dea-chleachtais ata i bhfeidhm ag muinteoiri
bunscoile agus iarbhunscoile ata ag teagasc tri Ghaeilge sa Ghaeltacht agus lasmuigh di. Feictear go bhfuil
dea-chleachtais airithe i bhfeidhm trasna an réimse catagoiri dea-chleachtais ata aitheanta sa litriocht
idirnaisiunta agus cuirtear iad seo i lathair i bhfoirm Tablai i gCaibidil a Clig. Léiritear, afach, go bhfuil
dea-chleachtais airithe do-shroichte faoi lathair de dheasca na nddshlan mér ata roimh an tumoideachas i
gcoitinne, go hairithe i réimse na hoideolaiochta teagaisc agus in oililiint agus forbairt ghairmidil leandint
na muinteoiri.

Tugtar le tuiscint i dtorthai an taighde go mbionn na nithe seo a leanas ag teastail chun athru a chur i
bhfeidhm go rathuil:
» Deiseanna chun athbhreithnil agus forbairt a dhéanamh ar an gcleachtas aonair no ar an gcleachtas
scoile uile ata ailinithe leis an dea-chleachtas idirnaisilinta sa tumoideachas
» Eispéiris forbartha gairmiula ardchaighdeain
» Creat reachtaiochta agus rialala agus freagrulacht institiideach chun aghaidh a thabhairt ar
riachtanais thabhachtacha phrainneacha a bhaineann go sainidil leis an oideachas lan-Ghaeilge.



1: Réamhra

1. Cllra, comhthéacs agus cuspodir an taighde

Is feiniméan domhanda anois comhthéacsanna tumoideachais ina bhfuil teanga iasachta mar mhean teagaisc
agus é mar aidhm leo leibhéil oilteachta nios airde sa sprioctheanga a bhaint amach. Mar sin féin, bionn
éagsUlacht mhor ag baint leis na cuir chuige oideachais i gcomhthéacsanna éagsila maidir lena éifeachtai
a chothaitear an t ilchulturachas, forbairt na féinitlachta datheangai, tairbhi soéisialta-mothlichanacha,
an datheangachas, an délitearthacht agus rath acaduil do dhaltai datheangacha, né maidir lena éifeachtai
a chuirtear iad sin chun cinn.

In ainneoin nadur éagsuil agus dinimicitil na gclar tumoideachais, ta easnamh mor taighde ar raon leathan
topaici a bhaineann le forbairt muinteoiri sa tumoideachas. Nios mé na riamh, ta ga le béim a chur ar
thaighde agus ar oideachas agus forbairt ghairmidil leaninach muinteoiri chun machnamh agus initchadh
a dhéanamh ar bhuanna agus ar dhua an oideachais lan-Ghaeilge. Ta plé gairmidil lanbhri den soért sin
rithabhachtach le haghaidh rath agus fhas leantinach an oideachais lan-Ghaeilge in Eirinn agus le haghaidh
an tumoideachais ar fud na cruinne.

Tugtar idir aitheantas agus luach don ghairm le bonn eolais a bhfuil glacadh forleathan leis agus ata
sonraithe go poibli. Tri shainmhinil a thabhairt ar an eolas ata riachtanach do mhuinteoiri tumoideachais
agus ar a bhfuil ar a gcumas, leagtar sios le bonn eolais na caighdeain le haghaidh cailiochtai gairmilla
agus, go bunUsach, sainmhiniG ar a bhfuil i gceist le bheith mar mhulinteoir tumoideachais gairmiuil. Is é
aidhm an taighde seo na dea-chleachtais do bhunscoileanna agus iarbhunscoileanna lan-Ghaeilge ar bhonn
uile-oileanda a aithint ar mhaithe le critéir aitheantais a leagadh sios don earnail. Is de réir dearcadh
muinteora eolaigh agus dearcadh ata fréamhaithe sa seomra ranga a fhéachtar ar na gnéithe sin.

2. Struchtlr na Tuarascala

| gCaibidil 2, féachtar ar shainmhinithe agus ar chur sios ar an oideachas datheangach i gcomhthéacs
idirnaisiinta. Tugtar achoimre ann ar chlaontai fealsnachta, ar shamhlacha agus ar chlair éagsula
oideachais dhatheangaigh. Déantar an comhthéacs stairitil a phlé, agus cuirtear i lathair sainmhinil gearr
ar an tumoideachas i gcomhthéacs an oideachais dhatheangaigh. Ansin, tugtar sainmhini( ar an oideachas
lan-Ghaeilge i gcomhthéacs na hEireann, agus tugtar tuairisc ar fhas agus ar fhorbairt na samhla oideachais
sin. Déantar léirbhreithnil ar an litriocht ar thaighde ata déanta ar an tumoideachas 6 pheirspictiochtai
éagsulla, agus nochtar laidreachtai agus dushlain de chlair thumoideachais.

| gCaibidil 3, tugtar spléachadh ar an litriocht i gcomhthéacs an dea-chleachtais idirnaisiinta. Déantar
scagadh agus plé ar roinnt gnéithe moéra de chleachtas an tumoideachas lena n-airitear - Fairsinge an
tumtha; Struchtur, comhthaiteacht agus pleanail an chlair; Freagracht, ceannaireacht agus luachail;
Curaclam; Oideolaiocht; Oiliunt agus forbairt ghairmiGil na muinteoiri; Teagasc corasach agus Usaid na
mortheanga sa tumoideachas; Nasc le pobal/teaghlach; Usaid shéisialta na sprioctheanga; Tacaiocht agus
acmbhainni.

Léiritear modheolaiocht an taighde i gCaibidil 4. Tugtar achoimre ar an dearadh taighde agus cuirtear i
lathair na haidhmeanna leis an taighde agus na ceisteanna taighde. Pléitear an sampla agus an proiseas
taighde freisin. Déantar imscrudu ar an gcur chuige modheolaioch, ar na modhanna taighde agus ar na
nosanna imeachta chun anailis a dhéanamh ar shonrai.

| gCaibidil 5, déantar plé ar na téamai a thagann chun cinn 6 na sonrai a bailiodh san obair allamuigh/
phairce sa taighde. Cuirtear torthai i lathair maidir le prionsabail chreidimh, tuiscinti agus cleachtais na
muinteoiri tumoideachais. Déantar inilchadh ar raon agus ar nadir chleachtais agus pheirspictiochtai na
muinteoiri san oideachas lan-Ghaeilge i ndail leis na dea-chleachtais aitheanta sa litriocht i gCaibidil 3
na tuarascala. Pléitear nadir ilghnéitheach na muinteoireachta agus na teannais oideolaiocha a bhionn
in iomaiocht lena chéile i gcomhthéacs an oideachais lan-Ghaeilge. Sa chuid deiridh, Caibidil 6, cuirtear
concllidi agus moltai chun cinn, pléitear na treonna amach anseo agus leagtar amach réimsi le haghaidh
taighde breise.
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2: An t-Oideachas Datheangachach

2.1 Manlai Eagsula an Oideachais Dhatheangaigh

Ceann de na dashlain is mé sa taighde ar an oideachas datheangach is ea teacht ar shainmhini( sasuil ar an
bhfeiniméan féin. Lipéad an-simpli ar fheiniméan casta is ea ‘oideachas datheangach’. Ag ceann amhain an
chontanaim ta na daoine sin a thabharfadh ‘datheangach’ ar chur chuige oideachais ar bith arna ghlacadh
le haghaidh daltai a bhfuil dha theanga acu no ata dirithe orthu sin, beag beann ar na haidhmeanna
oideachais na ar rol na mathairtheanga (T1) né an dara teanga (T2) mar an teanga teagaisc. | bhfocail eile,
is leor daltai datheangacha a bheith sa seomra ranga chun clar a aicmit mar chlar datheangach (Porter,
1990). Ag ceann eile an chontanaim, ta na daoine sin a dhéanann idirdhealu soiléir idir cinealacha laga
agus laidre den oideachas datheangach (Baker & Jones, 1998). An aidhm ata le cinealacha laga oideachais
dhatheangaigh is ea an t aonteangachas n6 datheangachas teoranta a ghinitint sna daltai, agus an aidhm
ata le cinealacha laidre oideachais dhatheangaigh is ea datheangachas agus délitearthacht iomlan a
ghinilGint (Baker & Jones, 1998; May, Hill & Tiakiwai, 2004). Féach Aguisin 1: Saintréitheacht Baker de
Chlair Oideachas Dhatheangaigh. | measc na munlai laidre aitheanta mar chinealacha den oideachais
dhatheangaigh ag Baker, ta an tumoideachas agus an clar oideachais sa teanga ddchais.

Usaidtear claontai fealsiinachta agus spriocanna oideachais leathana leis na samhlacha datheangacha
éagsula mar bhunchlocha i gclair dhatheangacha. Fealsinacht shuimitheach n6 dhealaitheach a bheidh
inti, bunaithe ar an luach a bhaineann le teanga eile a chur le stor teangacha an dalta nd, ina ait sin, ar
an luach a bhaineann le teanga amhain a chailleadh no teanga eile a chur ina hait. Is as comhthéacsanna
sochstairiula, soch-chulturtha agus polaititla uathila agus sonracha a eascraionn claontai fealsunachta
agus spriocanna clair, agus is léiril ar na comhthéacsanna sin iad. Da bhri sin, cruthaitear éagsulacht sa
chaoi a gcuirtear chun feidhme iad go praiticitil agus ta gach aon chlar faoi stilir ag na cuinsi sainitla
a bhaineann leis, mar shampla an Mhaorais sa Nua-Shéalainn, an Ghaeilge i bPoblacht na hEireann, an
Fhraincis i gCeanada.

Bionn an taighde ar an oideachas datheangach ddshlanach go minic toisc éagsulacht agus castacht ag baint
le sainmhinithe sa réimse seo ag oideachasdiri difrila. | gcas an oideachais dhatheangaigh in Eirinn, mar
shampla, sa Ghaeltacht ach go hairithe, Usaideann taigdeoiri difritla lipéidiu difritl don mhdnla oideachais
ata i bhfeidhm ansin (m.sh. Oideachas Cothabhala agus Oidhreachta, Oideachas Saibhriichan, Oideachas
sa Teanga Dlchais n6 Teanga Mionlaigh, Tumoideachas).

2.2 An Tumoideachas: Cineal Oideachais Datheangaigh

Aithnitear an tumoideachas mar chineal amhain oideachais dhatheangaigh go comhsheasmhach sa litriocht
idirnaisiinta ar an taighde. Is léir ddinn an fath ma ghlacaimid an sar-shainmhinil seo a leanas den oideachas
datheangach a chum Lyster (2007:8):
A form of bilingual education that aims for additive bilingualism by providing students with a
sheltered classroom environment in which they receive at least half of their subject-matter
instruction through the medium of a language that they are learning as a second, foreign,
heritage or indigenous language. In addition they receive some instruction through the medium
of ...[the majority language] in the community.

Aithnionn Fortune agus Tedick (2008) go bhfuil tri mhunla ar leith de chlair thumoideachais ann ach go
bhfuil méran gnéithe i gcomoénta acu in ainneoin na suiomhanna difridla ina bhfuilid ag feidhmid. Is iad

1Is fior,afach, go raibh munla éigin den tumoideachas i bhfeidhm in Eirinn i bhfad roimhe sin. Nuair a bunaiodh an Saorstat in 1922,
d’fhogair an rialtas nemhspleach go mbeadh ranganna na naionan a muineadh tri Ghaeilge sna scoileanna agus go mbeadh ar a
laghad uair a chloig de theagasc tri Ghaeilge sna ranganna ar fad. Cé gur éirigh go maith leis an gcoras seo ar dtus (in 1937 bhi 288
scoil naisilinta ag muineadh ranganna naionan tri Ghaeilge) thosnaigh an coras seo ag teip sna 60aidi (Coolahan, 1981).



an tri mhunla a rangnaionn siad na an tumoideachas aon-treoch (i dteanga iasachta), tumoideachas dé-
threoch (dha theanga) agus tumoideachas i dteanga dUchais tire. Thosnaigh an chéad chlar ar a dtugtar
tumoideachas aon-treoch air i gCeanada in 1965 (clar Fraincise do dhaltai de chilra an Bhéarla lasmuigh
de Quebec, an morcheantar Fraincise) agus anois ta clair da leithéid seo coitianta ar fud na cruinne. Is
clair iad a thumann daltai ata de chilra mértheanga de ghnath i gcoras oideachais ata ag feidhmid tri
theanga iasachta no sprioctheanga. Bionn sé mar aidhm ag na clair seo datheangachas suimitheach agus
délitearthacht a chur chun cinn i measc dhaltai a bhionn aonteangach de ghnath (sa mhortheanga) ar
theacht chun na scoile déibh.

Thainig na clair tumoideachais dé-threocha chun cinn sna Stait Aontaithe sna 60aidi agus an difriocht is
mo ata idir iad agus na clair aon-treoacha thuas na imeascadh na ndaltai a fhreastalaionn orthu. Tugann
na clair dhé-threocha seo foghlaimeoiri de chilra moér agus mion teanga le chéile (dha phobal urlabhra)
chun teanga a chéile a fhoghlaim 6na chéile agus chun teagasc a fhail i dteanga a chéile (m.sh Spainiseoiri
agus Béarlairi i Meiricea Thuaidh né Béarla agus Sinis) . Oibrionn na clair seo i dtreo aidhmeanna an
tumoideachais agus an datheangachais agus na délitearthachta suimithigh, chur cinn cinn na hacadulachta
agus tuiscint tras-chultdrtha a chur chun cinn.

Is chun teangacha agus cultuir dichais ata i mbaol a chur chun cinn ata ann do chlair tumoideachais sa
teanga duchais. An priomhaidhm ata acu na chun teangacha ata faoi bhrd a chothabhail agus a fhorbairt.
De ghnath freastalaionn daltai de chdlra na mionteanga né na mionoidhreachta ar na clair seo cé gur
minic go dtagann daltai eile ag foghlaim na mionteanga seo chomh maith. Mar aon le haidhmeanna a
bhaineann le feinitlacht chultirtha a athbhund, bionn sé mar aidhm ag na clair seo acaddlacht a chur
chun cinn agus déliteartachtacht agus datheangachas suimitheach a fhorbairt. Ta pobail ar fud na cruinne
ag dul i muinine clair mar seo le blianta beaga anuas, m.sh. i dtiortha na Lochlannach, i Meiricea Thuaidh
agus Theas. Mar aon leis na pobail dhichasacha seo a chuireann tumoideachas sa teanga dlchais ar fail,
ta mionphobail dhilseacha (autochthonous language communities) eile ann a chleachtaionn an saghas
seo tumoideachais dlichais. De gnath is pobail iad seo a bhfuil teanga duchais sa tir ach a bhfuil na
gnéithe sdisialta agus cultirtha céanna ag baint leis an morphobal agus an mionphobal sa tir. Sampla den
tumoideachas dilseach dlchasach seo is ea léithéidi an tumoideachas i nGaelscoileanna na hEireann, na
scoileanna datheangacha sa Bhreatain Bheag agus na scoileanna Bascaise i nduthaigh na mBascach (Tedick,
Christian & Fortune, 2011). Ta gné laidir oidhreachta agus gné laidir cosanta agus athbheochana teanga ag
baint leis an tumoideachas mar ata le fail i scoileanna ina ndéantar an teagasc tri Ghaeilge. Mar thoradh
ar an ngné athbheochana teanga sin, ni ar scileanna acadila amhain ata na scoileanna sin dirithe. Déanann
siad iarracht timpeallacht shochtheangeolaioch dhearfach d’Usaid T2 a spreagadh, laistigh den scoil féin
agus laistigh de phobal nios leithne na scoile.

2.3 An Tumoideachas: An Taighde Idirnaisiiinta

Is fior gurb iomai buntaiste a bhaineann leis an tumoideachas agus léiritear na buntaisti sin go
comhsheasmhach sa taighde ata déanta air. Eirionn le daltai tumoideachais, lena n-airitear daltai sa chéras
oideachais lan-Ghaeilge, leibhéil i bhfad nios airde a bhaint amach in T2 na mar a éirionn le daltai nach bhfuil
sa chdras tumoideachais a dhéanann staidéar ar T2 mar abhar scoile (Genesee, 1987; Genesee & Lindholm-
Leary, 2013; Hamers agus Blanc, 2000; Harris, 1984; Harris agus Murtagh, 1987, 1988; Harris et al., 2006;
Lindholm-Leary agus Howard, 2008; Lyster, 2007; Skutnabb-Kangas, 2000). Cé go mbionn moill forbartha na
mathairtheanga (T1) le sonrd ar dtUs (léamh, scriobh, litri) i gcomparaid le mic léinn leis an T1 céanna in
oideachas priomhshrutha, tar éis tréimhse ama, ta mic léinn an tumoideachais ar chomhchaighdean né ar
chaighdean nios airde na mic léinn ar chomhaois leo in oideachas priomhshrutha (Baker, 2001; Skutnabb-

3Bionn an coimhneas idir an céatadan teagaisc sa da theanga ag brath ar an gclar ata i gceist. Na minlai is coitianta na 50%/50%,
80% (sprioctheanga)/ 20% (mortheanga) agus 90% (sprioctheanga)/10% (mortheanga).

“Ciallaionn dilseach (autochthonous) gur teanga/pobal é seo ata dichasach sa tir, pobal bunaidh na tire. Ach ni airitear mionphobail
dhilseacha na hEorpa mar phobail dhichasacha (indigenous communiteis) de ghnath toisc go bhfuil na tréithe cultlrtha agus
soisialta céanna ag na pobail a labhrann na mionteangacha seo agus ata ag an bpobal mértheangach sa tir (Wilson & Kamana,
2011).
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Kangas, 2000; O hAiniféin, 2007; Gilleece et al., 2011). TaA moran taighde idirnaisilinta eile a thaispeanann
go mbionn daltai an tumoideachais go hacaduil ar chomhchaighdean né ar chaighdean nios airde na mic
léinn ar chomhaois leo in oideachas priomhshrutha aonteangacha, fil i dtastalacha sa mhortheanga féin
(Cloud, Genesee & Hamayan, 2000; Cummins,1998; Hamers & Blanc, 2000; Genesee, 1987, 2004; Gilleece
et al., 2011; Lindholm-Leary, 2001; May et al, 2004). Ta achoimre déanta ag 0] Ceallaigh (2013:33) ar
bhuntaisti eile an tumoideachais.

Tabla 2.1: Achoimre ar bhuntaisti an datheangachais/an tumoideachais

Achoimre ar bhuntaisti an datheangachais/an tumoideachais
(O Ceallaigh, 2013:33)

Buntaiste Tagairt

Feasacht mheititheangeolaioch Bialystok & Codd, 1997; Bournot-Trites & Denizot,

Bionn daoine ddtheangacha nios feasai ar theangacha agus ar an|2005; Galambos & Hakuta, 1988; Harley, Hart & Swain,

gcaoi a n oibrionn siad. 1986; Lyster, Collins & Ballinger, 2009; Lyster, Quiroga &
Ballinger, 2013.

iogaireacht chumarsaide Baker, 2007; Ben-Zeev, 1977; Genesee, Lambert &

Bionn daoine ddtheangacha nios iogaire i leith miondifriochtai sa|Tucker, 1975.

chumarsdid.

Solubthacht chognaioch Cummins, 1975, 1977; Lambert, Tucker & d’Anglejan,

Is cruthaithi agus is solubtha daoine ddtheangacha ina gcuid|1973; Lazuruk, 2007; Ricciardelli, 1992.
smaointeoireachta.
Smaointeoireacht iltreoch, neamhspleachas réimse, aithint Baker, 2001; Bialystok, 2001; Bialystok & Martin 2004;
patrun agus fadhbreéiteach Cenoz & Genesee, 1998; Peal & Lambert, 1962.

Is minic a bhionn sé nios éasca ar dhaoine ddtheangacha fios an
bhealaigh a dhéanamh amach agus patruin agus figidiri folaithe a
fheicedil.

Foirmiu coincheapa, aicmid, cruthaitheacht, réasina analachuil, |Bialystok et al., 2008; Diaz & Klingler, 1991.
agus scileanna amharcspasula

Agus eolas acu ar airionna struchturacha dhd theanga, bionn daoine
ddtheangacha nios éifeachtai agus iad ag dichédu.

Feidhmiu feidhmituchain nios airde agus cuimhne eipeaséideach | Bialystok, Craik & Luc, 2008; Salvatierra & Rosselli,

nios fearr 2011; Schroeder & Marian, 2012; Wodniecka et al., 2010.
Bionn ar chumas daoine ddtheangacha gabhdil d’ionchddu agus
d’aisghabhdil straitéiseach agus cuimhneamh ar imeachtai.
lolrachas cultartha, leathanaigeantacht, agus tuiscint Genesee, 1987; Met, 1994; Rebuffot, 1993.
Is mé an teagmhdil le culttir agus le teangacha eile a sholdthraitear
leis an ddtheangachas, agus cothaitear caidreamh eatarthu leis.
Eascaiocht maidir leis an trit teanga a fhoghlaim Cenoz, 2004; Cenoz & Valencia, 1994; Sanz, 2000.
Is éasca teangacha eile a fhoghlaim nuair a bhionn dhd theanga ag
duine cheana féin.

Cothromaiocht deiseanna Bruck, Tucker & Jakimik, 1975; Caldas & Boudreaux,
Eirionn go maith sa tumoideachas le daltai 6 chulrai éagsula|1999; Holobow, Genesee & Lambert, 1991; Lindholm-
socheacnamaiocha, eitneacha agus duchasacha. Leary, 2001; Slaughter, 1997.

Buntaisti eacnamaiocha Baker, 2001, 2007; Cloud, Genesee & Hamayan. 2000.

Bionn deiseanna fostaiochta nios fearr sa mhargadh domhanda ar fdil
do dhaoine a bhfuil inniulachtai datheangacha no ilteangacha acu.

Cé go bhfuil fianaise curtha ar fail ag taighdeoiri thar na blianta gur mé buntaiste a bhaineann leis an
tumoideachas, mar sin féin, is iomai staidéar ata déanta ina n-aithnitear dushlain ata le sar( fos chun an
tumoideachas a chur i bhfeidhm go rathuil. Biodh is go léirionn daltai tumoideachais liofacht agus muinin
agus iad ag Usaid T2, ta leibhéal an chruinnis in T2 agus réimse na n-innitlachtai in T2 a bhaintear amach
faoi bhun leibhéal an chainteora duchais sna scileanna ginchumais (labhairt agus scriobh) ach go hairithe
(Genesee & Lindholm-Leary, 2013; Harley et al., 1990; O Duibhir, 2009; Swain &Johnson, 1997). Bionn
stor focal teoranta agus gramadach shimplithe in Usaid ag daltai tumoideachais ata teoranta do réimsi a
bhaineann leis an scoil, bionn aistrit ar sitl acu 6 chomhréir agus 6 léacsacan an Bhéarla, ni éirionn leo
innitlacht chomhréireach an chainteora duchais a bhaint amach, agus ni bhionn gnéithe nadudrtha airithe
den chomhra acu .i. ni bhionn na nathanna cainte |éacsacha na pragmatacha acu a bhionn ag cainteoiri
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dlchais go nadurtha (Genesee & Lindholm-Leary, 2013; Harley, 1992, Lyster, 2007). Tugtar achoimre ar

dhushlain eile an tumoideachais i dTabla 2.2 thios.

Tabla 2.2: Dashlain éagsula an tumoideachais

Dushlain éagsula an tumoideachais

Dushlan Tagairt

Easnaimh theangeolaiocha ar oilteacht T2 na ndaltai
tumoideachais

Bionn scileanna ginchumais teanga na ndaltai tumoideachais
tearcfhorbartha i réimsi amhail cruinneas agus castacht gramadai,
sainitlacht léacsach agus oiriinacht shochtheangeolaioch.

Genesee & Lindholm-Leary, 2013; Harley et al., 1990; 0
Duibhir, 2009; Swain & Johnson, 1997.

Usaid na tumtheanga

Bionn T1 in usdid ag daltai i gcomhthéacsanna inar gd T2 a usdid. Fit
md usdidtear an tumtheanga i suiomhanna scoile, ni gd go bhfdgann
sé sin go n usdidfear an tumtheanga i suiomhanna neamh-acadula.

Broner & Tedick, 2011; Genesee & Lindholm-Leary,
2013; Mac Donnacha et al, 2005; Pétervary et al, 2014;
Potowski, 2004; O Giollagain et al, 2007.

Solathar do chainteoiri duchais

| gcomhthéascanna ina bhfuil cainteoiri duchais agus foghlaimeoiri
le chéile, bionn sé fiordhushldnach cothromaiocht teanga a chur
chun cinn (i. cothromaiocht a thabhairt d’fhorbairt na chéad teanga
agus muineadh an dara teanga). Bionn tacaiocht idirdhealaitheach
riachtanach.

Amrein & Pena, 20()0; Hickey, 2001; L,ewis, 2007; Ni
Shéaghdha, 2010; O Brolchain 2015; O Giollagain et al. ,
2007; Pétervary et al., 2014; Valdés, 1997.

Measunu ar an délitearthacht

Tagarmharcanna atd bunaithe le haghaidh chainteoiri aonteangacha
na mortheanga sa tsochai a bhionn in usdid ag lucht an oideachais.
Ni chuimsitear go hiomldn forbairt na délitearthachta nd na
hil-litearthachta faoi thagarmharcanna agus faoi chuir chuige
aonteangacha i leith na litearthachta agus na forbartha teanga.

Hopewell & Escamilla, 2014; Moll, 2001; Moll & Dworin,
1996.

Riachtanais oideachais speisialta

Is minic a bhionn imni ar lucht oideachais, ar lucht déanta beartais
agus ar thuismitheoiri maidir le hoiriunacht agus le héifeachtacht
an tumoideachais do dhaltai a bhféadfadh deacrachtai acadula a
bheith orthu, in ainneoin go bhfuil sé léirithe go comhsheasmhach sa
taighde gur féidir le daltai atd i mbaol agus ar cainteoiri Béarla iad
na leibhéil inniulachta chéanna in T1 agus an leibhéal gnéthachtdla
céanna a bhaint amach i gcompardid le daltai i mbaol deacrachtai
atd i gcldr nach bhfuil ach an teanga dhuchais in usdid ann.

Bruck, 1978, 1982; Genesee & Lindholm-Leary, 2013;
Genesee & Fortune, 2014; Myers, 2009; Holobow,
Genesee & Lambert, 1991; Thomas, Collier & Collier,
2011.

Ullmha easnamhach muinteoiri le haghaidh an tumoideachais

Ta easpa sa tsain-oilidint tosaigh agus san fhorbairt ghairmidil
leanunach atd ar fdil do mhuinteoiri an tumoideachais chun déiledil
leis an suiomh ina bhfuil siad ag obair.

Mac Donnacha et al., 2005; Mairtin, 2006; Ni Shéaghdha,
2010; Ni Thuairisg, 2014; May et al, 2004; O Ceallaigh,
2013; O Duibhir, 2006, 2009; O Duibhir et al. 2015;

O Gradaigh, 2015; O Murch(, 2003; Tedick, 2008; Ui
Shuilleabhain,2015.

Comhthathu abhair agus teanga

Bionn deacrachtai méra ag muinteoiri tumoideachais breith ar conas
is féidir an teanga a chomhthdthu i dteagasc an dbhair ar bhealach
brioch.

Genesee & Lindholm-Leary, 2013; o] Ceallaigh, 2013,
Tedick & Cammarata, 2012; Walker & Tedick, 2000.

Inniulacht muinteoiri tumoideachais

Tugann mduinteoiri ar cainteoiri duchais iad agus muinteoiri nach
cainteoiri duchais iad araon le fios go mbionn tacaiocht leantinach
ag teastdil uathu ar mhaithe lena n inniulacht féin sa tumtheanga.

Fortune, Tedick & Walker, 2008; O Ceallaigh, 2013; O
Gradaigh, 2015.

Saineolas tumoideachais agus acmhainni abhartha

Nibhionn na hacmhainni riachtanacha nd na speisialtoiri datheangacha
riachtanacha le fdil i lion mor cldr tumoideachais chun an tacaiocht
teagaisc, an measunu agus na hidirghabhdlacha a bhionn ag teastdil
a chur ar fdil.

Genesee, 2007; Fortune le Menke, 2010.

Freagracht agus corais tacaiochta an Stait
Bionn easpa tacaiochta (beartais/treoracha) agus easpa maoinithe
ar leibhéal an stdit chun tacu leis an gcoras.

Genesee & Fortune, 2014; May et al, 2004; Pétervary et
al., 2014; Tedick, 2015.




2.4 An tOideachas lan-Ghaeilge in Eirinn agus An Céras Oideachais Ghaeltachta
Ta spreagadh agus tacaiocht sa taighde idirnaisiinta do chleachtas an tumoideachais trid is trid. Mar sin

.....

taighde ar bith a léirmhinil agus a chur i bhfeidhm. Ni féidir glacadh leis go mbeifear in ann torthai taighde
0 aiteanna eile a aistril go direach ina gcleachtas in Eirinn.

O 1972 i leith, ta an tumoideachas ar cheann de na réimsi oideachais is mo forbairt in Eirinn. Féach
miondeall ar na staitistici is déanai i dtabla 2.3.

Tabla 2.3: Oideachas tri mhean na Gaeilge taobh amuigh den Ghaeltacht

Oideachas tri mhean na Gaeilge 2015/2016

(www.gaelscoileanna.ie)

2015/2016 qulacht na '['uaisceart Moériomlan
hEireann Eireann
Bunleibhéal Lion na scoileanna 143 35 178
Lion na ndaltai 45,319 5,113 50,432
lar-bhunleibhéal Lion na scoileanna 42 6 48
Lion na ndaltai 13,848 921 14,769

Sna bunscoileanna seo, tumtar daltai 6 chdlra na mértheanga (an Béarla) den chuid is mo sa mhionteanga
(An Ghaeilge) agus is tumoideachas suimitheach a bhionn i gceist do dhaltai an Bhéarla - baineann siad
ardchaighdean Gaeilge amach go hairithe 6 thaobh scileanna gabhchumais de (Harris et al. 2006; Parsons
& Liddy, 2009) gan baint 6na scileanna sa Bhéarla (féach O hAiniféin, 2007 mar shampla). Ag an iar-
bhunléibhéal, léantar ar aghaidh leis an gclar tumoideachais i nGaelcholaisti na tire agus € mar sprioc acu
cur ar chumas daltai an dathangeachas feidhmiuil agus an délitearthacht fheidhmiuil a bhaint amach faoi
am a chriochnaionn siad sa mheanscoil.

Ta cuid de na dushlain céanna roimh an gcoras seo agus ata roimh an gcéras tumoideachais go hidirnaisiinta
(féach thios), ina measc: an easpa cruinnis sa Ghaeilge a chruthaitear (Walsh, 2007, O Duibhir, 2009);
easnamh san oideolaiocht a chleachtann muinteoiri chun teanga agus abhar a theagasc ar bhonn comhthaite
(O Laoire 2016; O Ceallaigh, 2016); an dushlan ata ann do mhuinteoiri difreal( idir grupai cumais teanga
éagsUla ina gcuid ranganna (Ni Longaigh, 2016); easnamh teanga i gcumas Gaeilge na muinteoiri (O
Ceallaigh, 2013; O Gradaigh, 2015; Ui Ainiféin, 2015); deacracht Usaid shéisialta agus labhairt na Gaeilge
a chotht (O Duibhir et al, 2015); ullmh( agus forbairt mlinteoiri don suiomh tumoideachais (O Ceallaigh,
2013; O Ceallaigh & O Laoire, 2016; O Duibhir, 2006, 2009; O Duibhir et al. 2015; O Gradaigh, 2014; O
Murchd, 2003); an ga ata le rannphairtiocht a fhail 6 mhuinteoiri i bhforbairt ghairmiuil leantnach (Ni
Thuairisg, 2014) agus easpa tacaiochta stait agus acmhainni i bhforbairt an tumoideachais Ghaeilge (O
Duibhir et al., 2016).

Ta castachtai agus dushlain ag leibhéal nios prainni fos ag baint leis an gcoras oideachais sna ceantair
Ghaeltachta. Ta sé léirithe go soiléir le déanai go bhfuil ann do bhagairti soiléire ar inbhuanaitheacht na
Gaeilge mar theanga an phobail sa Ghaeltacht, agus is léir go bhfuil baol an iompaithe teanga ag méadu
(O Flatharta, 2007; Mac Donnacha et al., 2005, O Giollagain et al., 2007). Aithnitear anois go bhfuil lion
na bpaisti ata ina gcainteoiri dichais ag laghd( (Mac Donnacha et al. 2005; O Giollagain et al. 2007) agus
go bhfuil lion na gclanna atd ag seachadadh na Gaeilge go dti an ghldin 6g titithe (O Giollagain et al.,

sAiritear gur cainteoiri baile Gaeilge iad ¢ 3% de dhaltai na nGaelscoileanna (O Duibhir, 2011:146)



2007). Is iomai dishlan ata os comhair scoileanna Gaeltachta. Cé go bhfuil 9,325 dalta ag freastal ar 124
bunscoil agus 3,761 dalta ag freastal ar 22 iarbhunscoil sa Ghaeltacht, nil aon sainmhinit ar cad is scoil
Ghaeltachta ann (Gaelscoileanna:2016). Is féidir leis an gcleachtas tumoideachais a bheith an-éagsuil 6
scoil go scoil agus 6 cheantar go ceantar sa Ghaeltacht (Mac Donnacha et al, 2005, O Brolchain, 2015). Cé
go bhfuil ann anois, tar éis moran stocaireachta agus éilimh on earnail le blianta fada, do pholasai nua
don oideachas Gaeltachta - Polasai don Oideachas Gaeltachta 2017-2022 (Deireadh Fémhair 2016) - ni léir
fos conas a fheidhmeofar méran den chur chuige nua ata i moltai an pholasaithe, cur chuige tabhachtach
idirdhealaithe do chainteoiri dichais agus foghlaimeoiri na teanga san aireamh. Uaireanta, cruthaionn
an téarma “tumoideachas” deacracht sa Ghaeltacht agus go minic, ceapann muintir na Gaeltachta go
dtagraionn an téarma sin don pholasai a bhaineann le mdineadh an Bhéarla a chur siar go dti deireadh na
naionan no rang a haon (O Brolchain, 2015) . Cruthaionn imeascadh na ndaltai .i. iliomad réimse cumais
sa Ghaeilge 6 chainteoiri duchais go foghlaimeoiri in aon rang amhain, dushlan breise do mhuinteoiri na
scoileanna Gaeltachta. Toisc go bhfuil na cainteoiri baile/dUchais Gaeilge sa bheagan anois, fill sna ceantair
is laidre, bionn sé deacair agus miréaduil i gconai do na muinteoiri cur chuige cui n6 dea-chleachtais
saibhrithe teanga (forbairt sa T1) a chur i bhfeidhm chun freastal orthu agus a gcéad teanga a fhorbairt
(Ni Shéaghdha, 2010).

Maitear gur cheart go mbeadh an céras oideachais sa Ghaeltacht ag cumas( na ndaltai le cumas an
chainteora duchais a bhaint amach i nGaeilge agus i mBéarla agus ag an am céanna leibhéal ard Usaid
na Gaeilge a chothl agus a chaomhn( ina measc (Mac Donnacha et al, 2005). Cé gur datheangachas
suimitheach a bhionn i gceist do na foghlaimeoiri Gaeilge agus feabhasaionn a gcumas sa Ghaeilge le linn
an chorais seo (Mac Donnacha et al, 2005), ta fianaise laidir ann gur datheangachachas dealaitheach a
bhionn i gceist do na cainteoiri dichais Gaeilge sa choras. Is fearr i bhfad a bhionn a gcuid scileanna Béarla
na Gaeilge ar fhagaint na bunscoile doibh, fil sna ceantair Ghaeltachta is laidre (Pétervary et al., 2014).
Nil an fhorbairt chui & déanamh ar a dteanga baile agus ni bhaineann siad amach an caighdean cainteora
dlchais go mbeifi ag suil leis don aois-ghripa a bhionn i gceist.

Maidir le hlsaid na teanga, is i Usaid an Bhéarla ata i dtreis i measc dhaltai bunscoile na Gaeltachta go
soisialta (Mac Donnacha et al, 2005) agus i measc dhaltai iar-bhunscoile na Gaeltachta chomh maith (O
Giollagain et al, 2007). Ciallaionn sé seo gur sealbh( easnamhach (Lenoach, 2012 né Pétervary et al.,
2014) ata a dhéanamh ag cainteoiri duchais ar a gcéad teanga toisc an easpa freastail ata & ndéanamh
orthu in oideolaiocht agus i gcuraclam (bunscoile agus iarbhunscoile) an chorais Ghaeltachta agus toisc go
bhfuil an coras meascaithe ata i bhfeidhm sa Ghaeltacht ag cothu Usaid an Bhéarla mar theanga shaisialta
ina measc (Mac Donnacha et al, 2005). Ta impleachtai tromchuiseacha aige seo ar thodhchai an phobail
Ghaeltachta mar aithnitear “go bhfuil todhchai na Gaeilge ag brath ar phaisti T1 na Gaeltachta an Ghaeilge
a shealbh( go hiomlan mura bhfuil tobar na Gaeilge le discii” (O Duibhir et al., 2015:101).

®Bionn moran cur is cliteamh faoi cén lipéid is fearr a oireann chun cur sios a dhéanamh ar an gcéras oideachais Ghaeltachta.
Ceapann an taighdeoir seo go n-oireann an lipéid tumoideachas don choéras Gaeltachta toisc gur foghlaimeoiri Gaeilge formhor
na ndaltai agus fill i gcas na gcainteoiri dichais ta ga le tumadh toisc gur sealbhl laghdaithe ata & dhéanamh acu ar an teanga
duchais. Mar sin, is ga cur chuige tumoideachais do na foghlaimeoiri Gaeilge agus do na cainteoiri dichais araon, cé go bhfuil ga
le géag ar leithigh saibhrithe teanga (forbairt an T1) do na cainteoiri dichais/baile chomh maith.

’Cuireann siad lena scileanna sa T2 (An Béarla) ach cailleann siad cumas sa T1 (An Ghaeilge) ag an am céanna.

8Cé go bhfuil Curaclam Teanga na Bunscoile (2015) deartha le freastal ar riachtanais shainitla na gcainteoiri Gaeilge mar chéad
agus mar dhara teanga, nil ann d’aon churaclam chun freastal ar riachtanais na gcainteoiri dlchais Gaeilge i dteagasc agus i
bhfoghlaim abharbhunaithe sa chdras oideachais Gaeltachta ag an mbun né an iar-bhunleibhéal.
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3: Tréithe Dea-Chleachtais An Tumoideachais

Tar éis inilchadh a dhéanamh ar na priomhdhea-chleachtais ata luaite sa litriocht idirnaisiunta i dtaca leis
an tumoideachas, d’fhéadfai iad a rangnl sna deich réimse mar ata léirithe i bhfior 3.1 thios:

Fior 3.1: Tréithe dea-chleachtais an tumoideachais

) 1.Fairsinge an Tumtha
2.Struchtdr,

10.Tacaiocht & Comhthaiteacht &
Acmbhainni . o~
Pleanail an Chlair

3.Freagracht,

9.Usaid Shdisialta na -
Sprioctheanga Ceannalreaqht agus
Luachail

8.Nasc le Pobal/

Teaghlach 4.Curaclam

7.Teagasc Cérasach

agus Usaid na . '
Mortheanga sa 5.0ideolaiocht

Tumoideachas

6.0iliunt agus Forbairt
Ghairmiuil na
Muinteoiri

Déanfar cur sios ar na dea-chleachtais ar fad go bhfuarthas léargas orthu sa litriocht idirnaisiinta de réir
na gcatagoiri sin anois d’fhonn cllra tagartha a thabhairt d’obair phairce an tionscadail seo a phléifear i
gCaibidil a Ceathair.

3.1 Fairsinge An Tumtha

Is féidir le tumadh a bheith “iomlan” gan aon T1 sa churaclam ar feadh bliana n6 tréimhse nios faide na
sin, n6 “pairteach”, gan ach 50% nd nios LU de na habhair a dteagasc tri mhean T2. Is iad na hathroga is
coitianta a ndéantar tagairt doibh sa litriocht idirnaisiinta ar an tumoideachas na aois na ndaltai nuair
a thosnaionn siad an t-eispéireas tumoideachais, an méid ama a chaitear ar abhar a theagasc tri mhean
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an dara teanga (n6 an teanga ddchais n6 an sprioctheanga) i gcomparaid leis an mértheanga agus an
léanuUnachas 6 leibhéal go leibhéal sa chéras oideachais (Swain & Johnson, 1997). Is plé leanunach é
chomh maith cathain a thosnaitear ar theagasc na moértheanga (Baker, 2001; Cummins, 2000; May et al.,
2004; Jones 2001; Ni Shéaghdha, 2010; O Brolchain, 2015; O hAiniféin, 2007), né cé chomh fada gur cheart
muineadh corasach na mortheanga a chur siar sa chéras bunscolaiochta. Aithnitear chomh maith go bhfuil
ilghnéitheacht an tumtha tabhachtach i gcoth( leibhéal an tumtha, i. obair iomlan ilghnéitheach an ranga
agus obair iomlan na scoile trid an sprioc-theanga, (Johnstone, 2002; Mac Einri, 2007). Ta impleachtai ag
na difriochtai éagsula ata luaite thuas don chlar riarachain, don oideolaiocht agus do thorthai foghlama an
tumoideachais (Johnson & Swain, 1997). | measc na ndea-chleachtas ata sonraithe sa réimse seo ta:

« Da luaithe agus a thosnaionn an tumoideachas agus da fhaid a leanann sé is ea is éifeachtlla a
bheidh sé i gcothu na liofachta (May et al., 2004). | gcas na gclar dé-threocha i Meiricea Thuaidh,
aithnitear go bhfuil na clair 90% (sprioctheanga)/10% (mortheanga) i bhfad nios éifeachtachtai
na na clair 50% (sprioctheanga)/ 50% (mortheanga) i gcothl na sprioctheanga (Tedick, 2015). Sa
Bhreatain Bheag, glactar leis gur chéir ar a laghad 70% den am a chaitheamh ag teagasc tri mhean
na Breatnaise ma tathar chun leibhéal sasuil liofachta a bhaint amach (O Duibhir et al., 2015).

o Aithnitear an luaththumadh iomlan (gan tus a chur le teagasc na mortheanga) go dti an triu
no an ceathru bliain sa bhunscoil, mar dhea-chleachtais idirnaisiinta i gcoth( na délitearachta
(Swain & Lapkin, 1991, Lindholm-Leary 2005, Cummins 2000). Is é sin an cleachtas ata i bhfeidhm
sna scoileanna datheangacha sa Bhreatain Bheag (Jones, 2001) agus sna scoileanna Fraincise i
gCeanada (Landry et al, 2007). Ta plé nios doimhne ar an gceist seo i gcas an tumoideachais/
oideachais Ghaeltachta in Eirinn in Ni Shéaghdha, 2010 agus O Brolchain, 2015. Cé go bhfuil sé
cruthaithe go dtrasnaionn scileanna 6n mionteanga go dti an mértheanga (Cummins, 1998), tugtar
aitheantas don tairseach sa sprioctheanga gur ga a shroichint sula dtosnaitear ar aschur scileanna
(Baker, 2001). Ni thrasnoidh na scileanna go héifeachtach 6n mionteanga go dti an mértheanga
mura bhfuil siad sealbhaithe go hiomlan sa mhionteanga.

o Ni hionann tumoideachas agus muineadh trid an sprioctheanga sa seomra ranga amhain (Ni
Shéaghdha, 2010). Ta ilghnéitheacht an tumtha/an pholasaithe tabhachtach chun leibhéal
an tumtha a thomhas. Ni mér go mbeadh gach gné d’obair agus de riarachan na scoile (Bord
Bainistiochta, Coiste Tuismitheoiri, aoichainteoiri, seirbhisi slainte & siceolaiochta srl) mar aon
leis an obair ranga ar fad (téacsleabhair, aiseanna teagaisc breise, ceachtanna, obair bhaile, obair
phraicticitl) ag claoi go docht le polasai an tumoideachais (Mac Einri, 2007; Johnstone, 2002).

3.2 Stuchtur, Comhthaiteacht & Pleanail An Chlair

Leagann Lindholm-Leary amach na gnéithe strichtlrtha gur ga a bheith i gclar tumoideachais/dha theangach
chun go mbeadh sé éifeachtach (2005). Bunaithe ar a taighde ar na clair dhé-threocha, is ga go mbeadh
fis chomhthaite dhatheangachais/délitearthachta ata aontaithe ag foireann iomlan na scoile, timpeallacht
foghlama ata dearfach, ceannaireacht éifeachtach, mdnla agus polasai soiléir tumoideachais agus obair
leanUnach ar chothd agus ar chur i bhfeidhm an mhdnla seo, chun go mbeadh an céras éifeachtach. Is
contanam € an sealbhu teanga (Ni Chlochasaigh, 2016) agus caithfear pleanail agus struchtur foghlamtha
teanga comhthaite a leagan amach don sealbhl seo né do chothu na délitearthachta chomhionann (Cloud,
Genesee & Hamayan, 2000; Hopewell & Escamilla, 2014). Ni mér teanga acaduil agus teanga shoisialta na
ndaltai a fhorbairt go leantnach trid an gcoras tumoideachais ag baint Usaide as cur chuige biseach agus
céimnithe (Morton, 2017). Airitear na gnéithe seo i measc na ndea-chleachtas a bhaineann le struchtdr,
le comhthaiteacht struchturtha agus le pleanail an chlair tumoideachais do scoil éifeachtach.
« Scoil ata tiomanta do mhodheolaiochtai teagaisc an datheangachais/ na délitearthachta (Cloud,
Genesee & Hamayan, 2000; Hopewell & Escamilla, 2014);
» Scoil a bhfuil ionchas ard teanga agus acaduil leagtha amach do gach dalta (Cloud, Genesee &
Hamayan, 2000);
« Datheangachas suimitheach mar aidhm do gach dalta sa scoil (Johnson & Swain, 1998);
« Timpeallacht foghlama sabhalta, eagraithe agus muinteartha a chothu sa scoil
» Tacaiocht do dhaltai a bheith ar fail i gconai sa scoil (Cloud, Genesee & Hamayan, 2000);
» Ceannaireacht éifeachtach a thuigeann réimsi iomlan an tumoideachais agus a spreagrann foireann
jomlan na scoile i dtreo na dtuiscinti seo (O Ceallaigh, 2016);
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« Ceannaireacht a thagann ar aiseanna agus ar mhaoinili chun an tumoidechas a chur chun cinn sa
scoil (O Ceallaigh, 2016);

e Mulnla/polasai scoile ata an-soiléir 6 thaobh aidhmeanna an tumoideachais ata ag teacht le
teoiric agus taighde i leith na réimsi ar fad agus a chuireann eolas ar an bhfoireann i dtaca le
modheolaiochta teagaisc an tumoideachais Cloud, Genesee & Hamayan, 2000);

« Mdnla a aithnionn an fhorbairt chéimnitil teanga (acaduil agus soisialta) gur ga a leagan amach do
gach dalta sa scoil, beag beann ar a leibhéal tosnaithe (cainteoir T1 n6 T2 na sprioctheanga né idir
eatarthu) (Broner & Tedick, 2011; Swain & Lapkin, 2002);

» Mdnla atd comhthaite, a leanann an leibhéal tumoideachais a bhi ann roimhe (m.sh naiscoil i gcas
bunscoile) agus a fheidhmionn mar idirchéim roimh an gcéim ina dhiaidh (iar-bhunscoil) (Tedick,
2015);

o Go mbeadh struchtdr agus pleanail an mhinla deimhnithe ag ard-leibhéal na scoile (An Bord
Bainistiochta) agus nach mbeadh an cleachtas ag brath ar an bpriomhoide né ar bhaill foirne eile
a d’fhéadfadh athrd (Mac Corraidh, 2008, Johnstone, 2002).

3.3 Freagracht, Ceannaireacht Agus Luachail

Pléann formhor den taighde ar scoileanna éifeachtachta, clair dhatheangacha agus tumoideachais san
aireamh, an rél larnach ata ag measunaiocht agus freagracht as caighdean, mar dhea-chleachtas. Gan
chéras measunaithe ata abharach agus éifeachtach 6 thaobh na dteangacha de, ta sé dédhéanta léargas
a fhail ar conas mar ata ag éiri leis an gclar tumoideachais. Usaideann scoileanna éifeachtachta cérais
mheasUnaithe a thagann le fis agus aidhmeanna na scoile mar aon le bheith ag freagairt do churaclam
agus caighdean oiritnach (Lindholm- Leary & Molina, 2000; Montecel & Cortez, 2002). | measc na ndea-
chleachtas ata sonraithe i dtaca le measunaiocht ar chlair thumoideachais ta:

» MeasUnaiocht ata seasamhach agus corasach agus a Usaidtear chun an clar a dhearadh agus chun a
éifeachtllacht a mheas (Lindholm-Leary, 2005);

o Coras measUnaiochta a thastalann an da theanga, an mortheanga agus an sprioctheanga, i sli
chothrom chun gnéithe teanga sa datheanga a mheas i sli chomparaideach (Lindholm-Leary, 2011;
Lyster & Tedick, 2014);

» MeasUnaiocht sa mhionteanga a dhearadh nach aistril direach é no ata cruthaithe bunaithe ar an
dtastal sa mhortheanga amhain (May et al, 2004; Lyster & Tedick, 2014);

« MeasuUnaithe ata deartha i sli a dhéanann idirdheall idir foghlaimeoiri agus cainteoiri dichais chun
go mbeifi abalta forbairt teanga agus na spriocanna teanga difriGla ata an da ghripa a mheas
(Lindholm-Leary, 2011; O Duibhir et al, 2015);

« Coras measunaithe a thastalann na gnéithe teanga céanna i slite difriila chun na torthai a dhearbhu
aris agus aris eile (Lindholm-Leary, 2005);

» Ba cheart torthai an chorais mheasunaithe ata i bhfeidhm a Usaid chun luachail a dhéanamh ar
éifeachtllacht an chlair, chun feabhas a chur ar an gclar mas ga agus chun forbairt ghairmitil leaninach
a dhearadh d’fhoireann an chlair (Howard et al., 2005; Lindholm-Leary, 2005; Tedick, 2015).

« Chomh maith le scileanna teanga a inilchadh, ba cheart go mbeadh an mheasunaiocht dirithe ar
theanga na n-abhar a mheas chomh maith, ni leor go bhfoghlaimeodh na daltai an t-abhar agus an
teanga, caithfidh teanga an abhair a bheith cruinn (Doherty et al., 2003; Lyster, 1990, 1994; Lyster
& Tedick, 2014).

3.4 An Curaclam

Léirionn staidéir dhifridla go bhfuil curaclam ata forbartha chun teacht leis an gcaighdean ata a éileamh
sa mheasUnaiocht tabhachtach do scoileanna éifeachtachta (Levine & Lezotte, 1995; Montecel & Cortez,
2002; Tedick, 2015). Ni moér curaclam a bheith oirilinach do na foghlaimeoiri go éir (cainteoiri dichais na
sprioctheanga, foghlaimeoiri na spioctheanga, daltai le riachtanais oideachais speisialta srl.) agus caithfidh
sé smaointeoireacht ar an ard léibheal a spreagadh (Lindholm- Leary 2005). | gcas na sain-dheachleachtais
churaclaim ata minithe sa litriocht i dtaca leis an tumoideachas ta:
» Curaclam a leagann amach spriocanna agus torthai foghlamtha céimnithe ag déanamh idirdhéalaithe
no difreald idir foghlaimeoiri éagsula (daltai T1, T2, daltai le riachtanais oideachais speisialta srl.);
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Curaclam ata dushlanach go hacaduil agus a spreagann smaointeoireacht ard leibhéal. Ni leor
smaointeoireacht a spreagadh mura bhfuil an fhorbairt teanga chui déanta chun na smaointe sin
a chur in iUl sa sprioctheanga. (Doherty et al, 2003);

Curaclam datheangach saibhir, gan é a bheith robhunisach n6 ag caighdean ré-iseal (Cloud et
al, 2000). Ma bhionn an clar datheangach/tumoideachais ag teagasc teanga ag leibhéal ro-
bhunusach, ni éirionn leis cur le forbairt na délitearthachta agus ni eireoidh go maith leis na
daltai (Garcia, 2009; Garcia & Gopal, 2003);

Caithfear béim a chur ar mhdineadh na teanga mar ghné larnach don churaclam ar fad (Lyster
1990,1994; Lyster & Tedick, 2014). Ba cheart go mbeadh na haidhmeanna teanga freamaithe sa
phleanail curaclaim trid na habhair go léir;

Curaclam a chuireann béim ar iliomad agus éagsulacht mhaith aiseanna, idir rogha cuimsitheach
leabhair léitheoireachta agus aiseanna fisiGla agus teicnilla eile (Montecel & Cortez, 2002).

3.5 Oideolaiocht

Ta sé aitithe ag scolairi gur ga bonn eolais agus tacar sainscileanna oideolaiocha ar leith don teagasc sa
tumoideachas anuas ar chumas cainteora dichais né geall leis i dteanga né i dteangacha an teagaisc (Day
& Shapson, 1996; Fortune, Tedick & Walker, 2008; Freeman, Freeman, & Mercuri, 2005; Lyster, 2007;
Snow, 1990). Féachfar go mion anois ar ghnéithe rithabhachtacha ar leith i dtéarmai na hoideolaiochta sa
tumoideachas:

Teagasc teanga agus abhar: Bionn dushlan roimh mhuinteoiri i suiomhanna tumoideachais an
chothromaiocht a aimsil idir an teanga agus an t-abhar sa teagasc. Teastaionn tuiscint ar an
gceangal rithabhachtach idir an teanga agus an t-abhar sa choincheap seo ina ndéantar an t-abhar
acaduil agus scileanna an dara teanga a theagasc ag an am céanna. Da réir sin, is féidir leis an
muinteoir tumoideachais cuspoiri abhartha teanga, litearthachta agus cultuir a bhaineann leis an
abhar agus le leibhéil oilteachta a shainaithint (Cammarata & Tedick, 2012; Cloud, Genesee, &
Hamayan, 2000; Day & Shapson, 1996; Lyster, 2007).

Comhthath( an teagaisc fhoirm-dhirithe agus an teagaisc ata bunaithe ar abhar in oideolaiocht an
tumoideachais, coincheap ar a dtugtar an teagasc clitithe (Dagenais, 2008; Lyster, 2007; Lyster agus
Mori, 2008): Cuimsitear leis an téarma ‘foirm’ gnéithe gramadula, foineolaiocha, |éacsacha agus
pragmaitheangeolaiocha den teanga. Ta sé curtha chun tosaigh ag an lucht acaduil go bhféadfai
feabhas a chur ar chur chuige an tumoideachais ach daltai a nochtadh a thuilleadh do theanga ata
deartha go speisialta chun a n-aird a dhirit ar fhoirmeacha gramadai a mbionn deacrachtai leo
(mar shampla béim sa tuin chainte agus gothai in ionchur cainte dirithe) agus, ag an am céanna,
nios mo deiseanna a chur ar fail do dhaltai na foirmeacha abhartha a Usaid ar bhealach fonta (mar
shampla gniomhaiochtai arna n-ionramhail ag an muinteoir ina meallfar foirmeacha abhartha go
nadurtha in aschur tairgitil na ndaltai);

Teagasc idirdhealaithe don teanga agus an fhoghlaim uileghabhalach: Dushlan ar leith do mhuinteoiri
na an t-idirdheald is ga a dhéanamh sa teagasc agus sa bhfoghlaim tri mhean na sprioctheanga
chun riachtanais na bhfoghlaimeoiri 6 chulrai teangeolaiochta éagsula, cainteoiri ddchais ina
measc, a shasamh (An Roinn Oideachais agus Scileanna, 2015a; Fortune, 2011; Fortune & Tedick,
2009; Hickey, 2001). Is ga don mhuinteoir eolas ar struchtuir gniomhaiochta comharfhoghlama,
gniomhaiochtai gripala agus straitéisi teagaisc ilmhddacha chun an tumoideachas a dheall (Hickey,
2001; Ni Longaigh, 2015; Ni Shéaghdha, 2010). Ta léargas dhea-chleachtais a bhaineann le teagasc
idirdhealaithe don teanga curtha ar fail in Aguisin 3.

Aschur teanga a spreagadh: Ni mor d’oideolaiocht an mhuinteora béim laidir a chur ar Usaid na
sprioctheanga sa tumoideachas. Cuireann an Usaid nadurtha teanga borradh faoi shealbhu teanga
agus ta sé riachtanach mar sin don mhuinteoir tumoideachais Usaid na teanga a chothu agus an
sprioctheanga a fhorbairt mar ghléas cumarsaide. Airitear mar cheann de na priomhphrionsabail i
dteagasc teanga rathuil an ga a bhaineann le deiseanna aschuir teanga a sholathar don fhoghlaimeoir
(Ellis & Shintani, 2014). Dar le Skehan (1998), cabhraionn na hiarrachtai a dhéanann foghlaimeoiri
ionchur teanga nios fearr a ghinitint;

Aon chleachtas oideolaioch a dhirionn aird na ndaltai ar fhoirm na teanga
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» Oideolaiocht a fhreagraionn do chultlr: Ta aird dirithe ag taighdeoiri ar a riachtanai ata sé go
mbeadh an t eolas ag muinteoiri tumoideachais conas comhthéacsanna uileghabhalacha a chruthu
maidir le teanga, litearthacht, cultir agus foghlaim (de Jong agus Bearse, 2011; Fortune, 2011;
Genesee, Paradis, agus Crago, 2010);

o Forbairt na délitearthachta: Is tri eolas domhain ar shealbhG an dara teanga a chothaitear
tuiscint ar an bproiseas trina ndéanann daltai tumoideachais teangacha a shealbhd, tuiscint ar
conas straitéisi teagaisc a dhearadh ina ndéantar dul chun cinn ar an bhforbairt teanga, agus
acmhainneacht chun comhthéacs brioch abhartha a chrutht ina ndéantar an fhoghlaim teanga
agus an fhorbairt teanga agus an délitearthacht a chur chun cinn (Lyster, Collins, agus Ballinger,
2009; Hopewell & Escamilla, 2014).

3.6 Caighdean Teanga Na Foirne: Oilitint Mhlinteoiri Agus Forbairt Ghairmitil Leantinach

Gné riachtanach a spreagann clair thumoideachais rathula is ea solathar muinteoiri ag a bhfuil na
hinnillachtai éigeantacha teanga agus cultirtha mar aon leis na cleachtais oideolaiocha ghaolmhara.
Ar an abhar sin, ta ullmhi na muinteoiri tumoideachais rithabhachtach in éabhloid an tumoideachais
éifeachtaigh teanga. De réir na riachtanas stait i bhformhor na gcomhthéacsanna idirnaisiunta, is leor
cailiocht sa bhunoideachas ina ndiritear go priomha ar theagasc an abhair chun dul i mbun teagaisc i
suiomh tumoideachais (Tedick & Fortune, 2013). Is amhlaidh an scéal i bPoblacht na hEireann. In Eirinn,
is ionann cailiochtai mulinteoiri tumoideachais agus cailiochtai muinteoiri nach bhfuil ag obair i scoileanna
tumoideachais, cé go léiritear go comhsheasmhach sa taighde nach bhfuiltear ag freastal ar shainriachtanais
muinteoiri i gcomhthéacsanna lan-Ghaeilge le solathar reatha na hoiliina tosaigh muinteoiri (Mac Donnacha
et al., 2005; Mairtin, 2006; Ni Shéaghdha, 2010; Ni Thuairisg, 2014; O Ceallaigh, 2013; O Duibhir, 2009; O
Gradaigh, 2015; Ui Shuilleabhain, 2015). Is € an easpa freastail a dhéantar ar mhuinteoiri tumoideachais
ag leibhéal na hoililna tosaigh agus na forbartha gairmiula leantnaigh fé ndear cuid mhaith de na ddshlain
a chothaitear ag leibhéal na hoideolaiochta (Ni Thuairsig, 2014). Cé go bhfuil solathar éigin ann ag leibhéil
éagsula don tumoideachas san oililnt tosaigh agus sa bhforbairt ghairmitil leaninach (Tedick, 2008, Mac
Corraidh, 2008) is léir, i gcasanna airithe ach go hairithe, go bhfuil easnaimh iomlan ann 6 thaobh chothu
na dtréithe gairmilla is dual d’fheinitlacht muinteoiri i measc mhuinteoiri iar-bhunscoile tumoideachais/
teanga duchais (Ni Thuairisg, 2014).

Ta an t-easnamh a cheaptar ata i réimsi caighdedin teanga, oililint tosaigh agus forbairt ghairmiuil na
muinteoiri aitheanta go mion minic sa taighde ar an tumoideachas. (May et al, 2004; Mac Corraidh, 2008;
Mac Donnacha et al, 2005, Ni Thuairisg, 2014; 0] Ceallaigh, 2013; O Duibhir, 2009).

o Ta sé rithabhachtach gur Usaideoir innilil na tumtheanga ata sa mhuinteoir ‘tumoideachais’,
agus go léirionn sé/si eiseamlair den tumtheanga mar aon le réimse leathan ardscileanna agus
ard-innillachtai teanga lena gcuimsitear eolas ar léacsacan sainitil, gramadach, séimeantaic,
ortagrafaiocht, féineolaiocht, sochtheangeolaiocht, mar aon le teanga a bhaineann go sainitil le
disciplin (Hult & King, 2011; May et al., 2004; Wong-Fillmore & Snow, 2002).

e Anuas air sin, is ga go dtuigeann muinteoiri tumoideachais conas an t eolas faisnéiseach ar an
tumtheanga a aistri ina thascanna oideolaiocha éifeachtacha. Tuigimid nach amhlaidh a bhionn
i gconai, gur foghlaimeoiri teanga moran de na muinteoiri (Mac Corraidh, 2008; May et al, 2004;
O Duibhir, 2009) agus fili i gcas mhuinteoiri gur cainteoiri dichais iad, bionn easnamh teanga agus
eolas neamhleor i gceist i gcas an teagaisc abhair trid an sprioctheanga (O Ceallaigh, 2013) agus
cuireann a n-easpa cruinnis sa sprioctheanga imni ar na muinteoiri féin go minic (Day & Shapson
1996, O Ceallaigh, 2013).

o Tade chiram gairmilil ar mhiinteoiri tumoideachais an ghnothachtail acaduil a chur chun cinn agus, ag
an am céanna, oilteacht agus forbairt na litearthachta in T2 a airithiG. Ta sé soiléir gur ga dul i muinin
straitéisi teagaisc ata éagsUil go maith 6 na straitéisi a Usaidtear i dteagasc sa mhathairtheanga chun
abhar a theagasc do dhaltai tumoideachais nuair nach bhfuil acu ach oilteacht theoranta sa teanga.
Teastaionn ullmh( muinteoiri agus forbairt ghairmiuil ar scala mor le bheith in ann aghaidh a thabhairt ag
an am céanna ar an abhar, ar an teanga agus ar fhorbairt na litearthachta tri mhean T2 na ndaltai (Lyster
& Tedick, 2014). Da bhri sin, is cosUil go dteastaionn bonn eolais riachtanach, tuiscinti doimhne agus
innidlachtai rithabhachtacha é mhiinteoiri tumoideachais, anuas ar a mbionn ag teastail i ngnathsheomrai
ranga priomhshrutha (Baker, 2003; Cammarata & Tedick, 2012; Lyster, 2007; 0 Ceallaigh, 2013).
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3.7 Teagasc Corasach & Usaid Na Mortheanga Sa Tumoideachas

Bionn roinnt tumchlar ann a thosaionn amach leis an méid teagmhala agus is féidir le T2 agus ansin
cuirtear leis an méid den churaclam a mhuintear tri T1 diaidh ar ndiaidh. Bionn deighilt ri-shoiléir ann i
gconai, amh, idir na teangacha teagaisc - seo gné rithabhachtach de thumchlar, agus cinntitear da bharr
nach ndéantar T2 a chomhchuimsil le T1. Is ceist i do chleachtoiri an tumoideachais cathain gur cheart
muineadh na mortheanga a thosnd agus cén Usaid gur cheart a bhaint aisti ag mGineadh na mionteanga. Mar
a pléadh thuas faoi Fairsinge an Tumtha i Mir 3.1, is dea-chleachtas idirnaisilinta € gan tosni ag muineadh
na mortheanga go dti an triG/ceathru bliain sa bhunscoil. Ceist eile is ea cén Usaid gur cheart a bhaint
as an mortheanga (tar éis pé uair go dtosnaitear a mdineadh) nuair atathar ag mdineadh na mionteanga.
Go minic ni bhionn moran treorach ina leith seo agus is saghas “eilifint sa seomra” (O Ceallaigh, 2016) a
bhionn i gceist do mhulineoiri n6 bionn eagla ar mhuinteoiri tumoideachais an mdrtheanga a Usaid chun
rudai éagsula casta a mhinit (Mac Corraidh, 2008). Baineann daltai Usaid as T1 sna céimeanna tosaigh sa
tumoideachas, ach glactar leis go n-aistreoidh daltai i dtreo T2/na teanga tumoideachais le himeacht ama.
| ndairire, i gcas daltai maithe sa chdéras tumoideachais, fuarthas amach go dtagann méadi ar an Usaid
a bhaineann siad as T1 na scoile le himeacht ama agus caidreamh a dhéanamh acu lena chéile (Tarone
agus Swain, 1995; O Duibhir, 2009). Meabhraionn Ellis agus Shintani (2014) rogha fhoriomlan teanga na
muinteoiri ag brath ar bheartas instititiide, leibhéal inniGlachta na ndaltai, abhar acaduil casta agus ar a
Usaidi ata T1 dar leis an muinteoir féin.
Nios mé nariamh, ta taighdeoiri ar an oideachas sa dara teanga ag éileamh go n Usaidfi cleachtais oideolaiocha
trasteangaithe i gclair dhatheangacha/thumoideachais chun foghlaimeoiri datheangacha agus a muinteoiri
a spreagadh le leas a bhaint as a n acmhainni teanga ar fad (mar shampla Canagarajah, 2011; Cummins,
2014; Garcia & Wei, 2014). Bheadh sé réasunta a aireamh i gcas an tumoideachais do theanga duchais/
oidhreachta/mhionlaigh, teanga nach ndéantar sealbhi iomlan uirthi in aon ait, fil i measc na gcainteoiri
dlchais (Lenoach, 2012, Pétervary et al., 2014) nach bhfuil an saghas seo trasteangaithe oiriinach go dti
go bhfuil ar a laghad an tairseach teanga sa teanga dlchais sroichte (seo aois 8 mbliana dar le Montrul,
2008).
Ta méid airithe dea-chleachtais i dtaca le hisaid/teagasc na mortheanga sonraithe sa litriocht:
« Taan-tacaiocht sa litriocht do scileanna litearthachta a theagasc sa sprioctheanga sula dtosnaitear
ar na scileanna seo a mhuineadh sa mhortheanga (Cloud et al, 2000);
« | bhformhor na gcasanna tumoideachais bionn teagasc foirmealta na moértheanga tosnaithe nuair a
shroicheann na daltai an ceathru bliain sa tumoideachas (Baker, 2001);
« Ni chuireann luath-thumadh iomlan sa sprioctheanga (dha bhliain) isteach in aon chor ar shealbhu
agus gnothachtail acadlil na mértheanga. (Genesee, 1987; Lindholm-Leary, 2001, O hAiniféin,
2007);
» Ta ga le teagasc corasach na mortheanga chun traschur scileanna a chinntit (Cummins, 2000);
« Is ga an mértheanga a theagasc mar T1 do chainteoiri na mértheanga agus mar T2 do chainteoiri
na sprioctheanga. Ta cur chuige éagsuil i gceist leis an da mhodh seo;
o Taga le coras chun clar cuimsitheach léitheoireachta sa da theanga a spreagadh sna daltai 6n uair
go dtosnaitear ar theagasc na mértheanga. Ta ga le scribhneoireacht rialta agus cuimsitheach a
spreagadh sa da theanga le linn an chérais tumoideachais on uair go dtosnaitear ar theagasc na
mortheanga (Cummins, 2000).

3.8 Nasc Le Pobal/Teaghlach

Mar ata pléite cheana, ta i bhfad nios mo i gceist leis an tumoideachas/oideachas sa teanga dichais na
daltai a mhuinedh trid an dara teanga no trid a gcéad teanga ata faoi bhru. Is léir gur minla oideachais
€ ata i bhfad nios leithne na teanga na scoile fil. Is coincheap é, de réir na litriochta idirnaisiunta, ata
fréamhaithe in iarrachtai an teanga a chur chun cinn mar theanga chairdrimh na ndaltai, mar theanga
theaghlaigh agus mar theanga an phobail (Ni Shéaghdha, 2010). T4 an tabhacht a bhaineann le ba don
tumoideachas/oideachas sa teanga duchais a chothl i measc an phobail agus i measc na dtuismitheoiri
aitheanta cheana ag taighdeoiri an dea-chleachtais (Lindholm- Leary, 2005; Mac Corraidh, 2008; May et
al, 2006). Ta an nasc ata ag an scoil/coras le tuimsitheoiri na scoile agus leis an bpobal rithathachtach
san earnail seo agus € seo aitheanta go maith anois sa Pholasai don Oideachas Gaeltachta. Nuair a bhionn
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baint larnach ag tuismitheoiri agus baill an phobail leis an scoil bionn dea-thionchar aige seo ar thorthai
acadula na bpaisti, go hairithe i gcas leanai a labhrann an teanga mhionlaigh (Cloud et al., 2000). Na dea-
chleachtais a bhfuil léargas orthu sa litriocht i dtaca leis an bpobal agus tuismitheoiri na scoile na:

» Tacaiocht laidir tuismitheoiri don chlar tumoideachais/oideachas sa teanga dichais a chothd sa
scoil (Lindholm-Leary, 2005; May et al., 2004);

» Tacaiocht laidir 6n bpobal i gcoitinne agus 6 sharchainteoiri ach go hairithe a chothd don chlar ata
i bhfeidhm sa scoil (May et al., 2004);

« Moran gniomhachtai idir scoil agus baile a chothl (léitheoireacht, tionscadail etc). (Lindholm-
Leary, 2005);

« Tograi idir daltai agus seandaoine/sarchainteoiri sa phobal a chur chun cinn chun saibhreas teanga
agus meas ar an gclar tumoideachais/oideachas sa teanga duchais a spreagadh (May et al., 2004;
Ni Shéaghdha, 2010);
chur chun cinn ar scoil (Lindholm-Leary, 2005);

» Mduinteoiri/foirne na scoile a mhealladh i mbun oibre leis an bpobal/le daltai na scoile i measc an
phobail, lasmuigh d’am scoile (Comhairle na Gaelscolaiochta, 2009);

« lonadaithe tuismitheoiri a bheith gniomhach i gcoth( tuiscinti an tumoideachais (m.sh ranganna
sa sprioctheanga a eagru, buntaisti an tumoideachais agus an luaththumadh iomlan a mhinit do
thuismitheoiri) i measc na dtuismitheoiri agus tacaiocht a fhail 6n bpobal don chlar/scoil (Lindolm-
Leary, 2005).

3.9 Usaid Na Teanga Go Séisialta Agus Lasmuigh Den Scoil

Féadfaidh an meon i gcultur chainteoir dichais na tumtheanga a bheith an-éagsulil 6 chomhthéacs amhain
go comhthéacs eile agus 6 chlar oideachais amhain go clar eile. O thaobh athneartt teanga de, ni féidir
an cultdr agus an teanga a idirscaradh 6na chéile. Deirtear go bhfoghlaimitear an teanga ionas gur féidir
leis an gcultir maireachtail agus blathu. | gcomhthéacs ‘athneartu teanga’ ni bhionn duthracht nios LU
ann i measc tuismitheoiri agus daltai cé gurb i T2 an sprioctheanga, sa mhéid go ndaingnionn naisc laidre
chultuir, mhothuchanacha agus pholaitiula an teanga agus an cultur le féinitlacht na ngrupai sin. Bunaidhm
agus fealsunacht laidir de chuid an tumoideachais/oideachas sa teanga dichais na labhairt shoisialta na
sprioctheanga a chur chun cinn. Bionn sé mar aidhm aige Usaid shéisialta na sprioctheanga a choth( i measc
na ndaltai leo féin, ina ngnathshaol teaghlaigh agus lamsuigh de sin sa phobal (Comhairle na Gaelscolaiochta,
2009). Ta sé seo ar cheann de na gnéithe is dishlanai ar fad i réimse an tumoideachais/oideachas sa teanga
duchais toisc gurb i an mhortheanga is moé a labhrann daltai le chéile i gclar tumoideachais/oideachas sa
teanga duchais ( Forune, 2001, Fortune & Jorstad, 1996). Ta sé fiorthabhachtach a bheith dirithe ar dhea-
chleachtais i leith Usaid shdisialta na teanga a spreagadh toisc mar a sonraiodh cheana is tri theanga a
Usaid/a labhairt go séisialta a tharlaionn an sealbht (O Laoire, 2016) agus ar an iomlan mura bhfuil polasai
teanga dirithe ar Usaid na teanga, teipfidh ar an bpolasai teanga (Potowski, 2004). Seo a leanas roinnt
de na dea-chleachtais chun daltai a spreagadh i mbun an sprioctheanga a labhairt ina measc féin agus go
soisialta:
» lonchas laidir a bheith ann i bpolasai na scoile/an chlair go mbeidh labhairt na sprioctheanga mar
chuid den chlar oideachais (Mac Donnacha et al, 2005; Pétervary et al., 2014);
« An polasai seo a chur i bhfeidhm tri fheachtais scoile difritla a chuireann béim ar atreisit dearfach
agus moladh/duaiseanna a thabhairt do scolairi as an sprioctheanga a Usaid (Ni Shéaghdha, 2010);
« Rl larnach a thabhairt do na daltai is sine ar scoil (na daltai is LU a Usaideann an sprioctheanga go
soisialta) maidir le cur i bhfeidhm an pholasaithe/an fheachtais seo (Aldedoa & Gardner, N., 2002;
O Duibhir, 2009; Tarone & Swain 1995);
« Béima chur ar an nasc leis an bpobal teanga no éinne sa cheantar a labhrann an sprioctheanga agus
iad a Usaid ar bhonn rialta ar scoil chun an teanga labhartha a chur chun cinn sa scoil (Pétervary
et al., 2014);
o Cuntoiri teanga/muinteoiri a Usaid i sli chruthaitheach sa chlés/ag am imeartha leis na leanai ag
imirt leo agus ag soisial leo chun an chinntil gurb i an sprioctheanga a bheidh in Usaid agus chun
nadurthacht shoisialta na teanga sin a choth (Ni Shéaghdha, 2010);
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« Bainistit a dhéanamh ar an Usaid teanga nuair a bhionn foghlaimeoiri agus cainteoiri dichais na
sprioctheanga meascaithe le chéile, freagracht a thabhairt do dhaltai ar leith chun a chinntil gurb
i an sprioctheanga a bheidh in Usaid (Pétervary et al., 2014);

« Clar tacaiochta/Plean Teanga a aontu idir an scoil agus an Rialtas/Roinn Oideachais, mar an Clar
ULIBARRAI i dtir na mBascach a bhfuil cur sios ag O Duibhir et al, 2015, air. Is plean teanga é
seo chun Usaid na Bascaise ar scoil (mar theanga shoisialta san aireamh) a chur chun cinn tri
phairtnéireacht a chotht 6n mbarr anuas agus 6n mbonn anios. Ta a leithéid céanna d’fhealstinacht
laistiar den phroiséas pleanala teanga ata i bhfeidhm sa Ghaeltacht i lathair na huaire.

3.10 Tacaiocht Stait & Acmhainni

Ni folair do na muinteoiri, na daltai, na riarthéiri agus na polaiteoiri a bheith duthrachtach ionas go mbeidh
rath ar aon chomhthéacs tumoideachais. Bionn fealsinacht no idé-eolaiocht ar leith tumoideachais ina
bonn is taca leis an duthracht sin. Bionn tionchar ag an gcomhthéacs sochpholaititil ar an bpraiséas. Sa
mhéid go mbionn nios m6 ama agus diograise ag teastail 6 dhaltai agus 6 mhuinteoiri araon chun bheith
ag obair tri mhean T2 na ndaltai, agus sa mhéid go mbionn ga le breis acmhainni, bionn ga le leibhéal ard
duthrachta 6 gach duine i gceist - tuismitheoiri, mdinteoiri, daltai, oideoiri muinteoiri agus lucht déanta
beartas (Johnson & Swain, 1997). Is soiléir go bhfuil ualach mor oibre ar bhainistiocht, ar fhoireann agus
ar mhuinteoiri an tumoideachais/oideachas sa teanga duchais. Sa seomra ranga bionn teanga agus abhar
le teagasc ag na muinteoiri seo san ait nach mbionn ach abhar le teagasc ag muinteoiri ata i scoileanna
aonteangacha. Anuas air sin, ta spriocanna agus aidhmeanna an tumoideachais i bhfad nios leithne na
cleachtais an tseomra ranga féin agus is léir go bhfuil ionchas ann go mbeidh rol i bhfad ilghnéithi ag
muinteoiri sa chdras seo na direach a bheith ag teagasc sa seomra ranga. Cruthaionn sé seo bru breise don
bhfoireann, go hairithe nuair a bhraitheann muinteoiri nach bhfuaireadar oilitiint chui chun deileail leis
an suiomh seo agus nuair a bhraitheann siad nach bhfuil dothain acmhainni agus aiseanna teagaisc ar fail
don suiomh ina bhfuil siad ag obair (O Duibhir, 2006; Tedick, 2008). Ciallaionn sé seo go bhfuil tacaiocht,
earnail an tumoideachais/oideachas sa teanga dichais. Seo an saghas tacaiochta ata tabhachtach de réir
na litriochta idirnaisitnta ar an gceist:
» Polasai larnach stait (deartha bunaithe ar thaighde sa réimse) a threorach, a shainmhineodh agus
a leagfadh curaclam cui amach do na munlai éagsula tumoideachais/ oideachas sa teanga duchais
(Lindholm-Leary, 2005; May et al., 2004);

.....
.....

.....

.....

« Ta tacaiocht i bhfoirm maoinithe riachtanach chun an oililnt chui a chur ar mhuinteoiri (May et
al., 2004);

* Maoinil leordhdthaineach a chur ar fail chun a bheith ag cruthu aiseanna ar bhonn leaninach
don tumoideachais/oideachas sa teanga duchais (Lindholm-Leary, 2005; Mac Corraidh, 2008; Mac
Donnacha et al., 2005);

» Tuiscint don obair bhreise ata le déanamh i suiomhanna tumoideachais a léirili agus tacaiocht da
réir a chur ar fail .i. i bhfoirm breis mhuinteoiri a chur ar fail don chéras agus breis maoinithe/
aitheantais a chur ar fail;

e An coras tumoideachais/oideachas sa teanga duchais a chomhthath( leis an bPleanail Teanga
aitidil i ngach ceantar, go mbeadh na heagrais eile stait agus pobail ag tacu leis an scoil i gcur chun
cinn na teanga, mar ata ag tarlu i dtir na mBascach (O Duibhir et al., 2015) agus trid an bproiséas
pleanala teanga sa Ghaeltacht in Eirinn.

Is i gcomhthéacs na ndea-chleachtas seo go léir ata sonraithe sna catagoiri thuas a phléifear an obair
phairce a rinneadh i measc mhuinteoiri agus phriomhoidi scoileanna Gaeltachta agus Gaelscoileanna in
Eirinn. Déanfar anailis ar an obair seo i gCaibidil a Clig. Ar dtUs i gCaibidil a Ceathair, tabharfar cuntas ar
mhodheolaiocht an taighde phairce.
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4: Modheolaiocht

4.1 Réamhra

Déanann an chaibidil seo éiril ar an bproiseas modheolaiochta a cuireadh i bhfeidhm. Ar dtls, tugtar
léargas ar an gcreat teoiricitil agus ar na claontai fealsinachta ata mar bhonn agus mar thaca ag an
staidéar seo. Soiléiritear ceist na taighde, an sampla agus modh baililichan eolais. Pléitear chomh maith
an cur chuige anailiseach agus gnéithe sonracha eiticiula.

4.2 Paraidim Taighde

Paraidim léirmhinitheach is m6 ata mar bhonn eolais faoin staidéar taighde seo, agus baintear leas ann
as prionsabail chriticitla na heirméineotaice mar threoir don tionchar a d’fhéadfadh a bheith leis chun
athruithe a bhaint amach. De réir na paraidime léirmhinithi, ta nasc idirghniomhach idir an taighdeoir
agus na daoine n6 na habhair ar a bhfuil an taighde a dhéanambh; léiritear luachanna go follasach agus
tagtar ar thorthai. Ni hamhain gurb é is aidhm leis an staidéar seo teacht ar na tuiscinti né ar na brionna
léirmhinitheacha a bhaineann le cleachtais agus peirspictiochtai na muinteoiri tumoideachais i ndail le
dea-chleachtais an tumoideachais san oideachas lan-Ghaeilge. Mar thoradh ar thuiscinti nios fearr né
ar bhri nios mo, d’fhéadfadh an staidéar seo feabhas agus claochl( a chur ar chleachtais san oideachas
lan-Ghaeilge tri mhachnamh criticitil ar na brionna nochta sin. Taighde cailiochtuil ata ann. Biodh is go
bhféadfai léargas a fhail ar dhearcthai le modhanna cainniochtlla, amhail ceistneoir, is é croi an staidéir
seo tuiscint a fhail ar bhunchlocha agus ar impleachtai féideartha chleachtas na muinteoiri tumoideachais.

4.3 Ceist Taighde

Ta sé mar aidhm ag an taighde seo dea-chleachtais do bhunscoileanna agus iarbhunscoileanna lan-Ghaeilge
ar bhonn uile-oileanda a aithint ar mhaithe le critéir aitheantais a leagadh sios don earnail. Is de réir
dearcadh muinteora eolaigh agus dearcadh ata fréamhaithe sa seomra ranga a fhéachtar ar na gnéithe sin.
Mar sin, ta an staidéar seo dirithe ar thaithi iarbhir muinteoiri tumoideachais agus déantar iarracht ann an
tuiscint ata againn ar dhea-chleachtais an oideachais lan-Ghaeilge a mhéadu tri initchadh a dhéanamh ar
gceist seo a leanas ata ag croilar an staidéir taighde:

+ Cad iad na dea-chleachtais do bhunscoileanna agus iarbhunscoileanna lan-Ghaeilge ar bhonn uile
Eireann?

Ar mhaithe le breis soiléireachta, rinneadh iarracht an cheist taighde a chioradh tri fho-cheisteanna a chur
agus a fhreagairt, mar shampla:

o Cén tuiscint ata ag muinteoiri in earnail an oideachais lan-Ghaeilge ar na bunchlocha agus ar na
himpleachtai a d’fhéadfadh a bheith ag baint le gnéithe rithabhachtacha da gcleachtais i ndail le
dea-chleachtais an oideachais lan-Ghaeilge?

« Cad iad na critéir aitheantais chui um dhearbhu cailiochta?

o Conas is féidir le muinteoiri na dea-chleachtais seo a fheidhmiu go praiticiGil ina gcuid seomrai
ranga

4.4 Sampla

Beartaiodh rannphairtithe a roghni 6 scoileanna lan-Ghaeilge in Eirinn le proifili éagsila chun chur le
fairsingeacht an taighde. Roghnaiodh na scoileanna go ciramach de réir critéir airithe lena léiritear na
hathroga éagsula oideachais agus sochdhéimeagrafacha ata le fail i scoileanna lan-Ghaeilge. Cuimsiodh na
nithe seo a leanas sna critéir a Usaideadh chun scoileanna lan-Ghaeilge a roghnu:

e Méid na scoile;

» Cdlra sochtheangeolaiochta ( mar shampla, scoil sa Ghaeltacht, scoil lasmuigh den Ghaeltacht);
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« Suiomh geografach (mar shampla, scoil bheag tuaithe, scoil chathrach, scoil ata lonnaithe i
gceantar faoi mhi-bhuntaiste);

e Lion blianta 6 bunaiodh an scoil;

« Eiteas na scoile;

» Stadas socheacnamaioch an phobail scoile.

D’fhreastail gach scoil roghnaithe ar phobal a bhi rud beag éagsuil lena chéile mar gheall ar shuiomh, ar
éiteas agus ar bheartas na scoile lena rialaitear roghnu agus clart. Ta proifil na rannphairtithe ar fail i
dtabla 4.1.

Tabla 4.1: Préifil na rannphairtithe

Cineal scoile/Réigiun Lion na Lion na Muinteoiri Mduinteoiri Lion na

mbunscoileanna n-iarbhunscoileanna Bunscoile lar-Bhunscoile Muinteoiri

Baile Atha Cliath agus 8 3 14 23 37
Maguaird (Gaelscoileanna
agus Gaelcholaisti)
Gaeltacht & Cathair na 7 3 7 17 24
Gaillimhe

(Scoileanna Gaeltachta +
Gaelcholaiste amhain)
Gaeltacht & Co. Dhan 8 2 8 7 15

na nGall (Scoileanna
Gaeltachta + Gaelcholaiste

amhain)

Gaeltacht Chuige Mumhan 10 2 17 16 33
(Scoileanna Gaeltachta)

Tuaisceart Eireann 3 2 3 8 11
(Gaelscoileanna)

lomlan 36 12 49 71 120

4.5 Focasghrupai agus agallaimh phairtstrachtirtha

Baineadh Usaid as focasghripai agus agallaimh leathstrachtirtha chun eolas a bhailil agus chun léargais a
fhail ar cheist an taighde. Sa tsli seo, tugadh guth do na rannphairtithe agus bhi saoire acu a bpeirspictiochtai
ar dhea-chleachtais an tumoideachais lan-Ghaeilge a léiril go hoscailte. Faoi mar a chuaigh na hagallaimh
ar aghaidh, thainig na muinteoiri féin suas le ceisteanna breise né comhlantacha, agus ba dhluthchuid de
thorthai an staidéir iad sin. Soiléiriodh leis an bproiseas agallaimh solibtha sin gnéithe tabhachtacha, dar
leis na muinteoiri tumoideachais, maidir lena bprionsabail chreidimh, a n eolas, a dteoirici, a dtuiscinti
agus a bpeirspictiochtai i ndail le dea-chleachtais an tumoideachais sa chomhthéacs lan-Ghaeilge a mhiniu
agus a thuiscint.

Rinneadh agallaimh ag leibhéal na h-iarbhunscoile (12 iarbhunscoil a bhi pairteach sna culig cheantar
taighde) le priomhoidi, le baill na bhfoirne bainistiochta inscoile, le muinteoiri, ina measc muinteoiri i
gcomhthéacs an oideachais speisialta agus le cintoiri teanga. Cuireadh 71 agallamh ar mhuinteoiri agus
priomhoidi iar-bhunscoile 6 chomhthéacsanna éagsula an oideachais lan-Ghaeilge thuaidh agus theas.
Eagraiodh 5 fhocasghripa ag leibhéal na bunscoile le freastal ar 49 rannphairtithe 6 chomhthéacsanna
éagslla (36 bhunscoil) an oideachais lan-Ghaeilge (Gaeltacht agus lamsuigh di) thuaidh agus theas.
Usaideadh prétacal ceisteanna neamhiata agus tochailti roghnacha chun na hagallaimh a struchtdra. Ta
sampla de na cinealacha ceisteanna le fail in Aguisin 2. Ceisteanna ginearalta a cuireadh i dtosach, agus
cuireadh ceisteanna nios sonrai ina dhiaidh sin.
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4.6 Eitic

Aithnitear go bhfuil protacal iogaireacht agus cur chuige eiticitil ag baint le gach gné den taighde
cailiochtuil, 6 phleanail go tuairisciu. | gcas an taighde seo, solathraiodh réastnaiocht an taighde do na
rannphairtithe leis an dtuiscint gur féidir leo tarraingt siar roimh ré. Tugadh deis do na rannphairtithe
impleachtai da rannphairtiocht sa staidéir a phlé. Gealladh rundacht na sonrai a bailiodh agus deimhniodh
priobhaideacht agus anaithnideacht na rannphairtithe tri fhaisnéis aitheantais a bhaint de na sonrai agus
ainmneacha cleite a Usaid nuair ba gha. Athraiodh ainm na scoile sa chaoi is nach féidir i a aithint agus
tugadh gealltanas nach mbeadh aon duine no scoil ainmnithe sa chaipéisiocht.

Sainaithniodh na rioscai a d’fhéadfadh teacht chun cinn. Tugadh léiril ar choimead na sonrai ar bhonn
anaithnid agus duradh leis na rannphairtithe cérbh iad na daoine go mbeadh fail acu orthu: feitheoir,
teangeolaithe agus oideachasoiri. Tugadh gealltanas go gcoimeadfai na taifid faoi riin, go ndéanfar iad agus
sonrai eile a storail go sabhailte agus a scrios nuair a bheadh an taighde curtha i gcrich.

4.7 Anailis ar an Eolas

Rinneadh an t-abhar ar fad a thras-scriobh. Cuireadh préiseas coduchain agus anailise i bhfeidhm chun
patruin, téamai agus pointi nasctha a aithint. Cuardaiodh téamai athfhillteacha tri dhianscagadh a
dhéanamh ar théamai aitheanta. Usaideadh meamram chun tuairimi a chlar agus rinneadh na téamai a
chatagoirid. Thug an catagoriu deis coincheapa a ghinilint, comparaidi agus contrarthachtai a aithint agus
priomhthéamai a chomhthathu le chéile.

4.8 Cailiocht, Bailiocht agus lontaofacht

Sa staidéir cailiochtuil seo, cuireadh bailiocht chun cinn tri chomhfhreagairt idir na ceisteanna taighde, an
chur chuige modheolaiochta, na sonrai, an anailis agus an concldid. Rinneadh gach iarracht torthai iontaofa
a chur ar fail tri chomhsheasmhacht a chinntit i ngach gné den taighde. Ba ag na rannphairtithe an rogha
cén eolas a roinnfidis. Baineadh Usaid as sonrai a d’eascair as foinsi éagslla chun taighde oibiachtuil a
sholathair.

4.9 Concliid
Is é cuspoir na caibidle seo ar an modheolaiocht soiléirit agus cur sios a thabhairt ar an gcaoi ar tugadh faoin

staidéar taighde seo chun dul i ngleic le haidhm an taighde .i. scagadh a dhéanamh ar pheirspictiochtai
agus ar chleachtais muinteoiri tumoideachais i ndail le dea-chleachtais.
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5: Dea-Chleachtais An Teagaisc Tri Ghaeilge In Eirinn: Dearcadh An Mhuinteora
Eolaigh

5.1 Réamhra

Ba i an aidhm a bhain leis an obair phairce a rinneadh mar chuid den togra seo sna clig cheantar taighde
a sonraiodh i dTabla 4.1 i gCaibidil a 4, na léargas a chaitheamh ar na dea-chleachtais ata i bhfeidhm i
sampla de bhunscoileanna agus iar-bhunscoileanna ata ag teagasc tri Ghaeilge in Eirinn. Ba é a bhi laistiar
den taighde na go bhféadfai na dea-chleachtais seo a roinnt ar chleachtoiri na hearnala tumoideachais
chun go bhfeidhmeoidis mar chosaint ar na dushlain a bhfuil curtha sios orthu go minic i measc taighdeoiri
an teagaisc tri Ghaeilge.

Léirigh toil na scoileanna agus na muinteoiri go léir pairt a ghlacadh san obair phairce a deineadh i
mbunscoileanna agus in iarbhunscoileanna sa Ghaeltlacht agus i nGaelscoileanna agus i nGaelcholaisti
lamsuigh den Ghaeltacht go bhfuil fonn ar mhuinteoiri a bheith rannphairtioch i bprdiséas mar seo. Cé gur
léirigh roinnt muinteoiri tuirse airithe a bheith ag plé ceist na ndUshlan a bhaineann lena gcuid oibre ag
teagasc tri Ghaeilge agus go mbraitheann a lan acu nach bhfuil déthain tacaiochta stait ar fail doibh, ar
an iomlan bhi na muinteoiri an-sasta bualadh linn agus a gcuid dea-chleachtais a roinnt. Bhi tuiscint laidir
le braithsint ina measc go raibh ga le struchtir agus foram foirmealta roinnt dea-chleachtais ina measc
a bheadh ar leas forbartha na hearnala agus ar leas teanga agus oideachais na ndaltai. Is comharthai an-
dhearfach don earnail an lion muinteoiri (120 muinteoir ar fad) agus an lion scoileanna (48 scoil ar fad) a
ghlac pairt sa togra seo agus a roinn a gcuid eolais linn.

Bailiodh roinnt mhaith samplai de dhea-chleachtais 6 na muinteoiri agus 6 na grupai focais go léir a ghlac
pairt sa taighde, dea-chleachtais go bhféadfai a roinnt i gcatagoiri né réimsi de reir mar ata sonraithe
sa litriocht idirnaisitnta a bhfuil cur sios orthu i gCaibidil a 3 (an léirmheas litriochta) thuas. Chun dea-
chleachtais mar seo a roinnt nios leithne agus nios foirmealta i measc cleachtdiri na hearnala, bheadh
tacaiocht mhor ag teastail 6 na scoileanna agus na mduinteoiri i bhfoirm struchtdr, ceannaireachta,
acmhainni, saineolais, agus riarachain.

Thainig sé chun cinn ag nach mér gach cruinnil agus gach agallamh gur bhraith na muinteoiri go bhfuil
bearna mhor no6 easpa sprice sainmhintithe ann i gcas fheidhmil dea-chleachtais na hearnala. In iarracht
an caighdean is airde a bhaint amach san oideachas lanGhaeilge in Eirinn, braitheann na muinteoiri gur
easnamh mor é nach bhfuil an sprioc né an fhis ata le baint amach leagtha sios n6 sainmhinithe a dhothain
don earnail. Nil éinne cinnte cén caighdean no6 cén saghas forbartha go bhfuiltear ag suil leis ag deireadh
gach staid ar an gcontanam tumoideachais. Cad leis ataimid ag stil 6 thaobh chaighdean na Gaeilge ag
deireadh thréimhse na bunscolaiochta né ag deireadh thréimhse na h-iarbhunscolaiochta? In ainneoin na
doiléireachta seo, ta an tuiscint choiteann ann go bhfuil sé mar sprioc ag an earnail an caighdean is airde
Gaeilge gur féidir a fhorbairt i measc na ndaltai mar aon le nosmhaireachtai Usaide na teanga a uasmheadu
agus saroideachas a sholathar ag an am céanna. Is chuige seo ata na dea-chleachtais a gcur i bhfeidhm
agus le cur i bhfeidhm trasna na réimsi dishlain eagsuil, mar a thaispeann Léaraid 5.1 thios. Ta forbairt
cumas agus nosmhaireachtai Usaide na Gaeilge larnach i bhfeidhmil na ndea-chleachtas.
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Léaraid 5.1: Na réimsi dea-chleachtais don earnail tumoideachais (Teagasc Tri Ghaeilge) agus iad mar
fheidhm acu nésmhaireachtai usaide agus cumas teanga na ndatai a fhorbairt

) 1.Fairsinge an Tumtha

10.Tacaiocht &
Acmbhainni

2.Struchtar,
Combhthaiteacht &

Pleanail an Chlair

s 3.Freagracht,
9-U§a'r°i’0(szthh°::'ﬁlt: i3 Ceannaireacht agus
R 9 Luachail

8.Nasc le Pobal/

Teaghlach 4.Curaclam

7.Teagasc Corasach
agus Usaid na
Mortheanga sa
Tumoideachas

5.0ideolaiocht

6.0iliant agus Forbairt
Ghairmiuil na
Muinteoiri

5.2 Fairsinge an Tumtha

Deineadh cur sios i gCaibidil a Tri ar Fhairsinge an Tumtha mar an chéad réimse sa timthriall dea-chleachtais.
Ceann de na critéir aitheantais a bhaineann leis an gcaighdean is airde i gcumas agus nésmhaireachtai
Usaidte na Gaeilge a bhaint amach is ea an leibhéal tumtha ata i bhfeidhm sa scoil, cén céatadan den
teagasc ata ar siul tri Ghaeilge, cé mhéad d’obair iomlan na scoile ata ar fail tri Ghaeilge, cé mhéad
den obair ranga (obair bhaile, scruduithe, taighde agus téacsanna) a mholtar tri Ghaeilge, cén polasai a
bhionn i bhfeidhm & thaobh dcaidi seach-churaclaim agus cé na polasaithe a bhionn i bhfeidhm 6 thaobh
fhorbairt na délitearthachta in iarracht le cinnti go mbeadh an litearthacht sa Ghaeilge agus sa Bhéarla
ar chomhchéim ag daltai ag fagaint na scoile déibh. Ba léir sa réimse seo go raibh cleachtas éagsuil i
scoileanna éagslla ag brath ar an gcomhthéacs ina raibh sé ag feidhmil agus ag brath ar thuiscinti na
bainistiochta agus na foirne sna scoileanna. Mar sin féin, thainig roinnt tuairimi chun cinn aris agus aris eile
a bhi aitheanta mar dhea-chleachtais ag formhor na muinteoiri i dtaca leis an réimse seo, mar ata léirithe
i dTabla 5.2 thios.
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Tabla 5.2 Dea-Chleachtais O Thaobh Fhairsinge An Tumtha

Dushlan

Dea-Chleachtais

Polasai scoile soiléir

Polasai scoile an-soiléir maidir leis an méid tumadh gur ga a dhéanamh sa
Ghaeilge, .i. teagasc iomlan na scoile seachas an curaclam Béarla.

Obair riaradh na scoile

Go mbeadh obair iomlan na scoile, Bord Bainistiochta, Coiste Tuismitheoiri,
searmanais, 6caidi, aoichainteoiri tri Ghaeilge.

Ocaidi seach-churaclaim

Go mbeadh 6caidi seach-churaclaim na scoile a reachtail tri Ghaeilge chomh mor
agus is féidir, turais scoile, ranganna tar éis scoile, imeachtai le scoileanna eile,
srl.

Obair ranga

Go mbeadh an obair ranga ar sill tri Ghaeilge.

Go mbeadh an obair bhaile ar sill tri Ghaeilge (seachas don rang Béarla agus
teangacha eile).

go mbeadh scruduithe a4 ndéanamh tri Ghaeilge agus obair phraiticitil a
déanamh tri Ghaeilge.

Téacsleabhair

Go mbeadh polasai ag an scoil téacsleabhair Ghaeilge a Usaid nuair ata siad
oiriinach (cinneadh foirne).

An t-uasmhéid téacsleabhair/noétai Gaeilge gur féidir a chur faoi bhraid na
ndaltai.

Leas teoranta a bhaint as téacsleabhair Bhéarla.

A bheith nualach agus cruthaitheach i gcruth( aiseanna teagaisc tri Ghaeilge le
muinteoiri eile.

Daltai a Usaid chun aiseanna a chruthu ar line tri Ghaeilge.

Polasai litearthachta

Polasai luath-thumadh iomlan sa Ghaeilge an chéad da bhliain sa bhunscoil chun
scileanna litearthachta na Gaeilge a dhaingnil ar dtus.

Scéimeanna, feachtais agus corais pointi chun an léitheoireacht sa da theanga a
spreagadh ar chomhchéim.

Comortais léitheoireachta agus scribhneoireachta chun léitheoireacht agus
scribhneoireacht na Gaeilge a fhorbairt agus a spreagadh ar chomhchéim leis an
mBéarla.

5.3 Struchtlr, Comhthaiteacht agus Pleanail an Chlair

Thainig dea-chleachtais chun cinn i measc muinteoiri ag na cruinnithe agus na hagallaimh a thagann
fé na cleachtais idirnaisitnta a mholtar maidir le Struchtur, Comhthaiteacht agus Pleanail an Chlair
Tumoideachais (Teagasc tri Ghaeilge sa chas seo). Aris, ni hé go raibh na cleachtais seo go léir i bhfeidhm
i ngach aon scoil a ghlac pairt sa taighde, ach tugann Tabla 5.3 léargas ar na priomhchleachtais a léargas
ar na priomhchleachtais a théann i ngleic le dishlain sa réimse seo, faoi mar a mhinigh muinteoiri airithe.
Gan ghniomhaiochtai na clar oibre a bhaineann le struchtdr agus pleanail an chlair tumoideachais laistigh
den scoil agus gan chomhthaiteacht ar gach leibhéal den chontanam tumoideachais 6n réamhscolaiocht go
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dti an bhunscolaiocht go dti an iarbhunscolaiocht, nil sé fuirist an caighdean is airde a bhaint amach san
earnail dar le roinnt muinteoiri.

Tabla 5.3: Dea-Chleachtais O Thaobh Struchtur, Chomhthaiteacht Agus Phleanail An Chlair

Dushlan

Dea-Chleachtais

Easpa ionchas teanga,
caighdean

Plean ceart leagtha amach ag foireann na scoile maidir leis an ionchas teanga go
gach rang/bliain.

An teanga gur cheart a bheith & foghlaim gach bliain, plean comhthaite 6 bhliain
go bliain a leagan sios.

Cleachtais dhifridla ag
muinteoiri difriala

Combhoibril idir muinteoiri na scoile chun leantnachas agus strucht(r aontaithe a
bhaint amach - uaireanta a chloig Phairc an Chrocaigh a Usaid chuige seo.

Failli maidir le dea-
chleachtais a roinnt

Na muinteoiri a thabhairt le chéile chun dea-chleachtais a roinnt agus clar
oideachais na scoile a phleanail go ceimnitil tri na ranganna.

Rannog abhar a
chomhthathu

Muinteoiri abhar a bheith ag obair go dlith le chéile in iarbhunscoileanna agus
i mbun cumarsaide le muinteoiri na n-abhar sin i scoileanna eile - gréasan
leictreonach cothaithe chuige sin ar mhionscala.

Struchtudr an chlair ag
athru le foireann nua

Dea-Chleachtais Struchtur, plean agus polasai na scoile leagtha sios an-soiléir ag
leibhéal an Bhord Bainistiochta. Ni athraidh sé le priomhoide nua né le foireann
nua.

Easpa comhthaiteachta
idir na leibhéil

éagsula tumoideachais
(réamhscolaiocht-
bunscolaiocht-
iarbhunscolaiocht)

Ceangal a chothu idir an bhunscoil agus an naionra agus idir an bhunscoil agus an
iarbhunscoil - aontu ar chaighdean idir na leibhéil.

An réamhscolaiocht (naionra) a bheith lonnaithe ar shuiomh na bunscoile agus
leantnachas idir polasai teanga.

An stiGrthair naionra a bheith ar Bhord Bainistiochta na bunscoile.

Clar aistrid scoile (béim ar chumas teanga) idir an bhunscoil agus an
iarbhunscoil.

larbhunscoil i dteagmhail le bunscoileanna maidir le caighdean teanga a leagan
sios don iontrail san iarbhunscoil.

Torthai foghlamtha ceimnitil leaninach a bheith ann 6n naionra go dti an
bhunscolaiocht go dti an iarbhunscolaiocht lan-Ghaeilge.

5.4 Freagracht, Ceannaireacht agus Luachail

Ag caint ar dhea-chleachtais a thabharfadh cosaint ar na dashlain a thagann chun cinn i réimse na
freagrachta, na ceannaireachta agus na luachala, mhinigh méran muinteoiri go bhfuil sé deacair dea-
chleachtais ar leibhéal na scoile sna réimsi seo a chur chun cinn nuair a bhraitheann siad nach bhfuil ann
da leithéid ar leibhéal an stait na na hearnala. Ceistiodh go minic ag grupai fécais, sa Ghaeltacht ach
go hairithe, cé ata freagrach as an earnail oideachas lan-Ghaeilge, as caighdean na hearnala a leagan
sios, as an gcaighdean seo a shroichint agus as monatodireacht a dhéanamh ar a leithéid de phraiseas.
Ar an iomlan, bhraith na scoileanna Gaeltachta nach bhfuil méran treorach na tacaiochta ar fail don
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earnail 6n Roinn Oideachais agus gur féidir leis an gCigireacht agus an Roinn a bheith ag obair i gcoinne
na hearnala go minic. Cé gur léiriodh an-mheas ar obair COGG (An Chombhairle um Oideachas Gaeltachta
agus Gaelscolaiochta) agus meas ar obair na heagraiochta Gaelscoileanna (Gaeloideachas) i measc na
ngaelscoileanna ach go hairithe, ardaiodh an pointe aris agus aris eile go raibh sé deacair luachail a
dhéanamh ar an gcoéras nuair nach raibh spriocanna agus aidhmeanna cinnte leagtha sios don earnail seo,
an tOideachas tri Ghaeilge, 6n mbarr anuas. E sin go léir raite, cuireadh roinnt mhaith samplai chun cinn
de dhea-chleachtais ata ag feidhmil ar leibhéal na scoile a théann i ngleic le ceannaireacht, freagracht
agus luachail éifeachtach a chur i bhfeidhm. D’fhéadfai a bheith i bhfad nios éifeachtai sna réimsi sin, dar
leis na muUinteoiri agus na ceannairi scoile, da mbeadh ceannaireacht, treoir agus tacaiocht ar fail én Stat.
Ta na samplai dea-chleachtais a luaigh na muinteoiri le fail sa tabla seo a leanas, Tabla 5.4.

Tabla 5.4: Dea-Chleachtais O Thaobh Freagrachta, Ceannaireachta Agus Luachala Ar Leibhéal Na Scoile

Dashlan Dea-Chleachtais
Easpa ceannaireachta » Polasai soiléir a chothaionn aontacht foirne chun na caighdeain is fearr a
agus freagrachta ag shroichint.

leibhéal na bainistiochta |« Ceannaireacht a choth( 6n mbarr anuas agus i measc na foirne - ceannairi
rangbhlianta (bunscolaiocht) agus ceannaire abhar (iarbhunscolaiocht) a
fhorbairt chun glacadh le freagracht.

Easpa freagrachta don o Coras go gcaithfear muinteoiri abhar oibriu le chéile chun pleananna abhar a

mhuineadh tri Ghaeilge réiteach agus freagracht a ghlacadh don mhuineadh abhar tri Ghaeilge.

o Fochoisti laistigh den scoil chun déileail le moércheisteanna caighdean sna
morghnéithe - litearthacht, uimhirtheacht, teanga, riachtanas speisialta.

Easpa ceannaireachta « Gréasan a bhun idir scoileanna sa cheantar chun dea-chleachtais a roinnt agus
agus freagrachta idir freagracht a ghlacadh as caighdean ard oideachais tri Ghaeilge a chur ar fail go
scoileanna haititil. Caighdean a leagan sios agus a shroichint.

Easpa uirlisi measunaithe |« Caighdean/slat tomhais neamhoifigilil & leagan amach ag roinnt scoileanna iad

cui féin - cad leis a bhfuil siad ag suil ag deireadh an chérais (bunscolaiochta agus
(tastalacha caighdeanacha iarbhunscolaiochta).

gan a bheith oiritinach « Coiste Litearthachta larbhunscoile a dhéanann measUnu ar chaighdean Gaeilge
don nGaeloideachas, agus Béarla na ndaltai agus a chuireann plean gnimh le chéile chun diril ar laigi
dar le roinnt mhaith teanga na ndaltai.

muinteoiri) e MeasUnu deartha a thastalann an Béarla agus an Ghaeilge i sli chothrom agus ni

aistritl an measunu Gaeilge ar an gceann Béarla.
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5.5 An Curaclam

Ag tagairt d’oirilinacht an churaclaim don oideachas trid an sprioctheanga (an tOideachas lan-Ghaeilge
sa chas seo), deir an litriocht idirnaisinta linn gur cheart go mbeadh an curaclam forbartha i sli chun
teacht leis an gcaighdean teanga ata a éileamh sa mheasinu teanga (féach Mir 3.4). Ag cur san aireamh
go mbraitheann a lan muinteoiri a ghlac pairt sa taighde seo nach bhfuil an measunt ata a dhéanamh
ar chaighdean teanga na ndaltai oiriinach na dushlanach a dhéthain don ghaeloideachas (ar leibhéal na
bunscolaiochta né ar leibhéal na hiarbhunscolaiochta ach go hairithe), luionn sé le réasin gur léiriodh an
tuairim an-mhinic chomh maith nach bhfuil an curaclam ata leagtha sios dushlanach go leor 6 thaobh na
Gaeilge de. | gcas na Gaeltachta, mhol muinteoiri bunscoile an difrealt ata déanta sa chlar Séidean Si idir
foghlaimeoiri (cainteoiri dichais agus foghlaimeoiri teanga), ach duradh go minic nach raibh an clar seo
forbartha a dhothain agus go raibh sé dishlanach go maith déileail le forbairt teanga na gcainteoiri dichais
sa choras. Ar leibhéal na hiarbhunscoile, léiriodh dioma agus frustrachas go minic leis an gcaighdean
Gaeilge ata a éileamh ag an gcuraclam Gaeilge agus miniodh go raibh sé deacair ardchaighdean teanga
a bhaint amach san earnail toisc an caighdean iseal atathar ag éileamh faoin gcuraclam.Ta samplai de
dhea-chleachtais a bhaineann le réimse an churaclaim a bailiodh 6 na muinteoiri a ghlac pairt sa taighde
le feicedil i dTabla 5.5 a leanas.

Tabla 5.5 Dea-Chleachtais O Thaobh An Churaclaim De

Dushlan Dea-Chleachtais

Measunu teanga o Imeacht 6n gcuraclam agus cur leis.

roshimpli agus curaclam |« Moran abhar dilis sa chanuint a Usaid agus tarraing ¢ aiseanna/téacsanna do

rébhunusach go hairithe bhlianta nios sine.

ag an dara leibhéal o Sarchainteoiri 6n bpobal a thabhairt isteach agus daltai a chur amach go dti
sarchainteoiri.

o Gan a bheith ag muineadh don scrad(, muin don saol.

Gan difredlu suntasach » Difrealt a dhéanamh sa rang, obair ghripa, tascanna difritla ag daltai éagsula.
sa churaclam
d’fhoghlaimeoiri éagstla
(foghlaimeoiri, cainteoiri
duchais, riachtanais

speisialta)
Gan doéthain béime i o Béim agus plean do mhuineadh na Gaeilge trid na habhair ar fad sa bhunscoil
gcuraclam na n-abhar ar agus san iar-bhunscoil.

mhuineadh na Gaeilge

Curaclam teanga e An Ghaeilge a mhlineadh i gcomhthéacs an chultuir, na hoidhreachta agus na
gan a bheith nasctha sochtheangeolaiochta.

le cultdr, leis an o Feasacht teanga a chothu i measc na ndaltai, ceardlanna a reachtail faoi
oidhreacht agus leis an theangacha eile agus faoi chirsai sochtheangeolaiochta.

tsochtheangeolaiocht

Nach bhfuil an o Ceachtanna teanga a mhuineadh a spreagann ardleibhéal smaointeoireachta
curaclam ag feidhmiu agus teanga, teanga shoisialta san aireamh.

ag leibhéal a spreagann
smaointeoireacht
ardleibhéil n6 teanga
ardleibhéil
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5.6 Oideolaiocht (Modheolaiochtai Teagaisc)

Ta cur sios cuimsitheach i gCaibidil a Tri (3.5) ar na dea-chleachtais oideolaiochta ata aitheanta sa litriocht
idirnaisitnta ar an tumoideachas. Aithnitear go bhfuil bonn eolais agus tacar sainscileanna oideolaiochta
(modheolaiochtai agus cur chuige) ar leith ag teastail don teagasc tri sprioctheanga (teagasc tri Ghaeilge
sa chas seo). | measc na gcatagéiri dea-chleachtais ata sonraithe sa réimse seo, ta teagasc a léirionn
oideolaiocht idirdhealaithe don teanga (teagasc teanga difritil d’fhoghlaimeoiri difritla), cur chuige
a nascann teagasc teanga agus abhair (an Fhoghlaim Chomhthaite Abhar agus Teangacha), cur chuige
teagaisc a bhionn dirithe ar fhoirm na teanga (an Teagasc Foirm-Dhirithe) agus stil teagaisc a chuireann
béim ar chumarsaid sa teanga né Aschur Teanga. Cé gur thainig an cineal sin dea-chleachtais chun cinn
anois is aris san obair allamuigh a rinneadh mar chuid den togra seo, chuir muinteoiri Gaeltachta agus
gaelscoile/gaelcholaisti in iUl go minic go mb’fhéidir gurbh é sin ceann de na réimse ba laige a bhi acu 6
thaobh dea-chleachtais de. Miniodh nach bhfuaireadar oilitiint chui chun oideolaiocht ar leith a fhoghlaim
don tumoideachas agus go raibh pé dea-chleachtais a bhi i bhfeidhm acu sa réimse seo ag eascairt as breis
oiliina a bhi curtha ag muinteoiri airithe orthu féin 6 shin n6 as noda a bhi fachta acu é mhuinteoiri eile
no6 6 scoileanna eile i dtaca le cur chuige teagaisc. Léirionn Tabla 5.6 thios na samplai dea-chleachtais a
thainig chun cinn i dtaca le hoideolaiocht don Teagasc tri Ghaeilge.

Tabla 5.6: Dea-Chleachtais O Thaobh Oideolaiochta De
Dushlan Dea-Chleachtais

Leibhéal « Difrealt a dhéanamh sa seomra ranga, spriocanna difriila d’fhoghlaimeoiri difritla, ardspriocanna
teanga na saibhrithe teanga do chainteoiri duchais.
ndaltai an- » Roghanna difritla teanga mar chuid de na ceachtanna céanna, obair ghripa.

mheascaithe | « Leaganacha éagsula de na téacsanna céanna in Usaid chun ceachtanna a dhearadh.

o Ranganna a scaradh ina ngrdpai de réir cumais teanga.

o Coras Droichid san iarbhunscoil chun tacl le daltai ata lag 6 thaobh na teanga.

o Idirbhliain idir an bhunscoil agus an iarbhunscoil chun diriQ ar scileanna teanga ar leibhéil éagsila (an
chéad bhliain den mheanscoil).

«  Aiseanna & n-aistritl ag muinteoiri aonair chun déileail leis an tacaiocht foghlama/riachtanais speisialta tri
Ghaeilge.

o Comhoibril idir muinteoiri tacaiochta foghlamtha ata ag obair tri Ghaeilge - gréasan beag cruthaithe i
gceantar amhain.

o lonad Tacaiochta Foghlamtha mar chroilar i scoileanna airithe ina bhfuil tacaiocht den scoth a cur ar fail
tri Ghaeilge agus tri Bhéarla de réir mar is ga.

Ag teagasc « Teagasc an abhair (m.sh Stair, Tireolas, Eolaiocht) agus dirithe ar theagasc na teanga an t-am ar fad.
abhair tri o Rannog abhar ar scoil i mbun pleananna chun gnéithe airithe den teanga a mhuaineadh trid an abhar (M.sh.
Ghaeilge Aimsir G.Ch - Stair, M. Ord - Eacnamaiocht Bhaile).

gan a bheith | «  Plean scoile ar conas an Ghaeilge a mhuineadh tri na habhair go léir.

ag teagasc e Measunaithe/tascanna a thastalann an teanga agus an t abhar le chéile (aitheantas don teanga sna marcanna).
Gaeilge tri «  Feasacht teanga a choth( agus focail dhifritla ar théarmai chun nach mbeidh deacracht ag na daltai le

na habhair paipéir scruduithe as Gaeilge.

Easpa o Polasai ag an scoil gan glacadh le drochGhaeilge, a bheith i gcénai dirithe ar fhoirm na teanga.
cruinnis sa o Straitéisi ranga forbartha ag muinteoiri chun na priomhbhotuin sa Ghaeilge a cheartu - diriG ar bhotln
Ghaeilge ag amhain gach seachtain, gach mi.

na daltai « Spriocanna teanga agus gramadai ag gach rang ar scoil, cur i lathair gach mi os comhair na scoile ar na

botulin a ceartaiodh.

o Cead ag daltai Gaeilge na muinteoiri a cheartl, m.sh togra a thabhairt déibh 10 sampla den Tuiseal Gin.
michruinn gach seachtain a aimsiu.

o Straitéisi ceartaithe a athru, féincheart(, piar-cheart, marcanna breise do Ghaeilge chruinn in aisti
staire, i dtionscadail Eolaiochta, srl.

Gale o Teagasc spraiuil ghniomhach a dhirionn ar an gcumarsaid (go hairithe ag tus an chorais nuair ata moran
béim ar daltai gan aon Ghaeilge).

chumarsaid |+ Ceachtanna/ranganna a chuireann béim ar ghniomhachtai agus caint - m.sh Nuacht na Seachtaine 6 gach
tri Ghaeilge/ rang a thaifeadadh agus a chraoladh 6 idirchum na scoile/oifig an phriomhoide gach seachtain.

aschur o Tascanna ranga/naddr na hoibre a bhainistit chun a chinnti( go bhfuil méran teanga é bhéal in Usaid idir
teanga/ na daltai do ghniomhaiochtai an ranga.

usaid na o Tionscadail ranga a chuireann na daltai i dteagmhail le sarchainteoiri/suiomhanna nadurtha na teanga ar
teanga sa bhonn rialta - m.sh. agallaimh a dhéanamh sa phobal, srl.

rang « An teicneolaiocht a Usaid ar mhaithe le tascanna cumarsaideacha 6 bhéal a chruth( - daltai ag crutht

aiseanna beaga, i-leabhar, aipeanna, ceachtanna beaga Mata, tri Ghaeilge.
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| dtaca le teagasc idirdhealaithe don teanga, cuireadh in iUl go minic, fil sa Ghaeltacht, nach rabhthas
abalta diriu ar an saghas seo difrealaithe idir foghlaimeoiri toisc na suiomhanna casta ilranga a bhfuil na
muinteoiri ag feidhmil iontu. “Caithfear atmaisféar ranga a shabhail ar dtUs agus an Ghaeilge a mhuineadh
do leanai nach bhfuil si acu, sin an tosaiocht. Ina dhiaidh sin b’fhéidir go mbeadh an t-am ann cabhru le
cainteoiri dichais” a mhinigh muinteoir Gaeltachta amhain. | dtaca leis na dea-chleachtais eile 6 taobh
cur chuige de, i gconai airdeallach ar chruinneas na teanga né oideolaiocht a nascann an teagasc teanga
agus abhair, thainig samplai chun cinn ar bhonn aonair anseo agus ansitd ach ni fhéadfai a ra go raibh a
leithéid i bhfeidhm sna scoileanna go forleathan.

5.7 Caighdean Teanga na Foirne: QiliGint MlUinteoiri agus Forbairt Ghairmitil Leantinach

Is dishlan idirnaisiinta é an t-easnamh freastail ata sa choras tumoideachais i dtaca le hoilitiint muinteoiri,
lena bhforbairt ghairmiuil leantnach agus le forbairt a dheanamh ar a gcumas teanga féin (féach Caibidil 3,
3.6). I bhformhor na gcomhthéacsanna idirnaisitnta, is leor cailiocht sa bhunoideachas trid an mértheanga
ina ndiritear go priomha ar theagasc na sprioctheanga mar abhar chun dul i mbun teagaisc i suiomh
tumoideachais. An bhearna seo ata faoi ndeara cuid mhaith de na dushlain oideolaiochta san earnail a
sonraiodh in 5.6 thuas. Aris sa togra seo, bhi an easpa oilitina a bhi ar fail chun déileail leis an suiomh
casta ina bhfuilid ag feidhmil agus chun an t-eolas riachtanach a bheadh uathu don seomra tumoideachais
a fhoghlaim, ag do na geirbe ag na muinteoiri. Luadh go minic le linn na n-agallamh agus na ngrupai
focais go bhfuil sé mar bhac moér ag na muinteoiri dea-chleachtais sna réimsi seo a chur i bhfeidhm nuair
a bhraitheann cuid acu nach bhfuil a gcaighdean teanga féin ard a dhéthain. Chuir roinnt muinteoiri in
ial (ar leibhéal na hiarbhunscolaiochta ach go hairithe) nach saineolaithe teanga iad, nach bhfuaireadar
oilitlint na forbairt ghairmidil chun dirit ar na gnéithe sin agus gurb é an tacaiocht is mo6 ata uathu anois
na a gcuid Gaeilge féin a fhorbairt. Ina ainneoin na heaspa tacaiochta ar leibhéal an Stait (gan oilitint
tumoideachais a bheith ar fail agus gan choras a chinntionn go mbeadh caighdean Gaeilge ard a dhothain
ag gach muinteoir tumoideachais), ta roinnt dea-chleachtas molta agus i bhfeidhm sna scoileanna sna
réimsi seo mar a mhinionn Tabla 5.7 a leanas.
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Tabla 5.7: Dea-Chleachtais O Thaobh Chaighdean Gaeilge Na Foirne; OiliGint Muinteoiri Agus Forbairt
Ghairmiuil Leananach

Dashlan Dea-Chleachtais
Caighdean teanga na + loschaighdean teanga leagtha amach sa scoil a chaithfeadh a bheith ag
muinteoiri muinteoiri chun teagasc ann (m.sh. leibhéal B2/C1 TEG) ach deacair é seo a

chur i bhfeidhm go hiomlan gan tacaiocht Stait.

» Ranganna teanga ata abhar bunaithe ar fail ar scoil do mhuinteoiri agus
éigeantach go ndéanfadh muinteoiri faoi bhun an chaighdeain iad.

o Tacaiocht cruthii/ceartl aiseanna teagaisc ar fail do mhuinteoiri ar
chaighdean iseal Gaeilge.

o Scéim tacaiochta/sparanachta ar fail do mhuinteoiri chun feabhas a chur ar a
gcuid Gaeilge.

o Tacaiocht ar fail do mhuinteoiri gur cainteoiri dichais iad chun an teanga a
theagasc trid an abhar.

Oilitint muinteoiri tri o Céras meantédireachta a cheanglaionn muinteoiri nuachailithe le muinteoiri le
Bhéarla, easpa cleachtaidh taithi na mblianta.
ar an abhar tri Ghaeilge » Speisialtoiri don teagasc tri Ghaeilge ar an talamh chun ceisteanna na
(iarbhunscolaiocht) agus muinteoiri a fhreagairt faoina gcuid abhair tri Ghaeilge.
an suiomh tumoideachais o Céras/gréasan a cheanglaionn muinteoiri/scoileanna chun dea-chleachtais
(bunscolaiocht sa Ghaeltacht a roinnt agus comhairle faoi abhair tri Ghaeilge a roinnt. Comhdhearadh
agus i ngaelscoileanna) aiseanna agus comhaistritchan.

» Nasc foirmealta idir scoileanna i gceantar éagsula, m.sh. Gaelscoil agus

Gaeltacht.

e Bru leanUnach a choimead ar an bhfeachtas don bhunoilitiint chui don
tumoideachas leis na moduil ata riachtanach.

Gan déthain freastail ar » Cursai rialta a chur ar fail do mhuinteoiri na scoile i ngnéithe a bhaineann
mhuinteoiri tumoideachais leis an tumoideachas - m.sh teagasc teanga agus abhar, forbairt scileanna

0 thaobh forbairt ghairmidil dé-litearthachta chomhionanna, muineadh trid an dara teanga, trid an gcéad
leanUnach teanga.

o Muinteoiri a mhealladh i dtreo cursai iarchéime - m.sh. M. Oid. san Oideachas
lan-Ghaeilge, MA i dteagasc Teangacha.
o Ceangal agus comhoibril le muinteoiri eile/scoileanna eile.

5.8 Teagasc Corasach & Usaid na Mortheanga sa Tumoideachas

Ta an cheist a bhaineann le cathain ba cheart tosnl ar mhuineadh scileanna litearthachta sa mhortheanga
i gcoras tumoideachais soiléirithe go maith anois le moladh an pholasaithe lantumtha luaith (gan tosnu
le scileanna litearthachta na mortheanga go dti an trit bliain sa bhunscoil ar a laghad) go hidirnaisiinta
(féach Caibidil a Tri: Fairsinge an Tumtha) agus go naisilnta (An Polasai don Oideachas Gaeltachta). Bionn
éiginnteacht ann i gconai, afach, i measc muinteoiri tumoideachais maidir leis an Usaid is ceart a bhaint
as an mortheanga (an Béarla sa chas seo) i suiomh tumoideachais (oideachais lan-Ghaeilge sa chas seo)
agus go minic is saghas eilifint sa seomra a bhionn in Usaid an Bhéarla do mhuinteoiri ata ag teagasc i
scoileanna lan-Ghaeilge (féach Caibidil a Tri: 3.7). Cuireann an diospoéireacht tumoideachais béim anois
ar mhuineadh corasach agus cothd na mortheanga (an Béarla) 6n uair a thosnaitear ar i a mhdineadh ach é
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seo a dhéanamh i sli nach gcuirfeadh isteach ar mhuineadh, ar shealbhl na ar shaibhriG na sprioctheanga
(an Ghaeilge). Bhi roinnt mhaith plé agus easaontas idir muinteoiri a ghlac pairt sa togra seo faoin méid
Béarla ba cheart a Usaid i muineadh na n abhar éagsuil, go hairithe ar leibhéal na hiarbhunscolaiochta ach
ag deireadh na bunscolaiochta chomh maith. Tugann Tabla 5.8 léargas ar roinnt dea-chleachtas, dar leis
an muinteoiri, a thainig chun cinn sa réimse seo.

Tabla 5.8: Dea-Chleachtais O Thaobh Theagasc Cérasach Agus Usaid Na Mortheanga (An Béarla)

Dushlan

Dea-Chleachtais

Eiginnteacht maidir le
cathain gur cheart tus a
chur leis an mBéarla

Formhér na scoileanna ag cur tus leis an mBéarla ag deireadh na naionain mhora
no tls rang a haon, ag glacadh le treoir naisilinta agus idirnaisitnta.

Eiginnteacht maidir le rol
agus usaid an Bhéarla sa
choéras

Muineadh coérasach éifeachtach ar an mBéarla (ag Usaid scéimeanna
léitheoireachta gradaithe) gach bliain ina dhiaidh sin.

Léitheoireacht, scribhneoireacht agus scileanna cur i lathair 6 bhéal a fhorbairt
sa Bhéarla le linn an chérais. Ag cinntit go mbeadh na scileanna comhionann sa
da theanga.

Eiginnteacht maidir le
teoirici trasteangaithe

.i. ar cheart an Béarla a
Usaid ar mhaithe leis an
bhfoghlaim tri Ghaeilge a
chur chun cinn

Gan bhéim a chur ar scileanna trasteangaithe réluath sa chéras tumoideachais
no6 bheadh sé deacair an Ghaeilge a chothu, dar leis na muinteoiri.

Eiginnteacht maidir

le téarmaiocht na
n-abhar a thabhairt do
na daltai i mBéarla ag
fagail na bunscoile/na
hiarbhunscoile

Gan é seo a dhéanamh sa bhunscoil, ni hé seo ciram na bunscoile tumoideachais
dar leis na muUinteoiri.

Faoi dheireadh na hiarbhunscolaiochta, bionn na téarmai sealbhaithe ag na
daltai go nadartha 6 théacsleabhair/aiseanna teagaisc eile. Mura bhfuil, ta rél
ag na muinteoiri an Béarla a thabhairt déibh, dar le formhor na muinteoiri.

Eiginnteacht faoi conas
cur chuige idirdhealaithe
a chur i bhfeidhm do
mhuiineadh Béarla i
measc chainteoiri dichais
Gaeilge

Cur chuige beagan éagsuil. Ceachtanna a chuireann béim ar fhorbairt
storfhocail agus ar fhinealtacht sa Bhéarla nach mbeadh ag cainteoiri dlchais

Gaeilge.
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5.9 Nasc leis an Teaghlach/Pobal

Ta sé aitheanta go minic ag taighdeoiri an dea-chleachtais a thabhachtai ata sé ba don tumoideachas/
oideachas tri Ghaeilge a choth( i measc an phobail agus i measc na dtuismitheoiri. Labhair na muinteoiri
go mion minic le linn na hoibre allamuigh seo faoin tabhacht ata le hobair na scoile tumoideachais/lan-
Ghaeilge a leathni amach go dti an teaghlach (na tuismitheoiri) agus an pobal. Ni faoin gcoras oideachais
amhain ata sé cumas agus nésmhaireachtai Usaidte na Gaeilge a fhorbairt, ta rol larnach ag an teaghlach/
na tuismitheoiri agus ag an bpobal san obair seo. Braitheann na muinteoiri go bhfuil obair mhér le déanamh
acu chun dea-chleachtais a chur i bhfeidhm sa réimse seo agus nach bhfuil sé fuirist in aon chor. E sin raite,
ta roinnt cleachtas i bhfeidhm ag scoileanna airithe ata ag cabhru leo agus ta na cleachtais sin sonraithe
i dTabla 5.9 thios.

Tabla 5.9: Dea-Chleachtais O Thaobh Nasc Leis An Teaghlach/Pobal

Dushlan Dea-Chleachtais

Dodhéanta caighdean ard | « Nasc laidir le tuismitheoiri, oicheanta oscailte ag minil polasaithe scoile agus an
tumoideachais a bhaint tacaiocht ata ag teastail uathu.

amach gan tacaiocht + Ranganna Gaeilge obair-bhaile bunaithe do thuismitheoiri.

tuismitheoiri/pobal o Ocaidi Gaeilge/Bricfeasta Gaelach do thuismitheoiri.

« An Pobal agus sarchainteoiri 6n bpobal a thabhairt isteach ar scoil go minic chun
dul i bhfeidhm ar na daltai.

« Na daltai a chur amach go dti an pobal go minic, agallaimh a dhéanamh le
sarchainteoiri, obair bhaile ag bailil eolais 6 sheantuismitheoiri.

« Nasc le clubanna dige/dramaiocht/spraoi/sport lasmuigh den scoil.

« Ocaidi Gaelacha an phobail a fhogairt ar scoil, gréasan Gaelach a thogail.

« Mdinteoiri ag obair ar thograi teanga sa phobal lasmuigh d’am scoile.

5.10 Usaid shoisialta na Gaeilge a choth

Ta cothld nésmhaireachtai Usaidte na Gaeilge i measc na ndaltai ar an réimse dea-chleachtais is tabhachtai
ar fad don tumoideachas/oideachas tri Ghaeilge. Mar a sonraiodh cheana (Caibidil a Tri, 3.9), is tri theanga
a Usaid/a labhairt go soisialta a tharlaionn an sealbhl teanga. Ni féidir le polasai tumoideachais/oideachais
tri Ghaeilge a bheith éifeachtach mura bhfuil Usaid shéisialta na teanga a cothll i measc na ndaltai ach ta
sé seo fiordhUshlanach mar ata léirithe go mion minic. Is i an mhortheanga is mé a bhionn a labhairt go
soisialta i gclair thumoideachais/oideachais sa teanga dichais. Bhi na muinteoiri a ghlac pairt sa taighde
seo go léir nach mor ar aon fhocal gurb é seo an réimse dea-chleachtais is dushlanai ar fad doibh agus iad
ag obair i suiomh lan-Ghaeilge. Léiriodh an-fhonn teacht ar straitéisi agus ar chleachtais nua a chabhrodh
leo ina n-iarrachtai na daltai a spreagadh chun an Ghaeilge a labhairt go soisialta ina measc féin. Ta moéran
rudai difritla a dtriailt sna scoileanna chun séisiall tri Ghaeilge a chur chun cinn agus ta ag éiri go pointe
airithe leis na feachtais sin, dar leis na muinteoiri.
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5.10: Dea-Chleachtais O Thaobh Usaid Na Gaeilge Go Séisialta A Chur Chun Cinn

Dashlan Dea-Chleachtais
Easpa Cumais na ndaltaii |« Béim a chur ar mhlineadh teanga shoisialta agus teanga imeartha do na daltai
dteanga Shoisialta sna ranganna.

o Straitéisi éagsula cléis - cluichi clois a mhiuineadh do na leanai 6ga tri Ghaeilge
agus cuntairi/daltai nios sine a chur i mbun an chléis chun imirt leo.

Usaid an Bhéarla i dtreis | « lonchas laidir i bpolasai na scoile gurb i an Ghaeilge a bheidh in Gsaid go soisialta

go soisialta ag muinteoiri agus daltai.

o Caidreamh maith idir mlinteoiri agus daltai chun an polasai seo a chur i
bhfeidhm.

o Feachtais/duaiseanna 6 thaobh an rang is fearr, an duine is fearr chun an
Ghaeilge a labhairt is a chur chun cinn.

» Riail na Gaeilge i bhfeidhm agus coras pionois ma bhristear an riail. Daltai
sinsearacha na scoile a chur i gceannas ar an bhfeachtas.

o Nasc laidir a choth( idir na daltai agus sarchainteoiri 6n bpobal, iad a thabhairt
isteach chun am soisialta a chaitheambh leis na daltai.

o Nasc le gripai 6ige sa phobal chun labhairt shaisialta na teanga a chur chun cinn
i dteannta a chéile.

o Imeachtai rialta a chuireann béim ar an gcaint shoisialta - dramaiocht,
diospoireachtai, féilte Oireachtais, s.rl.

e Nasc le scoil Ghaeltachta/Gaelscoil eile chun labhairt na teanga a chur chun
cinn.

» Féinmheastodireacht scoile a Usaid chun an Ghaeilge 6 bhéal go séisialta a chur
chun cinn. Leabhran le teanga neamhfhoirmealta/Gaeilge shoisialta a chruthd
ar scoil agus a scaipeadh ar na daltai agus ar na muinteoiri.

5.11 Tacaiocht Stait agus Acmhainni

Bionn ualach mér oibre ar bhainistiocht, ar fhoireann agus ar mhuinteoiri tumoideachais/oideachais sa
teanga dhuchais. Sa seomra ranga, bionn teanga agus abhar le teagasc ag na muinteoiri san ait nach
mbionn ach abhar le teagasc ag muinteoiri i scoileanna aonteangacha. Eilionn céras tumoideachais
nios m6 ama, oibre agus diograise 6 mhuinteoiri agus 6 dhaltai na gnathchoras aonteangach. Bionn rol
i bhfad nios leithne ag muinteoiri tumoideachais na direach a bheith ag muineadh sa seomra ranga mar
a sonraiodh thuas in 5.8, 5.9 agus 5.10, rud a chuireann brd breise orthu. Déanann sé ciall, mar sin, go
a chruthd. Léirionn na tuairimi a bhi ag na muinteoiri san obair allamuigh seo, muinteoiri Gaeltachta agus
gaelscoile/gaelcholaiste, nach mbraitheann siad go bhfuil ann don tacaiocht sin in aon chor. Molann siad an
eagraiocht COGG agus tacu le breis aiseanna a chruthd ach ta a lan bearnai ann fds, go hairithe ar leibhéal
na hiarbhunscoile. Ta suGil ag na muinteoiri go lionfaidh an Polasai don Oideachas Gaeltachta cuid den
bhfolUs sa réimse seo ach is deacair leo fuascailt na faidhbe seo a fheiceail go dti go mbeidh tacaiochtai
breise ar an talamh i bhfoirm muinteoiri lanchailithe agus laninnitil ar a gcuid abhar a mhuineadh tri
Ghaeilge agus breis muinteoiri ceadaithe ar an talamh do bhunscoileanna Gaeltachta. In éagmais an
pholasai, an aitheantais, agus na tacaiochta agus na tacaiochta cui, rinne roinnt scoileanna iarracht dul i
ngleic leis an bhfolUs chun an t-easnamh tacaiochta 6n stat a chiteamh. Seo a leanas na dea-chleachtais
a luadar ata ann cheana féin, no a bhfuil siad ag suil leo, sa réimse seo.
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Tabla 5.11: Dea-Chleachtais O Thaobh Tacaiocht Stait Agus Acmhainni

Dushlan

Dea-Chleachtais

Easpa tuisceana agus
aitheantas don earnail ag
leibhéal an Stait

An Polasai don Oideachas Gaeltachta a chur i bhfeidhm agus breis acmhainni
daonna chuige.

Easpa tuisceana agus
treorach

Leanuint leis an tuiscint agus cleachtais go bhfuiltear ag forbairt cumas agus
nosmhaireachta Usaide don teanga.

Maoinid gan a bheith

leordhéthanach chun
diseanna a chruthu ar
bhonn leantnach don
tumoideachas

Meitheal muinteoiri ag cruthu a gcuid aiseanna féin, leabhair, taifid fise agus
fuaime, aiseanna ar line.

Easpa foirne. Céimheas
ré-ard idir mainteoiri agus
daltai nach dtugann gné
bhreise maineadh na teanga
san aireamh

Cuntairi ranga agus teanga a Usaid don chéad da bhliain don tumoideachas
chun dirit ar ghnéithe teanga (sa Ghaeltacht agus i dTuaisceart Eireann).
Sa Tuaisceart bionn beirt mhuinteoiri ceadaithe don chéad/dara bliain sa
bhunscoil.

Aitheantas DEIS a fhail chun coibhneas idir muinteoiri agus daltai a isliG.

Easpa gutha ag an earnail

A bheith gniomhach san eagraiocht Gaeloideachas no ar meitheal muinteoiri

.....

scoileanna ag braith go
bhfuil siad ag obair leo féin

Scoileanna sa Ghaeltacht ag suil go mbeidh an Polasai don Oideachas
Gaeltachta agus an Phleanail Teanga comhthaite, go mbeadh cabhair agus
tacaiocht ar fail déibh chun dul i bhfeidhm ar thuismitheoiri.
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6: Concluid Agus Moltai

Bionn iarracht agus tacaiocht nach beag ag teastail chun dearadh, cur i bhfeidhm agus athbhreithnil
a dhéanamh ar sharchéras oideachais lan-Ghaeilge. Is ar an mbonn sin a chuirtear an datheangachas
suimitheach, an délitearthacht, an inniGlacht ilchultdrtha agus gnothachtail acaduil a chur chun cinn.

Ta gnéithe éagslla ag baint le tumoideachas éifeachtach, faoi mar a phléitear sa tuarascail taighde seo.
D’fhéadfai na gnéithe sin a Usaid mar chreat le haghaidh clair thumoideachais lan-Ghaeilge ata éifeachtach.

Biodh is gur féidir beartas a Usaid mar bhonn agus mar spreagadh le haghaidh gniomh breise, ni leor é sin
amhain. Ta sé rithabhachtach go gcreidfi go daingean i luach an oideachais lan-Ghaeilge le sineirge a chruth
chun oibril i dtreo na spriocanna beartais. Is as tuairimi, tuiscinti agus gniomhartha iomadula phobal na
scoile, cuid mhaith, a eascraionn na castachtai is mo6 maidir leis an oideachas lan-Ghaeilge a shaibhrid.

Bionn de dhualgas gairmilil ar cheannairi agus ar bhainisteoiri tiomanta a bheith ag saothrd go cérasach
chun pairtithe leasmhara i gcomhthéacsanna éagsula lan-Ghaeilge a mhealladh ar bhealai cruthaitheacha.
Ni mor an fhreagracht sin a bheith bunaithe ar bhonn eolais daingean, agus ta plé déanta air sin go pairteach
sa tuarascail taighde seo tri dhearcadh na dtéamai sainaitheanta. Ina theannta sin, sainaithniodh dushlain
ar leith roimh an oideachas lan-Ghaeilge sa tuarascail seo, agus ta réitigh phraiticitla fhéideartha curtha
ar fail ag rannphairtithe sa taighde. Tugtar le tuiscint i dtorthai an taighde go mbionn na nithe seo a leanas
ag teastail chun athrd a chur i bhfeidhm go rathuil:
«Deiseanna chun athbhreithnil agus forbairt a dhéanamh ar an gcleachtas aonair no ar an gcleachtas scoile
uile ata ailinithe leis an dea-chleachtas idirnaisiinta sa tumoideachas

» Eispéiris forbartha gairmiula ardchaighdeain

» Creat reachtaiochta agus rialala agus freagrulacht institiideach chun aghaidh a thabhairt ar

riachtanais thabhachtacha phrainneacha a bhaineann go sainitil leis an oideachas lan-Ghaeilge.

6.1 Athbhreithnil agus féinmheastodireacht inmheanach scoile: Tosaiochtai le haghaidh athr( a shainaithint

Ta athbhreithnil agus féinmheastoireacht inmheanach scoile ag croilar an dearbhaithe cailiochta agus
an fheabhsaithe. Cuireann na proisis straitéiseacha ceistilichain seo ar chumas scoileanna eolas a fhail
go corasach ar an rathulacht agus ar na dushlain sa teagasc, san fhoghlaim agus in oibriochtai scoile san
oideachas lan-Ghaeilge, agus an t eolas sin a chomhroinnt.

Le creatai pleanala bunaithe ar thorthai, cabhraitear le foireann na scoile an bealach a dhéanamh trid an
aistear féinmheastoireachta scoile agus pleanail a dhéanamh don chéad chéim eile san aistear feabhais
maidir le solathar na scoile tumoideachais. Ma dhéantar an tionchar, na torthai, na haschuir, na tascairi
agus na rioscai beartaithe a chur in iUl go soiléir, is fearr a thuigfidh pobal na scoile na bearta is ga a
ghlacadh, cé ata freagrach as na gnéithe éagsula, conas a dhéanfar an rath a thomhas, cé na rioscai ata
ann agus conas is féidir dul i ngleic leo sin.

Ta uirlis féinmheastoireachta scoile a bhaineann go sonrach leis an oideachas lan-Ghaeilge, Tascairi
cailiochta maidir leis an dea-chleachtas san oideachas lan-Ghaeilge, le fail in Aguisin 4. Cé go bhfuil an uirlis
seo fréamhaithe i bhfirinne chomhthéacsuil an oideachais lan-Ghaeilge (mar a bhraith na rannphairtithe
sa taighde 1), ta an uirlis ag freagairt freisin leis an dea-chleachtas idirnaisiiinta sa tumoideachas teanga
(mar ata athbhreithnithe sa tuarascail seo). Ta sé beartaithe go dtacéidh an uirlis féinmheastoireachta
seo le pairtithe leasmhara san earnail lan-Ghaeilge athbhreithnil agus measunu criticitil a dhéanamh ar
chailiocht ghnéithe an tsolathair ina scoil féin. Mar iarracht chun athri dea-phleanailte a bhfuil udar
maith leis a thabhairt chun criche, moltar an uirlis sin a Usaid i gcomhar leis na doiciméid seo a leanas:

o Treoirlinte maidir le Féinmheastoireacht Scoile, 2016-2020 (An Roinn Oideachais agus Scileanna)

» Ag Breathn( ar an Scoil Againne, 2016: Creat cailiochta (An Roinn Oideachais agus Scileanna)

o Treoirlinte a eiseofar agus seimineair COGG maidir le Plean Gniomhaiochta an Pholasai don
Oideachas Gaeltachta i gcomhthéacs na scoileanna Gaeltachta.
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Bionn feidhmeanna éagslla ag an uirlis féinmheastoireachta scoile a bhaineann go sonrach leis an
tumoideachas/oideachas lan-Ghaeilge/Gaeltachta, Tascairi cailiochta maidir leis an dea-chleachtas san
oideachas lan-Ghaeilge, nuair a Usaidtear i leis na doiciméid thuasluaite. Seo thios liosta de chuid de na
feidhmeanna sin:
« comhraite doimhne dlshlanacha a spreagadh agus pairt a ghlacadh iontu maidir leis an gcleachtas
lan-Ghaeilge
« fis a fhorbairt agus a chur in ill
« machnamh a dhéanamh ar a mbaintear amach agus ar cheisteanna, agus saincheisteanna maidir
leis an gcur i bhfeidhm a phlé (.i. cultuir cheistiGchain a chruth()
» spriocanna (tosaiochtai comhaontaithe) inlaimhsithe agus intomhaiste a leagan amach trid an
gcinnteoireacht chomhoibrioch
« monatdireacht a dhéanamh ar athruithe le himeacht ama agus measun( a dhéanamh ar an méid dul
chun cinn ata déanta i réimsi sainaitheanta inar ga feabhas a dhéanamh .i. rath/torthai foghlama
a thomhas
o tuairiscil go rialta ar bhaint amach spriocanna pleanailte
« an leanunachas a chothu trid an bpleanail scoile uile
« spriocanna, pleananna agus tascairi ratha a dhéanamh trédhearcach
« prionsabail chreidimh agus patrdin chleachtais sheanbhunaithe a athrd
o plean forbartha gairmitla don scoil uile a dhearadh chun aghaidh a thabhairt ar riachtanais
forbartha gairmilla shainaitheanta na foirne agus dea-chleachtais i gcoitinne a fheidhmiu.

6.2 On bhfis go dti an cur i bhfeidhm: Athr( a chur i gcrich

| gcas muinteoiri a mbionn abhar a theagasc acu tri T2 na ndaltai (sa Ghaeltacht T1 agus T2) né do
ghripa daltai ata éagsuil 6 thaobh teanga de, deimhnitear le méid mér taighde agus taithi gairmilla go
mbionn forbairt ghairmiGil nach beag ag teastail uathu chun é sin a dhéanamh go héifeachtach. D’aithin
na rannphairtithe sa taighde na buntaisti a bhaineann le teacht le chéile mar chomhghleacaithe gairmiila
chun cleachtais tumoideachais a shainaithint, a chomhroinnt, a mheas agus a fhorbairt. Is riachtanas
gairmiuil do gach muinteoir tumoideachais é gabhail d’fhorbairt ghairmidil ardchaighdeain a bhaineann go
sonrach leis an oideachas lan-Ghaeilge.

Bionn deiseanna ag teastail 6 gach muinteoir lan-Ghaeilge chun pairt a ghlacadh sa phroiseas maidir le
heolas a bhaineann go sainiuil leis an tumoideachas a ghabhail, a scaipeadh agus a Usaid go héifeachtach.
Bionn eispéiris ag teastail uathu chun féachaint orthu féin agus forbairt mar mhuinteoiri abhair agus teanga;
bionn tacaiocht dhifredilte lena scileanna teanga ag teastail; bionn deiseanna ag teastail chun teacht
le chéile le muinteoiri tumoideachais eile thar chomhthéacsanna éagslla an oideachais lan-Ghaeilge/
Gaeltachta chun smaointe, abhair imni, aincheisteanna oideolaiocha, acmhainni srl a chomhroinnt; bionn
orthu comhoibril idir scoileanna a chothu (tri thaisclanna ar line, teicneolaiochtai meain n6 ar bhealach
eile); bionn orthu an fhoghlaim 6 threoirthionscadail agus 6 comhoibril idir scoileanna a ghabhail agus a
scaipeadh; bionn orthu torthai taighde a scaipeadh agus cabhri le daoine ciall a bhaint astu.

Tugtar achoimire i bhFior 6.1 thios ar réimse eispéiris forbartha gairmilla ar chontanam ina léiritear an
tionchar a bhionn acu ar fheasacht an mhuinteora, eolas an mhuinteora, scileanna né cur i bhfeidhm. Ta an
contanam seo Usaideach ar bhealai éagsila. Cabhraionn sé le hoideoiri lan-Ghaeilge na nithe seo a leanas
a dhéanamh:

« féachaint ar thionchar samhlacha éagslla den solathar forbartha gairmiula

» tuiscint a fhorbairt ar eochairphrionsabail na forbartha instititiidi agus aonair

« pleananna forbartha gairmilla aonair a athbhreithnit agus a fhorbairt

« féachaint ar an ngaol idir an fhéinmheastoéireacht scoile agus an fhorbairt ghairmiuil.

36



Fior 6.1: Eispéiris forbartha gairmiula ardchaighdeain a bhaineann go sonrach leis an tumoideachas:
Feachtas feasachta agus feachtas forbartha

Feachtas feasachta agus feachtas forbartha

breathnéireacht tionscnaimh comhroinnte cursai
cruinnithe foirne iarchéime
anailis chomhoibrioch agus plé féinmheastéireacht
aoi-chainteoiri ar chleachtas onsaisiinh scoile 2016-2020
ceardlanna maidirle  féinmheastéireachta agus
eispéiris dearadh tascanna cleachtais mhachnambhaigh
ceardlanna scathfhoghlama pobail chleachtais
eolais comhphairtiochtai
seimineair seisiliin cuimhne  comhtheagaisc taighde cleachtora
fis-spreagtha rannphairtiochta

foraim thacaiochta ar line

Feasacht Eolas Tuiscint Cur i bhfeidhm
Ta gluais de na téarmai thuas le fail in Aguisin 5.
6.3 Treonna amach anseo: Aghaidh a thabhairt ar riachtanais rithabhachtacha agus pleanail don rath

Is iomai cl6 a bhionn ar an oideachas lan-Ghaeilge ach, mar sin féin, ta léiril le fail sa taighde ar ghnéithe
ginearalta den rath san oideachas lan-Ghaeilge. Da gcuirfi an méid thuas (féinmheastoireacht scoile agus
forbairt ghairmidi leanUnach i bhfeidhm) bheadh moéran a dhéanamh ar mhaithe le dea-chleachtais a
roinnt agus critéir aitheantais a dhearbh( don earnail oideachas lan-Ghaeilge agus Gaeltachta. Ta scoip
mhoér ann do bhreis forbartha, mar sin féin, da dtabharfai aghaidh ar riachtanais shainiGla an oideachais
lan-Ghaeilge ar bhealach cérasach eolasach.

o Cé go bhfuil sé léirithe go mbionn an t oideachas lan-Ghaeilge éifeachtach go ginearalta, is minic
a bhionn imni ar oideoiri, ar an lucht déanta beartais agus ar thuismitheoiri maidir lena oiridnai
agus lena éifeachtai ata an tumoideachas do dhaltai a bhfuil riachtanais bhreise acu. Mar gheall
ar a thabhachtai ata sé a chinntiti go bhfuil rochtain ag na daltai go léir ar thumoideachas ar
ardchaighdean a thugann deiseanna doéibh a bheith datheangach, is léir go bhfuil ga le breis taighde.
Ina theannta sin, is ga clar taighde fadtréimhseach a bhunt chun gnéthachtail na ndaltai a thomhas
i ranganna teanga agus abhair, chun taighde a dhéanamh ar Usaid na Gaeilge lasmuigh den scoil,
chun féachaint ar an tionchar a bhionn ag oideolaiocht bunaithe ar chultdr ar an bhforbairt teanga,
ar an ngnéthachtail acaduil agus ar fhorbairt na féinitlachta, agus chun initichadh a dhéanamh ar
rol agus ar thionchar an Bhéarla ar ghnéthachtail daltai tumoideachais, agus rudai eile nach iad.
Ta sé bunriachtanach freisin go gcreidfeadh gach pairti leasmhar i luach an taighde, go mbeidis
feasach ar thorthai taighde reatha agus go mbeadh ar a gcumas leas a bhaint as an mbonn eolais
laidir sin go rialta ina gcuid oibre.

« Ta beartais chui maidir le meastni mar aon le huirlisi measunaithe baili iontaofa, a bhaineann go
sonrach leis an tumoideachas, rithabhachtach chun go mbeidh rath ar an oideachas lan-Ghaeilge.
Ta sé rithabhachtach freisin go ndéanfadh an lucht déanta beartais agus riarth6iri machnamh
ar conas a théann cinnti measunaithe a bhfuil tabhacht mhor leo i bhfeidhm ar spriocanna an
oideachais lan-Ghaeilge sa Ghaeltacht féin agus lasmuigh di. Uirlis chabhrach is ea Comhchreat
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Tagartha na hEorpa um Theangacha (ar a bhfuil Teastas Eorpach na Gaeilge (TEG) bunaithe) chun
cur sios a dhéanamh ar a bhfuil i gceist le hinnitlacht T2, ach is ga tuairiscini eile leis an teanga
acaduil a fhoghlaim in abhair éagsUla chun go dtuigfeadh oideoiri agus daltai san oideachas lan-
Ghaeilge céard leis a bhfuiltear ag suil uathu. Ta sé tabhachtach freisin go mbeadh pearsanra na
scoile ag feidhmil agus tuiscint shoiléir acu ar a bhfuiltear ag suil uathu, agus go mbainfidis leas
as straitéisi measUnaithe ata ag teacht leis na hionchais sin.

» Ta sé riachtanach go mbeidh straitéisi teagaisc a bhaineann go sainitil leis an tumoideachas agus
forbairt abhar curaclaim chun an fhoghlaim chomhthaite abhar agus teangacha a chothl ag croilar
na hoililina tosaigh muinteoiri agus aon tionscnaimh forbartha gairmiula san oideachas lan-Ghaeilge.
Is den riachtanas é curaclaim ina sainaithnitear torthai teanga sainitla i réimsi abhair éagsula agus
ina gcuirtear san aireamh na castachtai agus na dushlain a bhaineann le seomrai ranga ina bhfuil
éagsulacht teangacha. Is ga straitéisi iomchui teagaisc agus foghlama a shainaithint freisin chun
na torthai sainaitheanta agus na critéir measUnaithe a bhaint amach.

o Tagale treoirlinte oideolaiocha (seachas direach rialachain amhain) chun tact le muainteoiri cabhru
le daltai leibhéil arda innillachta a fhorbairt le go mbeadh ar a gcumas na dashlain litearthachta
agus na dushlain chognaiocha eile san oideachas lan-Ghaeilge a laimhseail.

» Is ga innillachtai an mhuinteora tumoideachais a bhaineann go sainiuil leis an oideachas lan-
Ghaeilge a shainaithint agus a shainmhinil, mar shampla a bheith ar an eolas faoi straitéisi an-
éifeachtach teagaisc agus foghlama lena gcothaitear an fhoghlaim abhair agus an fhoghlaim teanga
araon; Usaid an mheasUnaithe fhoirmithigh a chothl i ranganna abhair agus i ranganna teanga
araon chun tacu le feabhas leaninach sa Ghaeilge do chach; aiseolas a chur ar fail ar an teanga
agus daltai a spreagadh chun machnamh a dhéanamh i gconai ar an bhfoghlaim teanga agus abhair
sna ranganna go léir; agus freastal ar riachtanais éagsula na bhfoghlaimeoiri sa tumoideachas. Is ga
teacht ar chomhaontu freisin maidir leis na riachtanais teanga do mhuinteoiri a bhionn ag teagasc
i suiomhanna lan-Ghaeilge. Nil forbairt iomlan déanta go féill ar oilitint tosaigh muinteoiri don
oideachas lan-Ghaeilge na ar fhorbairt ghairmitil d’oideoiri tumoideachais, agus ta géargha leo.

« Bionn ceisteanna ag teacht chun cinn de shior san oideachas lan-Ghaeilge maidir le hisaid an
Bhéarla mar acmhainn d’fhoghlaim na Gaeilge. Cé go moltar Usaid theoranta thomhaiste a bhaint
as Béarla, bionn treoirlinte agus straitéisi oideolaiocha (mar aon le fiseain ina léiritear iad sin in
Usaid) ag teastail 6 mhuinteoiri tumoideachais le cur ar a gcumas daltai a spreagadh chun leas a
bhaint as a gcuid eolais ar na teangacha ar fad ata acu chun an fhoghlaim a chur ar aghaidh agus
chun bealai Usaideacha trasteangaithe i suiomhanna tumoideachais a shainaithint. Is ga cur freisin
leis an taighde gaolmhar sa réimse seo i gcomhthéacs an tumoideachais chun bonn eolais a chur
faoi na tionscnaimh sin.

o Ach critéir a chur i bhfeidhm maidir le forbairt abhar foghlama, chabhroéfai lena chinntit go mbeidh
gach abhar foghlama oiritinach don earnail lan-Ghaeilge (mar shampla difreail do dhaltai bunaithe
ar leibhéil inniGlachta teanga i réimsi abhair). Bionn sé nios éasca d’udair agus d’fhoilsitheoiri
riachtanais na hearnala a thuiscint agus aghaidh a thabhairt orthu nuair a bhionn critéir i bhfeidhm.

« Fil sna ceantair sin ina bhfuil an lion is airde cainteoiri Gaeilge, ni bhionn na hacmhainni coitinne
ag an bpobal chun an saibhril teanga riachtanach a chur ar fail a thacodh le daltai ina gcuid
iarrachtai chun sealbhl iomlan na Gaeilge a bhaint amach (Pétervary et al., 2014). Ta géargha le
ceannaireacht, am, fuinneamh agus acmhainni instititide chun tacu le proiseas an tséisialaithe sa
Ghaeilge.

Ta suil againn go solathrofar leis an staidéar seo deiseanna nua do léitheoiri chun smaoineamh go criticidil
agus machnamh a dhéanamh ar a gcleachtais tumoideachais. B’fhéidir go bhfaigheadh léitheoiri tuiscint
éigin ar na castachtai agus an scleondar a bhaineann le dea-chleachtais an oideachais lan-Ghaeilge sa
Ghaeltacht agus lasmuigh di. Da bhri sin, cuireann an taighde seo leis an réimse ar bhealach uathuil.

Ta stil againn go bhfeidhmeodh na catagéiri dea-chleachtais seo mar thasphlé (i. tascairi agus tuairisceoiri)
chun critéir aitheantais a leagan sios don earnail seo, earnail an teagaisc tri Ghaeilge/ an tumoideachais,
sa Ghaeltacht agus lasmuigh di agus go bhforbréfar proiseas agus struchtdr ar an talamh chun tacd leis
scoileanna na critéir aitheantais dea-chleachtais seo a chur chun cinn agus a bhaint amach.
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Aguisin 1:

Saintréitheacht Baker de Chlair Oideachas Dhatheangaigh

CINEALACHA LAGA OIDEACHAIS DON DATHEANGACHAS
(Baker, 2001, lch 194)

Aidhm shochaioch
agus oideachais

Aidhm 6 thaobh
torthai teanga de

Cinedl tipiciuil
linbh

Teanga an

Cineal clair
tseomra ranga

TUMADH/BA"™ Mionlach teanga Mortheanga Asamhli Aonteangachas

(Tumoideachas

struchturtha)

TUMADH/BA le Mionlach teanga Mortheanga Asamhli Aonteangachas

ranganna culichain/ le ceachtanna

teagasc dideanach an astarraingthe in T2

Bhéarla

SCARTHA Mionlach teanga Mionteanga Cinedheighilt Aonteangachas
(éigeantach, gan
rogha ar bith)

IDIRTHREIMHSEACH Mionlach teanga Athraionn 6n Asamhld Aonteangachas
mionteanga i dtreo measartha
na mortheanga

OIDEACHAS Tromlach teanga Mortheanga i Saibhril teoranta Datheangachas

PRIOMHSHRUTHA i dteannta ceachtanna teoranta

dteannta teagasc in T2/i dteanga n6 i

teanga n6 teangacha dteangacha iasachta

iasachta

Scarunaioch™ Mionlach teanga Mionteanga (mar an | Neamhspleachas/ Datheangachas
rogha) Féinriar teoranta

O ipéad lena ndéantar cur sios ar oideachas do leanai 6 mhionlach teanga a gcuirtear san oideachas priomhshrutha iad gan aon
tacaiocht na solathar sa mhathairtheanga acu.

1Cinedl oideachais nach n Usaidtear ach an mhionteanga ann. Usaidtear é nuair nach gcuirtear rochtain ar fail do lucht labhartha
mionteanga ar na clair na ar na scoileanna sin a bhfreastalaionn lucht labhartha na mértheanga orthu.

2An aidhm ata ann aonteangachas sa mhionteanga agus ilchultirthacht i gcomhthéacs inar féinchinntitheach an rogha sin.
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CINEALACHA LAIDRE OIDEACHAIS DON DATHEANGACHAS AGUS DON DELITEARTHACHT

Cineal clair linbh

TUMOIDEACHAS

Cineal tipiciuil

Tromlach teanga

Teanga an
tseomra ranga

Oideachas
datheangach ina
gcuirtear an bhéim
thosaigh ar T2

Aidhm shochaioch
agus oideachais

lolrachas agus
saibhriu

Aidhm 6 thaobh
torthai teanga de

Datheangachas agus
délitearthacht

TEANGA
CHOTHABHALA/
OIDHREACHTA

Tromlach teanga

Oideachas
datheangach ina
gcuirtear béim ar T1

Cothabhail, iolrachas
agus saibhril

Datheangachas agus
délitearthacht

DHA THEANGA DHA
BHEALACH

Mionlach agus

measctha

tromlach teanga

Mionteanga agus
mortheanga

Cothabhail, iolrachas
agus saibhril

Datheangachas agus
délitearthacht

OIDEACHAS
DATHEANGACH
PRIOMHSHRUTHA

Tromlach teanga

Dha mhortheanga

Cothabhail, iolrachas
agus saibhril

Datheangachas agus
délitearthacht

Notai:

(1) T2 = an dara teanga; T1 = an chéad teanga
(2) A bhuiochas do phlé a rinneadh leis an Ollamh Ofelia Garcia gur cruthaiodh an tabla seo. Cuirtear an
tsaintréitheacht seo i bhfeidhm ar 14 chineal oideachais dhatheangaigh in Garcia (1997, lch 410)

B3Tarlaionn oideachas datheangach dha theanga (n6é dha bhealach) nuair a bhionn thart ar an lion céanna daltai 6 mhionlach teanga
agus 6 thromlach teanga sa seomra ranga céanna.
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Aguisin 2:

Sampla Abhar/Ceisteanna do Ghripa Focais & Agallaimh

SAMPLA ABHAR/CEISTEANNA DO GHRUPA FOCAIS & AGALLAIMH

« Forbairt chumas teanga na ndaltai sa sprioc theanga (An Ghaeilge) - Cén caighdean a bhionn
ag na daltai ag tosn(, cén caighdean deiridh idéalach lena mbitear ag stil sa Ghaeilge, cad iad
na modheolaiochtai ata ann chun an caighdean seo a shocru agus a shroichint ag deireadh na
bunscolaiochta, an bhfuil an caighdean deiridh lena mbitear ag suil i gcomhréir le cilra/cumas
teanga an dalta?

o Forbairt chumas teanga na ndaltai sa Bhéarla - Cén caighdean a bhionn ag na daltai ag tosnu agus
cén caighdean deiridh lena mbitear ag suil & modheolaiochtai chun an caighdean seo a shroichint ag
deireadh na bunscolaiochta

o Soisiall (labhairt séisialta) na Gaeilge sa scoil agus i dtimpeallacht na scoile - conas a chuirtear an
dea-chleachtais seo i bhfeidhm? Agus ocaidi seach-churaclaim - turasanna, spéirt etc?

o Soisiall (labhairt séisialta) na Gaeilge lasmuigh den scoil i. nasc leis an bpobal teanga/écaidi/
imeachtai teanga larnaithe leis an bpobal, conas a chuirtear é seo i bhfeidhm?

o An Cur Chuige teagaisc - An bhfuil cur chuige nasctha i bhfeidhm ag muineadh teanga agus abhar
i dteannta a chéile? conas a mhuintear teanga agus abhar nasctha le chéile...cén cur chuige...an
bhfuil mudinteoiri ar an airdeall go bhfuil siad i gconai ag muineadh abhar agus teanga i dteannta a
chéile? Cén sli a dhéanann siad é seo? An gcuireann an teagasc tri Ghaeilge bac ar an teagasc abhair
riamh?

o Qirilnu an tsiollabais Gaeilge don bhfoghlaimeoir teanga agus don gcainteoir dichais araon...conas
a théitear i ngleic leis seo?

o Qiritnu an churaclaim don tumoideachas...an bhfuil an curaclam bunscoile oiriinach don mhuineadh
tri Ghaeilge...an bhfuil rudai breise gur cheart a bheith ar an gcuraclam bunscoile i gcas scoileanna
Gaeltachta/tumoideachais?

« Aiseanna teagaisc, Cén polasai ata i bhfeidhm 6 thaobh roghn( aiseanna de - téacsleabhair, abhair
léitheoireachta breise, aiseanna teagaisc teicnilla, cé a shocraionn an téacsleabhair Ghaeilge n6
Bhearla a Usaidtear? an bhfuil aon dea-chleachtais i bhfeidhm maidir le forbairt aiseanna teagaisc i
measc muinteoiri sa scoil/ sa cheantar?

« Cumas teanga na muinteoiri - cén ioschaighdean lena mbitear ag suil go hidéalach?

o Oilitint agus Forbairt Ghairmiuil na muinteoiri - cad iad na réimsi is tabhachtai gur cheart diriu
orthu 6 thaobh oilitna/ forbairt leantnach ghairmiuil na muinteoiri chun iad ullmhi( do mhaineadh
abhar tri Ghaeilge/muineadh i scoil Ghaeltachta/tumoideachais?

o Polasaithe scoile/pobail/naisiinta a thacaionn leis an tumoideachais (muineadh tri Ghaeilge) i do
scoil?
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Aguisin 3:

Léargas ar Dhea-Chleachtais a Bhaineann le Teagasc Idirdhealaithe don Teanga

Dashlan ar leith do mhuinteoiri na an t-idirdhealu is ga a dhéanamh sa teagasc agus sa bhfoghlaim
tri mhean na sprioctheanga chun riachtanais na bhfoghlaimeoiri 6 chilrai teangeolaiochta éagsula,
cainteoiri dichais ina measc, a shasamh (An Roinn Oideachais agus Scileanna, Hickey, 2001). |
measc na ndea-chleachtas ata luaite le difrealu sa teagasc idir foghlaimeoiri éagsula, ta:

Dea-chleachtais a bhaineann le teagasc idirdhealaithe don teanga

Obair ghrdpa de réir cumais a dhéanamh go minic le foghlaimeoiri
eagsUla sa rang dirithe ar a leibhéal féin

Cloud, Genesee & Hamayan, 2000; Hickey,
2001; Potowksi, 2004; Valdés, 1997

Roghanna difrilla a chur ar fail do dhaltai éagstla mar chuid den

e Ant am a thugtar don fhoghlaim

e An sprioc 6 thaobh an churaclaim de

e An chaoi a mbaintear an sprioc sin amach
o lonchais teagaisc

cheacht céanna. Bionn roinnt éagsulachtai idir na gniomhaiochtai sin:

Ellis & Shintani, 2014; Ni Longaigh, 2016;
Ur, 1996

Forleathnl a dhéanamh ar cheachtanna chun dirit ar dhaltai ar ard-
leibhéal teanga

Ni Shéaghdha, 2010

Leas a bhaint as cainteoiri saibhre 6n bpobal agus imeachtai a
chuireann béim ar chaint shaibhir (dramaiocht/scéalaiocht srl) chun
freastal ar riachtanas na gcainteoiri dichais ach go hairithe

Ni Shéaghdha, 2010

Téacsanna oirilinacha a Usaid do na caighdeain éagsula ata sa rang
agus pleananna agus spriocanna difridla a leagan amach do na gripai
foghlaimeoiri eagsula

Ni Longaigh, 2016

Cuimsitear roinnt acmhainni (mar shampla abhair, gniomhaiochtai,
tacaiocht) in ionaid féinrochtana a bhionn le fail in aon ait amhain
go hionduil agus a bhionn deartha le freastal ar fhoghlaimeoiri a
bhfuil leibhéil, stileanna, spriocanna agus réimsi spéise éagsula
acu (foghlaim teanga féinstitrtha). Ta mar aidhm leis na hionaid
sin neamhspleachas foghlaimeora a chur chun cinn i measc na n
Usaideoiri.

Ellis & Shintani, 2014

Ta idir theagasc follasach agus chleachtadh i gceist le hoilitiint
straitéise. | gcéim an teagaisc fhollasaigh den cheacht, minionn an
muinteoir conas, cathain agus cén fath straitéisi airithe foghlama
teanga a Usaid, agus tugann sé/si samplai da n Usaid. Tugtar an deis
d’fhoghlaimeoiri triail a bhaint as na straitéisi i dtascanna éagsula i
gcéim an chleachtaidh.

Cohen, 2003; O’ Malley & Chamot, 1990;
Oxford, 1990; Macaro, 2006

Bealach maith is ea aonad téamach ina bhfuil éagsilacht tascanna
chun freastal ar ghrupai il-leibhéal. Is féidir le daltai mortheanga
agus mionteanga oibril le chéile ar an topaic n6 ar an téama céanna,
ach bionn an obair ranga agus an obair bhaile curtha in oiritiint da
riachtanais ar leith. Is ga do mhuinteoiri roinnt tascanna a chruthd,

a bhfuil fad agus castacht éagsuil ag baint leo agus a bhfuil difriocht
iontu maidir leis an méid neamhspleachais lena bhfuiltear ag suil 6n
dalta.

Cloud, Genesee & Hamayan, 2000

Is modhanna tairbheacha iad an piartheagasc agus an teagasc tras-
aoise do ranganna il-leibhéal agus il-aoise, agus is modhanna iad
is féidir a Usaid lena chéile. Ni mor treoracha soiléire a thabhairt
do phiartheagascairi le go dtuigfidh siad an rol ata acu agus conas
foghlaim teanga a gcomhphairti a éascu.

Cloud, Genesee & Hamayan, 2000;
Thomas, 1993
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Aguisin 4:

Dea-Chleachtais san Oideachas Lan-Ghaeilge: Tascairi Cailiochta

Tar éis duit an tuarascail taighde seo a léamh, ba cheart go mbeadh tuiscint shoiléir agat ar a
bhfuil le fail sa taighde idirnaisiinta maidir leis an dea-chleachtas sa tumoideachas. Ba cheart go
mbeadh tuiscint shoiléir agat ar fhirinni an chomhthéacs, na dushlain agus na moltai ina leith sin
a rinne muinteoiri san oideachas lan-Ghaeilge (faoi mar ata curtha in iul ag na rannphairtithe sa
taighde).

Is féidir Tascairi cailiochta maidir leis an dea-chleachtas san oideachas lan-Ghaeilge (.i. an
teimpléad thall) a Usaid mar uirlis féinmheastoireachta scoile a bhaineann go sonrach leis an
oideachas lan-Ghaeilge. Cé go bhfuil an uirlis seo fréamhaithe i bhfirinne chomhthéacsuil an
oideachais lan-Ghaeilge (mar a bhraith na rannphairtithe sa taighde i), ta an uirlis ailinithe
freisin leis an dea-chleachtas idirnaisiinta sa tumoideachas teanga (mar ata athbhreithnithe sa
tuarascail seo). Ta sé beartaithe go dtacoidh an uirlis féinmheastéireachta seo le scoileanna
lan-Ghaeilge agus Gaeltachta athbhreithnili agus measunu criticitil a dhéanamh ar chailiocht
ghnéithe an tsolathair ina scoil féin. Mar iarracht chun athri dea-phleanailte a bhfuil Udar maith
leis a thabhairt chun criche, moltar an uirlis sin a Usaid i gcomhar leis na doiciméid seo a leanas:

« Treoirlinte maidir le Féinmheastoireacht Scoile, 2016-2020 (An Roinn Oideachais agus
Scileanna)

» AgBreathnlaran Scoil Againne, 2016: Creat cailiochta (An Roinn Oideachais agus Scileanna)

» Treoirlinte a bhaineann leis an bPolasai don Oideachas Gaeltachta 2017-2022 (do scoileanna
lonnaithe sa Ghaeltacht amhain)

Bionn feidhmeanna éagsula ag an uirlis féinmheastoéireachta scoile a bhaineann go sonrach leis an
tumoideachas, Tascairi cailiochta maidir leis an dea-chleachtas san oideachas lan-Ghaeilge, nuair
a Usaidtear i leis na doiciméid thuasluaite. (Ta mar aidhm leis na feidhmeanna sin ar fad feabhas
a chur ar thorthai.) Seo thios liosta de chuid de na feidhmeanna sin:
» comhraite doimhne dushlanacha a spreagadh agus pairt a ghlacadh iontu maidir leis an
gcleachtas lan-Ghaeilge
 fis a fhorbairt agus a chur in ill
« machnamh a dhéanamh ar a mbaintear amach agus ar cheisteanna, agus saincheisteanna
maidir leis an gcur i bhfeidhm a phlé (.i. cultlir cheistilchain a chruthi)
« spriocanna (tosaiochtai comhaontaithe) inlaimhsithe agus intomhaiste a leagan amach trid
an gcinnteoireacht chomhoibrioch
« monatodireacht a dhéanamh ar athruithe le himeacht ama agus measund a dhéanamh ar an
méid dul chun cinn ata déanta i réimsi sainaitheanta inar ga feabhas a dhéanamh .i. rath/
torthai foghlama a thomhas
 tuairiscil go rialta ar bhaint amach spriocanna pleanailte
« an leanunachas a chothu trid an bpleanail scoile uile
« spriocanna, pleananna agus tascairi ratha a dhéanamh trédhearcach
« prionsabail chreidimh agus patrdin chleachtais sheanbhunaithe a athru
» plean forbartha gairmilla don scoil uile a dhearadh chun aghaidh a thabhairt ar riachtanais
forbartha gairmilla shainaitheanta na foirne.

Moltar duit na tascairi sainaitheanta a Usaid chun comparaid a dhéanamh idir dearcthai éagsula
na bpairtithe leasmhara ar an leibhéal reatha cur i bhfeidhm, agus laidreachtai do chlair féin
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agus réimsi ar ga feabhas a dhéanamh orthu a shainaithint. B’fhéidir gur mhaith leat do stadas
reatha a mheas tri aghaidh a thabhairt ar na tascairi ar fad, né b’fhéidir gurbh fhearr leat dirit ar
cheann né dhé agus mion-iniichadh a dhéanamh orthu sin (.i. tri ghabhail do phréiseas atriallach
na féinmheasto6ireachta scoile - focas a shainaithint, fianaise a bhailil, anailis agus breithitnas
a dhéanamh, tuarascail agus plean feabhais a scriobh agus a roinnt, an plean feabhais a chur i
bhfeidhm, monatdireacht a dhéanamh ar ghniomhartha agus an tionchar a mheasuna).

Sainaithnitear priomhthascairi cailiochta (tascairi) an dea-chleachtais i suiomhanna tumoideachais

le gach ceann de na lipéid seo a leanas. Léiritear leis na tuairisceoiri ina dhiaidh sin conas is fearr
is féidir gach tascaire cailiochta ar an dea-chleachtas a bhaint amach.
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Dea-chleachtais san oideachas lan-Ghaeilge: Tascairi Cailiochta

| 1 - le forbairt | 2 - i mbéal forbartha | 3 - innidil

Tascaire

Tuairisceoir

Fairsinge an tumtha

Ta cur chuige lan-tumoideachais luaith i bhfeidhm sa scoil ina n Usaidtear an
Ghaeilge go forleathan mar theanga na cumarsaide sa scoil (idir muinteoiri an
t-am ar fad, tus aite don Ghaeilge idir mlinteoiri agus tuismitheoiri, coiste
tuismitheoiri ag feidhmid tri Ghaeilge, Bord Bainistiochta ag feidhmid tri
Ghaeilge, tacaiocht fhoghlama ar fail tri Ghaeilge), mar theanga an teagaisc

sa scoil (gach abhar seachas an Béarla tri Ghaeilge) agus mar theanga an
tsoisialaithe (polasai laidir & chur i bhfeidhm sa scoil maidir le labhairt shoisialta
na Gaeilge idir na daltai).

Tuairisceoir

Cuireann na muinteoiri ar fad eiseamlair de Ghaeilge chruinn ar fail do na daltai
agus solathraionn siad ionchur optamach dirithe agus neamhdhirithe chun na
daltai a nochtadh do ghnéithe éagsula den teanga i dtimpeallachtai ata saibhir 6
thaobh teanga de.

Tuairisceoir

Baintear leas as cuir chuige ata scaflailte agus leabaithe sa chomhthéacs

i leith an teagaisc agus na foghlama chun an Ghaeilge a mhealladh agus
idirghniomhaiocht tri Ghaeilge a spreagadh i measc na ndaltai (mar shampla
scéalaiocht choiteann, amhrain, rainn ghniomhaiochta, rélghlacadh)

Tuairisceoir

Tri Ghaeilge a chuirtear tus le teagasc na litearthachta ar dtus (i. tréimhse dha
bhliain de luath-thumadh, clar fonaice/foghraiochta gradaithe Gaeilge in Usaid
agus oilidint ar na muinteoiri chuige sin, miniu soiléir ar an gcleachtas seo do
phobal na scoile)

Tuairisceoir

Déantar gnéithe teanga ata dushlanach 6 thaobh na cognaiochta de sa Ghaeilge
(mar shampla sainfhocléir, eiseamlairi abhartha, gnéithe na gramadai a
bhaineann go sainidil le habhair an churaclaim) a shainaithint, déantar pleanail
lena n aghaidh, déantar iad a chomhthathl i gceachtanna agus déantar measunu
orthu chun teanga a fhorbairt a bhionn ag teastail chun eolas acaduil agus
scileanna soisialta a fhoghlaim.
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Tascaire

Tuairisceoir

Struchtur, comhthaiteacht & pleanail an chlair

Earcaionn agus coinnionn an scoil foireann ardchaighdeain (idir fhoireann
teagaisc, riarachain agus tacaiochta) ag a bhfuil na cailiochtai cui agus ard-
inniGlacht sa Ghaeilge.

Tuairisceoir

Is ann do phlean comhordaithe ar fud na scoile uile chun spriocanna gradaithe
an datheangachais, na délitearthachta agus na hinniGlachta culturtha a bhaint
amach, agus chun torthai foghlama acadila iomchui do ghripai bliana a bhaint
amach ag an am céanna.

Tuairisceoir

Ta plean na scoile maidir le forbairt teanga agus litearthachta solibtha go
leor chun freastal ar riachtanais sealbhaithe teanga fhoghlaimeoiri T1 agus T2
na Gaeilge agus chun leas a bhaint freisin as na tairbhi cognaiocha breise a
bhaineann leis an datheangachas.

Tuairisceoir

Cruthaionn agus coinnionn an scoil bonneagar lena dtacaitear le dul chun cinn
na ndaltai agus measunu orthu, pleanail scoile uile, cur i bhfeidhm, meastinacht
agus cuntasacht.

Tuairisceoir

Déanann an scoil sonrai a bhailill go corasach le fail amach an bhfuil spriocanna
teanga agus acadula a gcomhlionadh, agus déantar na sonrai measinachta a
chomhthathd sa phleanail maidir le cleachtais teagaisc a bhaineann go sonrach
leis an tumoideachas ar leibhéal scoile uile.
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Tascaire

Tuairisceoir

Freagracht, ceannaireacht agus luachail

Is ceannaire laidir, éifeachtach eolach ata sa phriomhoide a chuireann fis,
spriocanna, bunfhealstinacht agus torthai an oideachais lan-Ghaeilge in iul go
soiléir don fhoireann agus do phobal na scoile i gcoitinne. Is féidir leis/léi an
fhaisnéis sin a Usaid ar bhealach cruthaitheach chun an t eolas a scaipeadh ar
dhaoine eile agus chun taclt go réamhghniomhach leis an scoil os comhair pobail
éagsula.

Tuairisceoir

Ta na roil agus freagrachtai maidir le praisis agus nésanna imeachta na scoile
lan-Ghaeilge sainmhinithe go soiléir i bpolasai agus i gcleachtas le cinntiu gurb
iad an teagasc agus an fhoghlaim éifeachtach is priomhchdram na scoile lan-
Ghaeilge i gconai.

Tuairisceoir

Ta na muinteoiri eolach ar phroiseas forbartha an datheangachais, agus ar
thairbhi an tumoideachais agus an datheangachais, agus bionn siad sasta a gcuid
eolais a fhorbairt go leanUnach agus an t-eolas sin a phlé le tuismitheoiri/
caomhnoiri.

Tuairisceoir

Creideann na muinteoiri agus an fhoireann scoile ar fad gur féidir le gach aon
dalta ardchaighdean foghlama a bhaint amach i ngach réimse acaduil agus
innitlacht iomlan a bhaint amach sa Ghaeilge agus sa Bhéarla araon.

Tuairisceoir

Is miinteoiri teanga agus abhair araon iad na muinteoiri ar fad, ta torthai
foghlama beartaithe luaite go soiléir acu maidir le habhar agus teanga, cuireann
siad ionchais shoiléire in iUl maidir le hGsaid na tumtheanga, agus féachann

siad orthu féin mar éascaitheoiri na forbartha teanga laistigh den seomra

ranga agus lasmuigh de araon. Eirionn leo an fhoghlaim/an fhorbairt teanga a
thombhais 6 bhliain go bliain (i. caighdean tus agus deireadh na bunscolaiochta/
na hiarbhunscolaiochta a leagan sios).
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Tascaire

Tuairisceoir

Curaclam

Ta ardchaighdeain shoiléire ag an scoil maidir le forbairt teanga sa Ghaeilge agus
sa Bhéarla, le gnothachan acaduil agus le cultdr araon.

Tuairisceoir

Cuimsitear leis an gcuraclam torthai foghlama don fhoghlaim teanga sa Ghaeilge
agus sa Bhéarla do gach dalta, agus ni hionann na torthai sin d’fhoghlaimeoiri T1
agus T2. Ta ionchais arda ann don da ghrupa.

Tuairisceoir

Ta an curaclam agus an teagasc oirinach 6 thaobh na forbartha de le haghaidh
gach dalta.

Tuairisceoir

Bionn na gniomhaiochtai measUnaithe barantuil agus éagsuil, agus léiritear
ardchaighdeain teanga agus acadula leo.

Tuairisceoir

Déantar an curaclam a bhainistit ar bhealai ata abhartha 6 thaobh an chultuir
de.
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Tascaire

Tuairisceoir

Oideolaiocht

Cuirtear teagasc follasach teanga ar fail go corasach sa Ghaeilge i ngach réimse
abhair seachas an Béarla i dtimpeallacht foghlama ata saibhir 6 thaobh T2 de,
agus baineann na muinteoiri leas as straitéisi éagsula le cinntil go dtuigeann
na daltai an t abhar, mar shampla forbairt ar réamheolas, leas a bhaint as
gnathaimh agus struchtdir, parafrasa, cinealacha éagsula ceisteanna, raon
leathan gnéithe, Usaid comharthaiochta coirp, srl.

Tuairisceoir

Baintear leas as teicnici teagaisc éagsula, mar shampla straitéisi foghlama
gniomhai, comharfhoghlaim, ionaid foghlama, grdpai soluibtha, chun na daltai ar
fad (.i. idir fhoghlaimeoiri T1 agus T2 na Gaeilge) a spreagadh chun leibhéil nios
airde Usaidte teanga agus cognaiochta a bhaint amach.

Tuairisceoir

Cruthaionn muinteoiri deiseanna le haghaidh Usaid bhrioch teanga,
idirghniomhaiochta agus saibhritichain le cur ar chumas daltai a bheith feasach
ar struchtlir theanga shainitla agus iad a thabhairt faoi deara, agus chun
forbairt teanga cruinne 6 bhéal agus i scribhinn a ghinitint ar fud an churaclaim.

Tuairisceoir

Déantar teagasc na teanga agus na litearthachta a chomhthath( le teagasc
acaduil dashlanach, agus baineann muinteoiri leas as teicnici aiseolais
cheartaithigh éifeachtacha a bhaineann leis an teanga agus leis an abhar araon
ar bhonn comhsheasmhach.

Tuairisceoir

Ta an measunu dirithe ar riachtanais speisialta na ndaltai ata ag foghlaim abhar
acaduil tri Ghaeilge mar T1 n6 mar T2, agus ta dlithbhaint idir an measinu agus
an teagasc.
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Tascaire

Tuairisceoir

Oilidint agus forbairt ghairmiail na muinteoiri

Is ann do dhian-phlean forbartha gairmiula ata cuimsitheach agus
uileghabhalach, agus ata fréamhaithe i saincheisteanna tabhachtacha agus i
sainriachtanais na foirne sa scoil lan-Ghaeilge.

Tuairisceoir

Ta pleananna gniomhaiochta don fhorbairt ghairmitil bunaithe ar riachtanais
agus ta pleananna na mball foirne ar leith ag teacht le plean foriomlan na scoile.

Tuairisceoir

Bionn na muinteoiri ar fad ag gabhail d’fhoghlaim leanUnach agus d’fhorbairt
ghairmitil, rud a chuireann ar a gcumas machnamh agus forbairt a dhéanamh ar
a bhforbairt teanga féin agus ar a saineolas oideolaioch a bhaineann go sainiuil
leis an tumoideachas.

Tuairisceoir

Cuirtear tacaiocht chui ar fail do bhaill foirne, mar shampla cruinnithe rialta, am
chun breathni ar chomhghleacaithe i mbun teagaisc agus le haghaidh oililina i
measc comhghleacaithe, pleanail chomhoibrioch agus comhtheagasc, machnamh
agus aiseolas.
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Tascaire

Tuairisceoir

Teagasc corasach agus usaid na moértheanga sa tumoideachas

Coinnitear na teangacha teagaisc scartha amach 6na chéile agus forbraitear
cleachtais délitearthachta le mod seicheamhach.

Tuairisceoir

Sa teagasc follasach sa Bhéarla, déantar forbairt ar choincheapa ar foghlaimiodh
iad tri Ghaeilge agus déantar aistriu scileanna agus comhthathu idir teangacha
agus tharstu a chur chun cinn (.i. déantar forbairt nios sainila ar na buntaisti
meititheangeolaiocha a bhaineann leis an datheangachas suimitheach).

Tuairisceoir

Déantar an teagasc sa Bhéarla a ailiniu leis na torthai foghlama ata leagtha sios
agus déantar pleanail do dhifreald dilis chun freastal ar riachtanais na ndaltai.

Tuairisceoir

Solathraionn fis choiteann ionchais shoiléire do na daltai maidir le hdsaid T1/
T2 agus cuirtear feabhas ar chomhsheasmhacht chleachtais na muinteoiri de réir
mar a bhaineann le husaid T1/T2 sa seomra ranga lan-Ghaeilge.

Tuairisceoir

Bionn muinteoiri ag obair as lamha a chéile chun oideolaiochtai tras-teanga a
oireann don chomhthéacs a shainaithint chun aird na ndaltai a tharraingt go
follasach ar na cosulachtai agus na difriochtai idir na teangacha ata acu agus
chun straitéisi foghlama larnacha a threisit ar bhealach comhordaithe.
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Tascaire

Tuairisceoir

Nasc le pobal/teaghlach

Cuirtear torthai oideachais lan-Ghaeilge in iul go poibli ar bhealach follasach
trathlil chun mithuiscinti a sheachaint.

Tuairisceoir

Ta bonneagar freagruil ag an scoil maidir le caidreamh dearfach, gniomhach agus
leanUnach le teaghlach na ndaltai agus leis an bpobal, mar shampla seirbhisi
briocha tacaiochta agus oideachais do thuismitheoiri/caomhnéiri, treoir a
thabhairt do thuismitheoiri/caomhnéiri maidir le hacmhainni pobail a aimsid
agus a laimhseail de réir mar is cui, toghchan ionadaithe na dtuismitheoiri agus
daoine deonacha, abhair as Gaeilge a chur ar fail lena n Usaid sa bhaile, freagrai
ar abhair imni a bhionn ar thuismitheoiri/caomhnoiri a ullmhu agus a scaipeadh

i bhfoirm bileoga eolais, abhair fhoilsithe maidir le torthai san oideachas lan-
Ghaeilge a shainaithint agus a chur ar fail, na meain shaisialta a Usaid chun na
naisc idir an baile agus an scoil a fheabhsu.

Tuairisceoir

Cuimsitear gach pairti leasmhar leis an bproéiseas pleanala don scoil uile (mar
shampla tuismitheoiri/caomhnoiri, muinteoiri, an pobal, daltai) agus léirionn fis
agus spriocanna na scoile an méid a chuireann na pairtithe leasmhara ar fad ar
fail.

Tuairisceoir

Tugann an scoil aiseolas réamhghniomhach, soiléir agus cuiditheach do
theaghlaigh maidir le dul chun cinn na ndaltai agus oibrionn an scoil i gcomhar
leo chun straitéisi a shainaithint agus a sholathar chun cabhrd le foghlaim an
linbh/na leanai (nuair nach ionann an teanga teagaisc agus a dteanga féin).

Tuairisceoir

Cuireann an scoil in iUl go comhsheasmhach do thuismitheoiri/caomhnoiri

gurb é an rud is tabhachtai ar fad ina gcuid rannphairtiochta na timpeallacht
shaibhir thacuil a chur ar fail i gcéad teanga an linbh ionas gur féidir leis na
muinteoiri lan-Ghaeilge lan-tairbhe a bhaint as na scileanna agus as na meonta
ata forbartha sa chéad teanga agus na laidreachtai sin a Usaid chun cabhru le
hinnitlacht a fhorbairt sa Ghaeilge né sa Bhéarla.
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Tascaire

Tuairisceoir

Usaid shaisialta na sprioctheanga

Déantar gnéithe den Ghaeilge le haghaidh gnath-idirghniomhaiochtai séisialta
laethdla a shainaithint, déantar pleanail lena n aghaidh agus déantar iad a
theagasc ar bhealai ata iomchui go séisialta agus go cultlrtha ar bhonn scoile
uile (.i. an Ghaeilge a bhionn ag teastail chun criocha dilse sa ghnathshaol).

Tuairisceoir

Cuirtear ionchais shoiléire maidir le hisaid na Gaeilge mar theanga an
tsoisialaithe in iUl do na daltai.

Tuairisceoir

| bpolasaithe agus i gcleachtais na scoile, spreagtar na daltai chun an Ghaeilge
a Usaid mar theanga na cumarsaide agus an tsoisialaithe sa seomra ranga agus
lasmuigh de (mar shampla dreasachtai né duaiseanna a chur ar fail ata oiriiinach
don aois/leibhéal).

Tuairisceoir

Déanann an fhoireann monatoireacht agus measini comhsheasmhach ar an dul
chun cinn ar bhealai tactla cumasaithe, agus Usaideann siad sonrai chun réimsi
feabhais a shainaithint agus pleanail le haghaidh saibhri( agus forbairt teanga
bhreise sa Ghaeilge chun freastal ar riachtanais na ndaltai ar bhonn na scoile
uile.

Tuairisceoir

Baineann an scoil leas as acmhainni Gaeilge an phobail, mar shampla cuireadh a
thabhairt d’aoichainteoiri chun labhairt leis an rang, dul ar thurais allamuigh ina
gcuimsitear Usaid dhilis na Gaeilge, leas a bhaint as na meain Ghaeilge agus as
cuidid teicneolaiochta, srl.
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Tascaire

Tuairisceoir

Tacaiocht agus acmhainni

Ta na pairtithe leasmhara ar fad tiomanta do rath an oideachais lan-Ghaeilge/
Gaeltachta agus dirionn siad a bprionsabail chreidimh agus a mianta ar bhealach
corasach aontaithe in iarrachtai chun tacu le teanga, cultUr agus féinitlacht na
Gaeilge/na Gaeltachta, agus chun iad sin a thdgail agus a athbheochan.

Tuairisceoir

Déantar straitéis faisnéise, ata bunaithe ar an taighde is fearr ata ar fail ar
shaintréithe an oideachais éifeachtaigh lan-Ghaeilge agus ar bhuntaisti an
datheangachais, a fhorbairt de shior agus a scaipeadh ar na pairtithe leasmhara
ar fad.

Tuairisceoir

Féachtar ar fhorbairt dhatheangach na ndaltai ar fad mar fhreagracht scoile uile,
agus léiritear é sin i bpolasaithe, sa phleanail, san fhorfheidhmilchan agus sa
mheasunu.

Tuairisceoir

Déantar abhair foghlama dilse ardchaighdeain a dhearadh agus a Usaid ar bhealai
dilse i gcomhthéacsanna ata oirilinach agus freagruil 6 thaobh an chultdir de le
haghaidh na foghlama.

Tuairisceoir

Baintear leas as uirlisi measUnaithe ata baili, iontaofa agus oiritinach don
chomhthéacs chun an fhorbairt teanga sa Ghaeilge agus sa Bhéarla a rian(, chun
spriocanna forbartha teanga a chur in iUl do phairtithe leasmhara agus chun
tagarmharcanna a leagan sios mar threoir don fhoghlaim dhifrealach agus don
phroiseas measunaithe sa scoil uile.
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Aguisin 5:

Gluais

Réimse eispéiris forbartha gairmiula: Feachtas feasachta agus feachtas forbartha

Anailis chomhoibrioch agus
plé ar chleachtas

Baineann oideoiri tumoideachais Usaid as sonrai chun bonn eolais a chur faoina
gcleachtas gairmidil, is é sin chun cinnti a ghlacadh maidir le cad a mhuinfidh
siad, conas é a mhuineadh, agus conas a dhéanfaidh siad measunu ar fhoghlaim
na daltai. Ta sé tairbhilil ar roinnt bealai pairt a ghlacadh i lionra muinteoiri ata
cruthaithe go speisialta ar mhaithe le forbairt ghairmidil muinteoiri:

e Scrddd comhoibrioch ar obair na ndaltai, smaointeoireacht agus
measUnuithe scorala agus straitéisi foghlama a shainaithint, agus
riachtanais foghlama agus straitéisi agus abhair teagaisc iomchui a
shainaithint

o Litriocht ghairmitil (irisi, paipéir bunaithe ar fhianaise, trachtais,
pleananna scoile) a léamh agus a chomhroinnt

+ Usaid sraith airithe abhar teagaisc sa seomra ranga a fhoghlaim, a Usaid
agus a bheachtd chun tuiscinti gairmiula reatha a fheabhs( no a fhorbairt

o Eispéiris foghlama gairmiula a chomhroinnt agus critic a dhéanamh orthu.

Aoi-chainteoiri

Is iomai buntaiste a bhaineann leis an obair chomhoibrioch le daoine/saineolaithe
tabhachtacha ina ndiritear ar fheabhas a chur ar eolas muinteoiri tumoideachais
ar an abhar, abhair theagaisc agus eolas nua a shealbhu chun feabhas a chur ar
fhoghlaim na ndaltai san oideachas lan-Ghaeilge.

Breathnéireacht ranga

Cuimsitear leis an mbreathnoireacht ranga obair duine le duine in éineacht le
comhghleacai mar chuid de shocri foirmitil scoile chun feabhas a chur ar an
tumoideachas agus ar an bhfoghlaim tri ghniomhaiochtai éagsula, lena n airitear
breathnoireacht ranga agus aiseolas, fadhbréiteach, fuascailt fadhbanna, agus
pleanail chomhphairteach.

Ceardlanna eolais

An aidhm ata le ceardlann eolais na muinteoiri tumoideachais a thabhairt le
chéile chun fadhbanna a phlé agus a réiteach né chun rud nua a fhoghlaim le
chéile. Tagann torthai nithiGla chun cinn i gceardlanna go minic .i. réiteach ar
fhadhb né eolas nua mar thoradh ar oiliGint phraiticitil sa seisitn.

Ceardlanna maidir le dearadh
tascanna

Solathraitear leis an bhforbairt curaclaim chomhoibrioch deis uathlil do
mhuinteoiri lan-Ghaeilge dul isteach go domhain ina n abhar. Ag obair le chéile, is
féidir le muinteoiri abhair phleanala, modhanna teagaisc, abhair acmhainni agus
uirlisi measUnachta nua a dhearadh.

Comhphairtiochtai
comhtheagaisc

Is é ata i gceist leis an gcomhtheagasc (nd buionteagasc/teagasc foirne) gripa de
bheirt mhuinteoiri nd nios mo ag obair le chéile chun na gniomhaiochtai foghlama
don ghripa céanna foghlaimeoiri tumoideachais a phleanail, a stiGradh agus a
mheas.

Cruinnithe foirne

Ta tabhacht mhor 6 thaobh forbairt miinteoiri tumoideachais de ag baint le
rannphairtiocht i gcruinnithe ata dirithe ar fhorbairt muinteoiri tumoideachais
agus gniomhaiochtai oideachais gaolmhara.

Cursai iarchéime

D’fhéadfai staidéar foirmiuil ag colaiste né ollscoil creiditnaithe a chuimsil leis
seo. D’fhéadfai idir léitheoireacht neamhspleach agus ghniomhaiochtai nios

forbartha ar line a chuimsil le clrsai féinstaidéir. An aidhm ata ann na gur féidir
le muinteoiri teacht ar an abhar go neamhspleach nuair a oireann sé daibh féin.

Réimse eispéiris forbartha gairmiila: Feachtas feasachta agus feachtas forbartha
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Eispéiris scathfhoghlama

Eispéireas maith foghlama is ea comhghleacai a leanuint agus é/i i mbun oibre,
agus d’fhéadfadh sé sin léargais nua a thabhairt ar oideolaiocht an oideachais
lan-Ghaeilge. Is maith is fil é do bheirt a bheith ag leanlint a chéile. Ar an
gcaoi sin, téann sé chun tairbhe na beirte.

Féinmheastéireacht scoile
2016-2020

Foilsiodh Imlitir 0039/2016 agus 0040/2016 i mi an Mheithimh 2016 agus tugtar
achoimre iontu ar na ceanglais ata ar scoileanna maidir lena rannphairtiocht
leantnach i bhféinmheastédireacht scoile ar an teagasc agus ar an bhfoghlaim
idir 2016 agus 2020. Sé chéim ata i bhféinmheastoireacht scoile:

o Ainmnigh an focas

« Bailigh fianaise

o Déan anailis agus déan breithiGnais

« Scriobh agus comhroinn tuairisc agus plean feabhsichain

o Cuir plean feabhsuchain i bhfeidhm

o Déan monatoireacht ar ghniomhartha agus déan meastoireacht ar

thionchar.

Foéraim thacaiochta ar line

Pairt a ghlacadh le comhphairtithe né le grdpai gairmilla ar line chun abhair
spéise a inilchadh agus a phlé, spriocanna coiteanna a leagan sios agus tabhairt
futhu, faisnéis agus straitéisi a chomhroinnt, agus fadhbanna coitianta a
shainaithint agus aghaidh a thabhairt orthu, mar shampla Twitter n6 Facebook.

Pobail chleachtais

Cuimsitear le pobal cleachtais deiseanna struchtirtha i dtimpeallacht
comhoibrioch lena n éascaitear malartl intleachtuil agus eispéireas comhroinnte
lasmuigh den seomra ranga (ina ndiritear go mor ar abhair a bhaineann leis an
oideachas lan-Ghaeilge agus/no6 le spriocanna foghlama gairmiula).

Seimineair

An aidhm ata le seimineair mar fhormaid na go ngabhfadh na rannphairtithe go
gniomhach d’idirphlé spriocdhirithe a bhaineann leis an oideachas lan-Ghaeilge.
Is minic a bhionn ar rannphairtithe i seiminear obair ullmhichain a dhéanamh
(mar shampla téacs a léamh) chun an plé a éascu.

Seisitiin cuimhne fisspreagtha

Cuimsitear leis seo iniuchadh a dhéanamh ar insinti i scribhinn né fiseain ar

an teagasc agus ar an bhfoghlaim sa seomra ranga tumoideachais agus plé a
dhéanamh ar a bhfuil ag tarl(, agus ar fhadhbanna, ar shaincheisteanna agus ar
thorthai.

Taighde cleachtoéra
rannphairtiochta

Agus iad ag tabhairt faoi thaighde gniomhaiochta, an chéad cheist a chuireann
oideoiri tumoideachais na conas a d’fhéadfai feabhas a chur ar an gcleachtas
reatha. Ansin déanann siad staidéar ar an litriocht agus ar an taighde abhartha
chun cur chuige a roghnt lena bhféadfai feabhas a chur ar an gcleachtas reatha.
o initchadh ar theagasc na muinteoiri féin agus ar fhoghlaim na ndaltai
tri phairt a ghlacadh i dtionscadal taighde laistigh da seomra ranga féin
(taighde gniomhaiochta).

Tionscnaimh comhroinnte

Sa chineal seo gniomhaiochta, d’fhéadfai tabhairt faoi na cinealacha foghlama
a bhionn ar sitl ag muinteoiri lena ndaltai (iniGchtai bunaithe ar an bhfiosrd n6
fadhbréiteach brioch).

Tionscnaimh
féinmheastoireachta agus
cleachtais mhachnamhaigh

Scil an-tabhachtach is ea an féinmhachnamh le haghaidh fhorbairt leantnach
an chleachtais ghairmitil. Is teicnici iad dialann mhachnaimh n6 punann
mhuinteora chun tuairimi agus gnéithe machnaimh a bhreacadh sios. D’fhéadfai
go mbainfeadh na hiontralacha leis an teagasc, forbairt an dalta, tionscnamh
nua a chur i bhfeidhm né abhar eile ar bith ar mhaith le muinteoir taifead a
choinneail né a fhorbairt ina leith. Is féidir an féinmhachnamh a bhriseadh sios
sna céimeanna seo a leanas:
« sainaithint na faidhbe, ina sainaithnionn muinteoiri fadhb n6 ceist
maidir lena gcleachtas a bhfuil fonn orthu aghaidh a thabhairt uirthi
e bailil faisnéise, ina mbailionn muinteoiri sonrai chun bonn eolais a chur
faoin réimse cleachtais
» machnamh agus cinnteoireacht, ina ndéanann muinteoiri iarracht bri a
aimsil sna sonrai tri mhachnamh agus anailis
o cur i bhfeidhm agus athr(, ina ndéanann na muinteoiri pleanail maidir
le conas feabhas a chur ar a gcleachtas.
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